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Uwagal! Déwladczenle

Producent nie jest odpowiedzialny
za konsekwencje sytuadji
spowodowanych nieprawidtowym
uzytkowaniem telefonu lub
niezastosowaniem sie do zalecen
zamieszczonych w instrukgji
obstugi.

Wersja oprogramowania moze
byc¢ ulepszona bez wczesniejszego
powiadomienia. Reprezentant
producenta zachowuje sobie
prawo do decydowania
0 witasciwej interpretacji niniejszej
instrukgji.
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2. Bezpieczefistwo
—NIE RYZYKUJ—
Wszystkie urzgdzenia bezprzewodowe mogg by¢ podatne na
zaktdeenia, ktore z kolei mogg wptywac na jokos¢ potgczen. Nie
witgczaj urzgdzenia w miejscach, w ktérych zabrania sie korzystania
z telefonéw komorkowych, ani wtedy, gdy moze to spowodowac
zaktéeenia lub inne zagrozenia. Zawsze stosuj sie do wszelkiego
rodzaju zakazow, przepiséw i ostrzezen przekazywanych przez
personel miejsca, w ktérym jestes, }
—O0GRANICZENIA W UZYTKOWANIU-

tagcznos¢ bezprzewodowa Wi-Fi wykorzystuje pasmo

2,4GHz oraz pasmo 5GHz. Na terenie Unii Europejskigj

z pasma Wi-Fi 56Hz nie wolno korzysta¢ na zewngtrz

budynkéw. W miejscach uzytkowania urzgdzen nalezy

przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych.

—PROFESJONALNY SERWIS—
Ten produkt moze by¢ naprawiany wytacznie przez wykwalifikowany
serwis producenta lub autoryzowany punkt serwisowy. Naprawa
urzqgdzenia przez niewykwalifikowany lub nieautoryzowany serwis
grozi uszkodzeniem urzgdzenia i utratg gwarancji.
—POt ACZENIA ALARMOWE-
Potgczenia alarmowe z telefonu mogg nie by¢ mozliwe na niektaérych
obszarach lub w niektdrych okolicznosciach. Zaleca sie, aby znalez¢
alternatywny sposéb  na  powiadamianie stuzb  ratowniczych
w przypadku wyjazdu w tego typu tereny.
—STACJUE PALIW-

Nie uzywaj telefonu komdrkowego podczas tankowania paliwa na
stacji paliw ani w pablizu chemikalidw.
UWABA! W miejscach, gdzie istnieje zagrozenie eksplozig (np. stage
benzynowe, fabryki chemiczne etc) wskazane jest wyfaczenie
telefonu, Zapoznaj sie z regulagiami dotyczgcymi uzywania sprzetu
GSM w tych migjscach.

—BEZPIECZENSTWO W RUCHU DROGOWYM—
Pomijajgc sytuacje awaryjne, korzystanie z telefonu podczas jozdy
powinno odbywac sie z wykorzystaniem zestawu stuchawkowego lub
gtosnomowigcego, ktéry zapewni bezpieczenstwo i spowoduje, iz
mozliwosci ruchowe uzytkownika telefonu nie zostang ograniczone.
Jesli nie masz zestawu stuchawkowego, a chcesz skorzystac
z telefonu, zjedZ na pobocze i zatrzymaj samochdd. Zwré¢ uwage na
regulacje prawne w zakresie wykarzystania telefonu komarkowego
podczas jazdy. Pewne elementy elektroniczne samochodu, bez
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odpowiedniej ochrony, mogg by¢ poddane oddziatywaniu fal
emitowanych przez telefon; wskazane jest uzywanie telefonu w
samochodzie tylko wtedy, gdy zewnetrzna antena pojozdu jest
zabezpieczona. Skorzystaj z ustug specjalisty przy instalagji telefonu
w samochodzie.

—NIEPEt NOSPRAWNI RUCHOWO LUB PSYCHICZNIE | DZIECI—-
Urzgdzenie nie powinno by¢ obstugiwane przez osoby (takze dzieci)
0 ograniczonych predyspozycjach ruchowych lub psychicznych, a takze
przez osoby niemajgce doswiodczenic w  obstudze sprzetu
elektronicznego. Mogg one z niego korzystac jedynie pod nadzorem
0s6b odpowiadajgcych za ich bezpieczenstwo. Urzgdzenie nie jest
zabawka. Karta pamieci i karta SIM sg na tyle mate, Ze mogg zostac
potkniete przez dziecko lub spowodowac zadtawienie. Przechowyj
urzgdzenie oraz jego akcesoria z dala od zasiegu dzieci.

—WODA | INNE Pt YNY—
Urzadzenie ma certyfikat odpornosci IP69. 0znacza to odpornos¢ na
wode i pyt, gdy wszelkie uszczelki sg nienaruszone i prawidtowo
zatozone.
IP69 - Oznaczenie symbolizuje ochrone przed zalaniem strugg wody
pad cisnieniem (wywierana sitg na powierzchnie urzgdzenia 0,8-12 N,
temperatura wody do +80°C). Struga kierowana pod kgtami 0°, 30°,
60° i 90° przez czas 30 sekund.
W miare mozliwosci nie narazaj urzadzenia celowo na dziatania wody
i innych ptynéw. Woda i inne ptyny nie wptywajg korzystnie na prace
elektranicznych podzespotdw. Po zamoczeniu jak najszybciej wytrzyj
i wysusz urzgdzenie.

& Urzqdzenie nie jest odporne na wode stong!

Przed podtgczeniem przewodu USB do gniazda tadowania telefonu
upewnij sig, ze jest ono suche. Podtgczanie przewodu do mokrego lub
wilgotnego gniozda naraza go na powolng korozie i moze
spowodowac problemy z tadowaniem telefonu.
—AKUMULATORY | AKCESORIA-

Unikaj wystawiania akumulatora na dziatanie bardzo niskich lub
bardzo wysaokich temperatur (ponizej 0°C / 32°F lub powyzej 40°C /
104°F). Ekstremalne temperatury mogg mie¢ wptyw na pojemnos¢
i zywotnos¢ akumulatora. Unikaj narazania akumulatora na kontakt
z ptynami i metalowymi przedmiotami, gdyz moze to doprowadzi¢ do
catkowitego lub czesciowego uszkodzenia akumulatora. Akumulatora
uzywaj tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie niszcz, nie uszkadzaj
ani nie wrzucaj akumulatora do ognia - moze to by¢ niebezpieczne
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i spowodowac¢ pozar. Zuzyty lub uszkodzony akumulator nalezy
umiesci¢ w specjalnym pojemniku. Przetadowanie akumulatora moze
powodowac jego uszkodzenie, W zwigzku z tym nie taduj jednorazowo
akumulatora dfuzej niz 1 dzied. Zamontowanie akumulatora
nieodpowiedniego typu grozi jego wybuchem.
Nie otwiergj akumulatora. Utylizuj akumulator zgodnie z instrukcja.
Nieuzywang tadowarke odtgczaj od  zasilania. W przypadku
uszkodzenia przewodu tadowarki nie naprawiaj go, tylko wymien
tadowarke na nowg. Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow
producenta.

~DZWIEKI-
Aby unikng¢ uszkodzenia stuchu, nie uzywaj urzadzenia na
wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy okres czasu, ani
nie przyktadaj wtgczonego urzgdzenia bezposrednio do
ucha!

-WZROK-
Aby unikng¢ uszkodzenia wzroku, nie patrz z bliska
w kierunku lampy btyskowej podczas jej pracy. Mocny
strumiert  Swiatta moze doprowadzic do trwatego
uszkodzenia wzroku!

3. Korzystanie z instrukeji obstugi

Urzadzenie oraz zrzuty ekranu zamieszczone na ilustracjach w tej
instrukeji obstugi mogag sie rézni¢ od wystepujgcych w rzeczywistym
produkcie. Akcesoria dotgczone do zestawu smartfona  mogg
wyglgda¢ inaczej niz na ilustracjach zamieszczonych w niniejszej
instrukeji.

W instrukgji obstugi zostaty opisane opcje znajdujgce sie w systemie
Android™. Opcje te mogg sie rézni¢, w zaleznosci od wersji systemu
operacyjnego i aplikacji, ktére bedq zainstalowane w urzgdzeniu.

Bez uprzedniej pisemnej zgody producenta zadna czes¢ niniejszej
instrukcji obstugi nie moze by¢ powielana, rozpowszechniana,
ttumaczona ani przekazywana w jakiejkolwiek formie czy przy uzyciu
jakichkolwiek srodkéw elektronicznych bgdZz mechanicznych, w tym
przez tworzenie fotokopii, rejestrowanie lub przechowywanie
jakichkolwiek systemach przechowywania i udostepniania informacji.

4, Wazne informacje

Wiekszos¢ aplikagji, ktére mogg by¢ zainstalowane na urzgdzeniu to
aplikacje mobilne. Dziatanie takich aplikacji moze sie rézni¢ od ich
odpowiednikéw przeznaczonych do instalacji na komputerze
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osobistym. Aplikacje instalowane na urzgdzeniu mogg sie rézni¢
w zaleznosci od kraju, regionu i parametréw technicznych sprzetu.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
przez oprogramowanie innych firm. Producent nie odpowiada za
nieprawidtowosci, ktdre mogg sie pojawi¢ podczas edytowania
ustawien rejestru i modyfikowania oprogramowania systemu
operacyjnego. Préby wprowadzania zmian w systemie operacyjnym
moga by¢ przyczynag nieprawidtowego dziatania urzgdzenia i aplikacji
oraz podstawg do uniewaznienia gwarancji.
“System Androld™
To urzgdzenie dziata na systemie operacyjnym Android.

Google Play

Google Play to Twoja rozrywka bez granic. tgczy w sobie catg ulubiong
rozrywke i pomaga odkrywac jg na nowe sposoby, zawsze i wszedzie,
WprowadzilisSmy magie Google do filmaéw, telewizji, ksigzek, aplikacji
i gier, dzieki czemu kazdego dnia mozesz czerpa¢ wiecej ze swoich
tresci.
4.1 Znaki towarowe

e Google, Android i Google Play sg znakami towarowymi firmy
Google LLC.
Oracle i Java sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Oracle i / lub jej filii.
Wi-Fi® oraz logo Wi-Fi to zastrzezone znoki towarowe
stowarzyszenia Wi-Fi Alliance.
Wszelkie inne znaki towarowe i prawa autorskie nalezg do
odpowiednich wtascicieli.

5. Zawartost zestawu
e Smartfon
Bateria
Przewdd USB-C
Instrukcja obstugi
Jesli brakuje ktdrejkolwiek z powyzszych pozygi Jub jest ona
uszkodzona, skontaktyy sie ze sprzedawca.
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6. Specyfikacja techniczna

Procesor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Wyséwietlacz: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Aparat gtdwny (tylny): 50 Mpx + 8 Mpx

Aparat przednl (selfie): 8 Mpx

Pamie¢ RAM: 6 GB

Pamie¢ wewnetrzna: 128 GB, microSD max. 1TB
System operacyjny: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Ztqeze: USB-C

tgcznose: Wi-Fi 2.46Hz+56GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Czujnlki: Czytnik linii papilarnych, czujnik zblizeniowy, czujnik Swiatta,
akcelerometr, zyraskop, kompas

Akumulator:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Wymiary: 172x80x13.5 mm

Waga: 306 g

Zaleca sie uzywanie tfadowarki: Hammer RAPIDCHARGE

Parametry wej. fadowarki: AC 100-240V, 50/60Hz 1A e
Parametry wyj. tadowarki:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

t adowarke mozna kupi¢ na naszej stronie:
https://www.myphone.pl/product/myphaone-
swiftcharge-duo

7. Wyglad telefonu
| Funkcja |
|1 | Czujniki: jasnosci T zblizeniowy |

6



PL @ 2024 mPTech. Wszystkie prawa zastrzezone. HS2404_HS2404e
2 | Gtosnik wewnetrzny
3 | Obiektyw aparatu cyfrowego 8 Mpx (selfie]
4 | Dioda powiadomien
5 | Dalmierz laserowy
6 | Obiektywy aparatu cyfrowego 50 Mpx (gféwny)
7 | Obiektywy aparatu cyfrowego 8 Mpx (pomacniczy)
8 | Diody doswietlgjgce (lampa btyskowa) / Latarka
9 | Tacka na karty SIM / microSD
10 | Przyciski zwieksz./zmniejsz. gtosnosc
Otw6r serwisowy! Nie wktadaj do niego zadnych
n przedmiotéw! Uszkodzenie bedzie skutkowato utratg
gwarancji!
12 | Przycisk wtgczania / wytgczania / blokady
13 [ Przycisk programowalny
14 | Dotykowy wyswietlacz 6.58”
15 | Gtosnik zewnetrzny
16 | Wielofunkcyjne gniazdo USB-C
17 | Mikrofon 1
18 | Mikrofon 2
19 | Uchwyt na smycz
20 | Kamera termowizyjna

!
- |
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8. Funkcja eSIM
Do instalacji profilu eSIM-owego wymagane jest pofgczenie
z internetem (Wi-Fi lub komaérkowa transmisja danych).

8.1 Uruchomienie i aktywadja karty eSIM

Przejdz do [Ustawienia] i wybierz z listy menu [Sie¢ komdrkowa/eSIM]
(w przypadku wtozonej zwyktej karty SIM nalezy przejs¢ do [eSIM])
aby uruchomi¢ instalacje karty. Aktywacja karty eSIM polega na
pobraniu jej profilu poprzez zeskanowanie kodu QR lub recznym
wpisania kadu aktywacyjnego.

W przypadku dodawania nowef karty eSIM naleZy wyjgc karte
SIM przed konfigurac/g!

Aby skonfigurowac nowy profil eSIM nalezy wprowadzi¢ specjalny kod
QR otrzymywany od operatora, ktéry mozesz zeskanowa¢ za pomocg
skanera kodéw QR lub wprowadzi¢ go recznie przechodzac do zaktadki
[Potrzebujesz pomocy?] podczas skanowania.

Po zeskanowaniu lub wprowadzeniu kodu, profil karty pobierze sie
automatycznie,

Gdy profil zostanie pobrany, w [Menu] > [Ustawienial > [Sie¢
komérkowa/eSIM] pojawi sie zaktadka z nazwg operatora i podpisem
eSIM oraz ikona zasiegu sieci na gérnym pasku stanu.

8.2 Wytgczanie i usuwanie profilu

Aby wytaczyc¢ profil karty eSIM nalezy przejs¢ do [Ustawienia] > [Sie¢
komorkowa/eSIM] > [Nozwa operatora karty eSIM] rozwing¢ opcje
zaawansowane, nastepnie w zaktadce [Operator] przejs¢ do ikonki
ustawien i wybra¢ Wytgcz/Wtgcz. Po wytgczeniu karty zniknie ikona
zasiegu z gornego paska.

Aby usung¢ catkowicie wybrany profil karty eSIM, wybierz Usun,

9. Montaz karty SIM

Otwieranie slotu karty SIM
W pudetku znajduje sie specjalne narzedzie (rys.), ktére utatwia
otwieranie slotu karty SIM. Do podwazania tacki, zawsze uzywaj dolnej
krawedzi narzedzia (rys.2).
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Rys. 1

W szczelinie obok slotu kart SIM (rys. 3), umies¢ dolng krawed?
narzedzia do wysuwania tacki (rys. 4).
SIS g s
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Hammer zostat wyposazony w tacke na karty SIM/microSD, dzieki
ktérej mozna uzywac telefonu w nastepujgcych konfiguracjach:

1. Karta microSD 1 2
2. Karta nanoSIM
t——
10. Przyciski

Menu (wirtualny)
Wecisniecie go spowoduje wtgczenie listy otwartych aplikacji, a tam
mozna przetgczac sie miedzy nimi lub je wytgczac.
Home (wirtuainy)
Jedno krétkie nacisniecie powoduje przejscie do ekranu pulpitu.
Dtuzsze przytrzymanie uruchamia Asystent Google.
Back (wirtuainy)
Wcisniecie powoduje wyjscie z aplikagji / powrdt do poprzedniego
ekranu.
Przycisk wtgczania / wytqczania /7 blokady
e Jedno kratkie nacisniecie blokuje / odblokowuje ekran.
e Jedno kratkie nacisniecie przycisku blokady + zwiekszania
gtosnosci, uruchamia menu wytgczenia lub restartu telefonu.
e Wcisniecie i przytrzymanie przycisku przez ok. 2 sek. powoduje:

o jesli smartfon jest wytgczony - wtgczenie urzadzenia.

o jesli smartfon jest wigczony - wywotanie menu
pozwalgjgcego na  wytgczenie urzgdzenia, ponowne
uruchomienie systemu.

Przyciski zwiekszania i zmniejszania gtosnosci

Nacisniecie w czasie trwania pofgczenia gtosowego powoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie gtosnosci dZzwieku potgczenia.

Przyciski programowalny

Nacisniecie na odblokowanym smartfonie puwmduje uruchomienie
aplikacji aparatu fotograficznego. Mozna zmieni¢ jego  funkcje
korzystajgc z menu ustawieri,

1. Korzystanie z ekranu dotykowedo

Ekran dotykowy smartfona umozliwia tatwe wybieranie elementow,
wykonywanie operacgji i gestéw. Sterowanie ekranem dotykowym
umozliwiajg wymienione ponizej czynnosci.
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11.1 Dotkniecle
Dotknij jeden raz, aby uruchomic opcje,
aplikadje, menu.

1.2 Przesuniecie
Szybko przesun w gore, dot, lewo lub
prawo, aby przesunqc liste lub ekran.

11.3 Trzykrotne kilknlecie

Trzy razy szybko dotknij ekranu, aby
uruchomi¢ powiekszenie, jesli opcja
jest uruchomiona w ustawieniach
smartfona.

11.4 Przytrzymanie i przesunigcie
Dotknij elementu (na przyktad ikony)
i przytrzymaj go przez okoto 1
sekunde, aby moc przesungc lub
przenies¢ do usuniecia, deinstalagji.

11.5 Rozsuwanie i zsuwanie

Dotknij ekranu  dwoma  palcami
i rozsuwaj je lub zsuwagj, aby
powiekszy¢ lub zmniejszy¢ zdjecie albo
mape.

12. Komunikacia
12. 1 Wykonywanie potgczen

A

5
l

?‘7

0

0~0,
\ 7 2

x\

\“"\

Aby wykonac¢ potgczenie dotknij ikony [Telefon] ‘I znmdutha sie
na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacgji systemu Andrmd i wybierz

ikone klawiatury e WprowadZ numer, na ktéry chcesz zadzwonic,

n
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Nacisnij ,stuchawke" znajdujgcg sie na dole ekranu i wybierz karte SIM,
dzieki ktdrej chcesz wykonac potgczenie gtosowe.

12. 2 SMS - Wladomosd

Do zarzgdzania wiadomosciami stuzy aplikacja [Wladomoscl] O
znajdujgca sie na ekranie gtéwnym lub w menu aplikacji smartfona.

Uruchom aplikacje i dotknij ikony , wpisz numer telefonu,
nazwe kontaktu, lub wybierz go z listy. Po wybraniu kontaktu pojawi
sie pole do wpisywania tekstu wiodomosci. WprowadZ tresc
wiadomosci.

Zanim wyslesz wiadomos¢ tekstowg, mozesz zmieni¢ jg na

multimedialng poprzez nacisniecie symbolu ° znajdujgcego sie po
lewej stronie okna z trescig i dodanie naklejki, zdjecia, filmu, audio lub

lokalizacji. Aby wysta¢ wiadomos¢, nacisnij

13. Konserwacja urzqgdzenla

Przestrzegaj ponizszych zalecen.

e Do czyszczenia urzgdzenia uzywaj tylko suchej Sciereczki. Nie
uzywaj srodkéw o wysokim stezeniu kwasowym lub zasadowym.

e Uzywaj jedynie oryginalnych akcesariéw. Ztamanie tej zasady moze
spowodowac uniewaznienie gwarancji.

14. Rozwigzywanie probleméw
Komunikat /
problem

Przyktodowe rozwigzanie

Jesli karta SIM zabezpieczona jest kodem PIN, po|
Podaj PIN \wtgczeniu telefonu nalezy podac¢ kod PIN, pol
czym weisngc przycisk <0K>,

Mikrofon powinien znajdowac sie blisko ust.
Nie stychac Sprawd?, czy wbudowany mikrofon nie zostaf]
rozmowcy / zakryty. Jesli  wykorzystywany jest zestaw|

rozméwca mnie |stuchawkowy, sprawdz?,  czy zestaw  jest
nie styszy poprawnie podtgczony. Sprawd?, czy wbudowany

gtosnik nie zostat zakryty.
Nikt nie moze sie [Telefon musi by¢ wtgczony i by¢ w zasiegu sieci
do mnie dodzwoni¢|GSM.
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Sprawdz, czy wpisany z klawiatury numer
Nie mozna telefonu jest poprawny. SprawdZ, czy numer
nawigzac telefonu wpisany do [Kontakty] jest poprawny.
potgczenia Jesli to konieczne, wpisz poprawnie numer|
telefonu.

Na obszarach, na ktérych wystepuje staby sygnat
lub odbidr, wykonywanie potgczert moze okazac
Btad sieci sie niemozliwe, Réwniez odbidr potgczen moze|
by¢ niemozliwy. Przenie$ sie winne migjscel
i sprobuj ponownie.

16. Prawidtowa utylizacia zuzytego sprzetu
Urzgdzenie oznaczone jest symbolem przekreslonego
kontenera na $mieci, zgodnie z Dyrektywa Europejska
2012/19/UE o  zuzytym  sprzecie  elektrycznym
i elektronicznym (Waste Electrical and  Electronic
Equipment - WEEE). Produktéw oznaczonych tym
symbolem po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
utylizowa¢ lub wyrzuca¢ wraz z innymi odpadami
z gospodarstwa domowego. Uzytkownik ma obowigzek pozbywac sie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dostarczajgc go do
wyznaczonego punktu, w ktdrym takie niebezpieczne odpady
poddawane sa procesowi recyklingu. Gromadzenie tego typu odpaddw
w wydzielonych miejscach oraz wtasciwy proces ich odzyskiwania
przyczynigjg sie do ochrony zasobow naturalnych. Prawidtowy
recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego ma
korzystny wptyw na zdrowie i otoczenie cztowieka. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska
pozbycia sie zuzytego sprzetu elektronicznego uzytkownik powinien
skontaktowa¢ sie z odpowiednim organem wtadz lokalnych,
z punktem zbidrki odpadéw lub z punktem sprzedazy, w ktérym kupit
sprzet.

16. Prawidtowa utylizacia zuzytych akumulatoréw
Zgodnie z dyrektywg UE 2006/66/EC ze zmianami
zawartymi  w Dyrektywie 2013/56/UE o utylizacji
akumulatora, produkt ten jest oznaczony symbolem
przekreslonego kosza na $mieci. Symbol oznacza, Ze
zastosowane w tym produkcie baterie lub akumulatory
nie powinny by¢ wyrzucane razem z normalnymi

odpadami z gospodarstw domowych, lecz traktowane zgodnie
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z dyrektywg i miejscowymi przepisami. Nie wolno wyrzucac
akumulatoréw razem z niesortowanymi odpadami  komunalnymi.
Uzytkownicy baterii i akumulatoréw muszg korzystac z dostepnej sieci
odbioru tych elementdw, ktéra umozliwia ich zwrot, recykling oraz
utylizacje. Na terenie UE zbidrka i recykling baterii i akumulatorow
podlega osobnym procedurom. Aby dowiedzie¢ sie wiecej
o istniejgcych w okolicy procedurach recyklingu baterii i akumulatordw,
nalezy skontaktowac sie z urzedem miasta, instytucjg ds. gospodarki
odpadami lub wysypiskiem.

Drodzy Klienci! W celu najszybszej obstugi Waszego zgtoszenia, w
sprawach serwisowych prosimy a kontakt telefoniczny (71) 71 77 400,
Nasi pracownicy chetnie udzielg niezbednego wsparcia
i wyczerpujqco odpowiedzg na Paristwa pytania.
Serdecznie zapraszamy do kontaktul

17. Warunki gwarancii
1. Wada urzgdzenia zostanie usunieta w terminie 14 (czternastu) dni
kalendarzowych liczgc od dnia przyjecia produktu do Autoryzowanego
Punktu Serwisowego mPTech (wraz z dokumentem zakupu z czytelng
datq).
2. mPTech Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wydtuzenia czasu
naprawy, jezeli wymagane naprawy nie mogg by¢ wykonane ze
wzgledu na:
2.. Brak czesci zamiennych na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej;
2.2. Ograniczenia importowe / eksportowe na urzgdzenia i czesci
zamienne;
2.3. Nieprzewidziane okolicznosci uniemozliwigjace wykonanie
naprawy;
2.4, Zaistnienie sity wyzszej;
2.5. Dodatkowy czas niezbedny do usuniecia wady. W sytuacjach
wymienionych powyzej termin nie powinien przekracza¢ 30 dni
robaczych.
. Dane zapisane przez klienta w pamieci urzadzenia przekazywanego
do naprawy bedg nieodwracalnie usuniete. Przed oddaniem
urzqdzenia do obstugi serwisowej nalezy wykona¢ kopie zapasowg we
wiasnym zakresie za pomocg dostepnych narzedzi. Autoryzowany
Punkt Serwisowy nie $wiadczy ustug transferu ani zachowywania
danych zapisanych w pamieci urzgdzenia przekazywanego do
naprawy. Serwis mPTech nie odpowiada za szkody i straty powstate
w wyniku utraconych danych. Wadliwy sprzet lub czesci, ktdre

w
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wymieniono na nowe stajg sie wtasnoscig Autoryzowanego Punktu
Serwisowego mPTech i Dodlegmu utylizacji.
4, Naprawie gwarancyjnej nie podlegajg urzgdzenia, jezeli:
4,1, Data zakupu na dokumencie upowaznigjgcym do naprawy
gwarancyjnej nie jest czytelna.
4.2, Autoryzowany Punkt Serwisowy stwierdzit wade
spowodowang z winy Klienta jak np.:
- uszkodzenie mechaniczne spowodowane np. poprzez
uderzenie lub upadek;
- zawilgocenie:
- dziatanie $rodkéw chemicznych;
- nieautoryzowana ingerencja  poprzez np. naprawe
w nieautoryzowanym punkcie napraw;
- nieprawidtowa eksploatacja urzagdzenia np. zanieczyszczenia;
- nieprawidtowa obstuge;
- oprogramowanie inne niz, preinstalowane lub autoryzowane
dla danego urzgdzenia, przez producenta.
Stwierdzenie przez Autoryzowany Punkt Serwisowy wady
spowodowanej z winy Klienta skutkuje utratg gwarancji
i koniecznoscig pokrycia kosztéw przesytki.
4.3, Istniejg zastrzezenia, co do jakosci odbioru sygnatu radiowego
i / lub telewizyjnego spowodowane czynnikami niezaleznymi od
mPTech Sp. z 0.0. (jak np. sita sygnatu).
4.4, Wystagpig problemy zwigzane ze wspdtdziataniem nabytego
sprzetu z urzgdzeniami i oprogramowaniem innych producentdw
i dostawcdw lub zwigzane z konfiguracjg podang przez producenta.
5. W przypadku stwierdzenia nieprawidtowej eksploatacji produktu
przez Klienta, mPTech Sp. z 0.0., zastrzega sobie prawo do odmowy
dokonania naprawy gwarancyjnej produktu.
6. Autoryzowany Punkt Serwisowy moze, za zgodg Klienta, naprawic
produkt niepoadlegajgcy warunkom gwarancji, zgodnie z indywidualng
ofertg uwzgledniajgcg stopier niesprawnosci sprzetu.
7. Gwarangja obejmuje produkty zakupione na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej. Urzadzenia zakupione poza terytorium RP
obstugiwane sg w ramach gwarangji przez Autoryzowane Punkty
Serwisowe |ub dystrybutoréw znajdujgcych sie na terytorium kraju,
w ktdrym zostaty zakupione.
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Dane producenta: Punkt przyjmowania sprzetu:
mPTech Sp. z 0. 0. mPTech Sp.z 0. 0.
ul. Nowogrodzka 31 ul. Krakowska 119
00-51 Warszawa 50-428 Wroctaw
Polska Polska
Infolinla: (+48 71) 7177 400 Strona WWW: ww.mptech.eu
E-mall: pomoc@mptech.eu Wyprodukowano w Chinach

Wykonanie uprawnier z tytutu gwarancji nie wptywa na
odpowiedzialnos¢ mPTech Sp. z 0.0, Z tytutu rekojmi.

OKRES GWARANCJI
Okres gwarancji rozpoczyna sie z chwilg zakupu oryginalnego produktu
mPTech przez pierwszego Klienta korcowego.
1. mPTech Sp. z 0.0., (gwarant), zapewnia, przez okres 24 (dwudziestu
czterech) miesiecy gwarancje na produkt.
2. Gwarancja na akcesoria w zestawie produktowym trwa przez okres
6 (szesciu) miesiecy od daty zakupu.
3. Okres gwarancji moze by¢ dtuzszy niz zapisano w niniejszej
gwarangji, jesli wynika to z odrebnych umdéw zawartych z gwarantem.
4, W przypadku napraw produktdw, dla ktérych mingt okres gwarangji,
dokonywanych za zgoda i na koszt Klienta, mPTech Sp. z 0.0. udziela
30-dniowej (trzydziestodniowej) gwarancji na naprawiong czesc.

KARTA GWARANCYJNA
Firma mPTech Sp. z o.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania
zmian w Regulaminie Rozpatrywania Reklamacji oraz w Karcie
Gwarancyjnej. Szczegdtowy Regulamin Rozpatrywania Reklamacji,
Procedura Reklamacji, Protokét Reklamacyjny oraz Lista Punktow
nadawczych dostepne sa na stronie internetowej:

https://www.hammerphones.com/support-warranty/
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USER MANUAL

HAMMER HS2404_HS2404e
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Caution! Statement

The manufacturer is not
responsible for the
consequences of situations
caused by improper use of the
phone or failure to follow the
instructions in the operating
manual,

The software version can be
upgraded without earlier
notice. The manufacturer's
representative reserves the
right to decide on the correct
interpretation of this manual.




EN @ 2024 mPTech. All rights reserved. HS2404_HS2404e

2. Safety
—00 NOT RISK-
All wireless devices may cause interferences, which could affect the
quality of other connections. Do not switch the device on in places
which are prohibited from using cell phones, or when it may cause
interferences or other dangers. Always abide by any kinds of
prohibitions, regulations and warnings conveyed by the staff,
—RESTRICTIONS IN USE—
Wi-Fi wireless connectivity uses the 2.4 GHz band and the
5 GHz band. The 5 GHz Wi-Fi band shall not be used
outdoors in the European Union. Please observe the
national and local regulations at the place of use.
—QUALIFIED SERVICE-
Only gualified personnel or an authorized service center may install or
repair this product. Repairing the device by an unqualified or
unauthorized service technician may result in damage to the device
and void the warranty.
—ALARM CALLS-
Making alarm calls may not be possible in some areas or
circumstances. It is recommended to find an alternative way to notify
emergency services if you are gaing to this type of remote areas.
—PETROL STATIONS-
Do not use your mobile phone while refueling at a petrol station or in
the vicinity of chemicals.
CAUTION! In places where there is a risk of explosion (ie. Petro/
stations, chemical factaries etc), it is advisable to turn off the phone.
Please refer to regulations governing the use of GSM equipment in
these places,
—ROAD SAFETY-
Apart from emergency situations, using the phone while driving
should be carried out only with use of a headset or a speakerphone,
which ensures safety and does not limit motor abilities of the user. If
one does not own a headset and still wants to use the phone, one
should pull over and stop the car. Pay attention to the legal
regulations of the country you are in, concerning the use of mobile
phone while driving.
—CHILOREN,&PHYSICALLY/MENTALLY DISABLED PEOPLE-
This device should not be operated by people (including children) with
limited physical or mental abilities, as well as by people with no earlier
experience in operation of electronic equipment. They may use the
device only under supervision of peaple responsible for their safety.
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This device is not a toy. Memory card and SIM card are small enough
to be swallowed by a child and cause choking. Keep the device and its
accessories out of reach of children.

—WATER AND OTHER LIGQUIDS—
The device has resistance certificate IP63. It means that the device is
dust-proof and waterproof when all of the rubber seals are intact and
properly put in place.
IP69 - The symbol indicates protection against flooding with a jet of
pressurized water (force applied to the surface of the device 0.9-1.2 N,
water temperature up to +80°C). The jet of water directed at angles
of 0°, 30°, 60° and 90° for 30 seconds.
As far as possible protect the device from water and other liquids.
Water and other fluids do not have a positive effect on phone
electronic components. If wet, wipe and dry the device as soon as
possible.

& The device Is not resistant to salt waterl

Make sure the USB cable is dry before connecting it to the phane's
charging socket. Plugging the cable into a wet or damp outlet exposes
it to slow corrosion and may cause problems with charging your
phone.
—BATTERY AND ACCESSORIES—

Avoid exposing the battery to very high/low temperatures (below
0°C/32°F and over 40°C/104°F), Extreme temperatures may influence
capacity and battery life. Avoid contact with liquids and metal objects
as it may cause partial or complete battery damage. The battery
should be used according to its purpose. Do not destroy, impair or
throw the battery into flames - it might be dangerous and may cause
fire. Worn-out or impaired battery should be placed in a dedicated
container. Installing an incarrect battery type can cause an explosion.
Never open the battery. Please dispose of battery according to the
instructions. Disconnect an unused charger from power grid. In case
of the charger wire damage, it should not be repaired but replaced
with a new one cable or a new charger. Use the original
manufacturer's accessories only.

—HEARING-
To avoid hearing domage, do not use the device at high
volume levels for a long period of time, do not put
operating device directly to the ear!
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/&

3. The use of the manual

Pictures of the device and screenshots contained in this user manual
may differ from the actual product. Accessories attached to the
smartphone set may differ from the illustrations included in manual.
Options described in the manual are found in Android system. Those
descriptions may differ, depending on the version of the operating
system and applications installed on the device. Without prior written
consent of the manufacturer, no part of this manual may be
photocopied, reproduced, translated or transmitted in any form or by
any means, electronic or mechanical, including photocopying,
recording or storing in any systems of storing and sharing information.

4. Important information

The majority of applications which can be installed on the device are
mobile apps. Modus operandi of such applications may be different
from their counterparts installed on a personal computer. Apps
installed on the device may vary depending on country, region, and
hardware specifications. The manufacturer is not liable for problems
caused by third party software. The manufacturer is not responsible
for anomalies that may occur when editing the registry settings and
modifying the operating system software. Attempts to modify the
operating system can cause malfunctions and problems with
applications. It may cause a loss of warranty.

—EYESIGHT—
To avoid eyesight damage do not look closely onto the
flash light during its work. A strong bean of light may
cause permanent eye damage!

- System Android™
This device runs on the Android operating system.

Google Play
Google Play is your entertainment without borders. It brings together
all your favorite entertainment and helps you discover it in new ways,
anytime, anywhere. We've brought the magic of Google to mavies, TV,
books, apps and games, so you can get more from your content every
day.

4.1 Trademarks
e Google, Android, Google Play are Google LLC trademarks.
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e (Oracle and Java are a registered trademarks of Oracle and / or
its affiliates.

Wi-Fi® Wi-Fi logo are a registered trademarks Wi-Fi Alliance
association.

All other trademarks and copyrights belong to their respective
owners.

5. Packaage content
e Smartphone
e Battery
e USB-C cable
e User manual

If any of the above items is missing or damaged, please contact your
dealer.

6. Technical specifications

Processor: MediaTek 6300 (24€), Octa-core, 6nm

Display: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Rear camera (main): 50 Mpx + 8 Mpx

Front camera (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Internal memory: 128 GB, microSD max. 178

Operating system: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Connector: USB-C

Connectivity: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Sensors: Fingerprint reader, accelerometer, gyroscope, proximity
sensor, light sensor, compass

Battery:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Dimensions: 172x80x13.5 mm

Weight netto: 306 g

It is recommended to use the charger: Hommer RAPIDCHARGE
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Charger input parameters: AC 100-240V, 50/60Hz 1A mmm=
Charger output parameters:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

The charger can be purchased on our website:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Appearance of the phone

Function
1 | Brightness and proximity sensors
2 | Internal speaker
3 | Digital camera lens 8 Mpx (selfie)
4 | Notification diode
5 | Laser rangefinder
6 | Digital camera lens 50 Mpx (main)
7 | Digital camera lens 8 Mpx (auxiliary)
8 | Camera flash / Torch
9 | The tray for SIM cards/ microSD
10 | Volume control buttons
1 Service holel Do not insert any objects inside. Damage
will result in the loss of warranty!
12 | Blockade on/off button
13 | Programmable button
14 | Touchscreen 6.58"
15 | External speaker
16 | Multifunctional USB-C port
17 | Microphone 1
18 | Microphone 2
19 | Lanyard holder
20 [ Thermal camera

23
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8. eSIM function
An Internet connection (Wi-Fi or cellular data) is required to
install the eSIM profile).

8.1 Starting and activating the eSIM card

Go to [Settings] and select [Mobile Network/eSIM] from the menu list
(if a regular SIM card is inserted, go to [eSIM]) to start the card
installation. Activating the eSIM card involves downloading its profile
by going through the configuration.

If adding a new eSIM card, remove the SIM card before
configuration!

To set up a new eSIM profile, you will need to enter a special QR code
you receive from your carrier, which you can scan with a QR code
scanner or enter manually by going to the [Need help?] tab while
scanning.

After scanning or entering the code, the card's profile will download
automatically.

Once the profile is downloaded, [Menu] > [Settings] > [Mobile
Network/eSIM] will show a tab with the name of the operator and
eSIM signature, and a network coverage icon in the top status bar.
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8.2 Disabling and deleting the profile

To disable the eSIM card's profile, go to [Settings] > [Moblle
Network/eSIM] > [eSIM card's operator name] expand advanced
options, then in the [Operator] tab go to the settings icon and select
Disable/Enable. Once the card is disabled, the coverage icon will
disappear from the top bar.

To remove the selected eSIM card profile completely, select Delete.

9. SIM card installation

Opening the SIM card slot

In the box there is a special tool (fig. 1) that makes it easier to open
the SIM card slot. Always use the bottom edge of the tool to pry the
tray open (fig. 2).

In the slot next to the SIM card slot (fig. 3), insert the bottom edge of
the tray eject tool (fig. 4).

At the end, it is enough to slightly pry it (fig. 5) and it's ready.
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Hammer is equipped with a tray for SIM / microSD cards, thanks to
which you can use the phone in the following configurations:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Buttons
Menu (virtual)
Pressing it will cause the list of open apps to appear, where you can
switch in-between or turn them off.
Home (virtual)
One guick press takes you to phone desktop. A longer press launches
Google Assistant.
Back (virtual)
Press to exit the application / return to the previous screen.
Blockade on/off button
* One quick press locks/unlocks the screen.
e Pressing the button for about 2 sec. will cause:
o If the smartphone is off - the device would switch on.
o if the smartphone is switched on, call up @ menu to shut down
the device, reboot the system.
Volume increase and decrease buttons
Pressing during a voice call will cause an increase or decrease of the
audio connection volume.
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Programmable button
Pressing on an unlocked smartphone launches a user-defined action
or application You can change its function using the settings menu.

11. Using the touch screen
The smartphane's touchscreen makes it easy to select items, perform

operations and gestures. The touchscreen can be controlled by the
following actions:

1.1, Touch
Touch one to start options, app, .
menu. ‘7

11.2 Swipe

el
Quickly swipe up, down, to the left or
to the right, to scroll the list or the
\

screen.

11.3 Triple click

Quickly tap the screen three times to ( )
start zooming - if this option is %

enabled in your smartphone settings.

and hold it for about 1 seconds. Then
you can delete/uninstall  that
element.

11.4 Hold and swipe
Touch an element (an icon perhaps) @ =

115 Slide in and out

Touch the screen with two fingers
and slide them together or apart to
zoom in or out a photo or a map.
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12. Communication
12.1 Making calls

To make a call touch [Phone] i(Dm‘l, placed on the main screen or

in Android applications menu and select the keyboard icon . Insert
the phone number you wish to call. Press "green handset" placed at
the bottom of the screen and choose which SIM card you wish to use.

12. 2 SMS - Messages

You can manage your messages using the [Messages] 0
application in the home screen or smartphone menu. Start the

st

application and touch the icon , type the phone number,
name of the contact or select a contact from the list. When you have
chosen the contact a screen will appear where you type the message
itself. Type the message body.

Before you send a text message you can transform it into a

multimedia message by pressing symbol , situated in the left
corner of the textbox and adding a sticker, audio or location. To send

the message press ¥

13. Maintenance of the device

Follow the instructions below.

e For cleaning use only a dry cloth. Never use any agent with a high
concentration of acids or alkalis.

e Use the original accessories only. Violation of this rule may result
in an invalidation of the warranty.

14, Troubleshooting

Message Possible solution

If the SIM card is secured with the PIN code you
Input PIN have to enter the PIN when turning the phone on
and press <OK>.

In areas where signal or reception is weak, calls
may not be possible. Also receiving calls may not;
be possible. Move to another location and try
again.

Network fail
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The phone has to be on and within GSM network|
reach.

Check if the typed-in phone number is correct.
Check if the phone number entered to the
[Contacts] is correct.

Enter the correct phone number if necessary.
The mic. should be close to mouth.

| cannot hear the (Check if the built-in mic. is not covered.

caller./ The caller |When a headset is un use, check if it has been
cannot hear me [connected correctly.

Check if the built-in speaker isn't covered.

No one can call me

The connection
cannot be
established

15. Carrect disposal of used equlpment
The device is marked with a crossed-out garbage bin, in
accordance with the European Directive 2012/13/EU on
used electrical and electronic Equipment (Waste Electrical
and Electronic equipment - WEEE). Products marked with
this symbol should not be disposed of or dumped with
other household waste after a period of use. The user is
obliged to get rid of used electrical and electronic
equipment by delivering it to designated recycling paint in which
dangerous waste are being recycled. Collecting this type of waste in
designated locations, and the actual process of their recovery
contribute to the protection of natural resources. Proper disposal of
used electrical and electronic equipment is beneficial to human health
and environment. To obtain information on where and how to dispose
of used electrical and electronic equipment in an environmentally
friendly manner, user should contact their local government office, the
waste callection point, or point of sale, where the equipment was
purchased.

16. Correct disposal of used battery
According to the EU directive 2006/66/EC with changes
contained in EU directive 2013/56/UE on the disposal of
batteries, this product is marked with crossed-out
garbage bin symbol. The symbol indicates that the
batteries used in this product should not be disposed
with regular household waste, but treated according to
the legal directives and local regulations. It is not allowed to dispose
of batteries and accumulators with unsorted municipal waste. Users
of batteries and accumulators must use the available collection points
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of these items, which allows them to return, recycle and disposal.
Within the EU, the collection and recycling of batteries and
accumulators is a subject to separate procedures. To learn more about
existing procedures of recycling of batteries and accumulators please
contact your local office or an institution for waste disposal or landfill.
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UZIVATELSKA PRIRUCKA

HAMMER HS2404_HS2404e

1. Obsah baleni
1. Obsah balen.
2. Bezpecnost.
3. Poutziti pirucky.
4, Dllezitd informace
4.1 Ochranné zndmky.
5. Obsah baleni
6. Technicke specifikace
7. Vzhled telefonu,
8, Funkce eSIM
8.1 Spusténi a aktivace karty eSIM
8.2 Zakdzadni a odstranéni profilu..
9. SIM card installation
10. Tlatitka
11, PouZiti dotykové obrazovky
1.1 Dotyk
11.2 Posunout
1.3 Trojité kliknuti
11.4 Drite a posuiite
116 Posurite dovnitf a ven
12, Komunikace
12. 1 Voldni,
. 12,2 SMS - Zprdvy.
13, Udrzba zatizeni
14. Troubleshooting,
15. Sprdvnd likvidace pouzitého zafizeni.
16. Sprdvnd likvidace pouZité baterie ..

Pozor! Prohldenf
Vyrobce nezodpovidd za Verze softwaru miize byt
ndsledky zplisobené aktualizovdna bez predchoziho
nesprdvnym pouzivdnim zafizeni upozornéni. Vyrobce si
nebo nedodrZzenim vyse vyhrazuje prdvo rozhodnout o
uvedenych doporuceni. sprdvné interpretaci této
uzivatelské prirucky.
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2. Bezpetnost
—NERISKUJTE-
Véechna bezdrdtova zafizeni mohou zplsobovat ruseni, které mize
ovlivnit kvalitu dalsich pripojeni. Nezapinejte telefon na mistech, kde
je to zakdzdno, nebo na mistech, kde by mohlo dojit k ruseni nebo
jinému nebezpeci. Vzdy se fidte vSemi zdkony, predpisy a varovdnimi
zameéstnanci daného podniku. 3 3
—OMEZENI VYUZITI-
Bezdrdtové pripojeni Wi-Fi vyuzivd pdsmo 2,4 GHz a 5 GHz.
Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Evropské unii zakdzdno pouzivat
venku. V misté pouziti dodrzujte mistni predpisy.
—KVALIFIKOVANE SERVISNI STREDISKO—
Tento pfistroj mdZe byt opravovdn pouze kvalifikovanym persondlem
nebo v autorizovaném servisnim stredisku. Opravou zafizeni
neoprdvnénou nebo nekvalifikavanou servisni firmou by mohlo dojit k
poskozeni zafizeni a bude zrusena platnost zdruky.
-NOUZOVE VOLANI-
V nékterych oblastech nebo za rtiznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutecnit nouzové hovory. Pokud se do takového oblasti chystdte,
doporutuje se mit zajistény alternativni zplsob, jak kontaktovat
tisrioveé linky.
—CERPACI STANICE-
Nepouzivejte mobilnf telefon pfi tankovdni na Cerpaci stanici nebo v
blizkosti chemikalif,
POZOR! v mistech, kde hrozi nebezpeci vybuchu (napr. cerpaci stanice,
chemické tovdrny, atd]) je vhodné telefon zcela vypnout, Na téchto
mistech se ridte predpisy pro pouZivdni GSM zarizeni;
—BEZPECNOST NA SILMICICH-
Kromé nouzovych situaci by mél byt telefon ve vozidle pouzivdn jen za
pouziti handsfree nebo hlasitého odposlechu, cozZ zajistuje bezpetnost
a neamezuje motorické schopnosti fidice. Pokud nevlastnite handsfree
a presto chcete telefon pouzivat, zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvni
predpisy tykajici se pouzivdani mobilniho telefonu pfi fizeni v dané
oblasti.
~DETI A FYZICKY NEBO MENTALNE POSTIZENE OSOBY~
Pristroj by nemél byt pouzivdn osobami (vcetné déti) s fyzickym nebo
mentdinim omezenim, stejné jako osocbami bez predchozich
zkusenosti s provozem elektronickych zafizeni. Takovéto osoby mohou
pouzivat pristroj pouze pod dohledem osoby odpovédné za jejich
bezpec¢naost. Toto zafizeni neni hracka. Pam. karta a SIM karta jsou
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dostatecné malé na to, aby je dité mohlo spolknout a zacit se dusit.
Pfistroj a jeho pfislusenstvi uchovdvejte mimo dosah deéti.

—VODA A OSTATNI TEKUTINY-
Zarizeni ma certifikdt odolnosti IP6S. To znamend, Ze pokud jsou
vsechna vodotésné krytky a tésnéni neparusené a spravne uzavieng,
je zafizeni odolné proti vodé a prachu.
IP69 - poskytuje ochranu proti tryskajici vysokotlaokové vodeé (sila
pGsobici na povrch zafizeni az 0,8-1,2 N, teplota vody do + 80°C). Proud
vody sméfoval pod hlem 0°, 30°, 60° a 90° po dobu 30 sekund.
Pokud je to mozné, chrarite zafizeni pfed vodou a jinymi tekutinami.
Voda a jiné tekutiny nemaji pozitivni vliv na elektronické soucdsti
telefonu. Pokud je zafizeni mokré, co nejdfive jej otfete a vysuste.

& Zafizeni neni odolné vAci slané vodé!

Pred pripojenim USB kabelu k telefonu se ujistéte, Ze je kabel USB
suchy. Zapojenim kabelu do maokrého nebo vihkého konektoru se
zplisobi poskozeni oxidaci a korozi a zpGisobi to problémy s nabijenim
telefonu.
~BATERIE A PRISLUSENSTVI-

Nevystavujte baterii vysokym nebo nizkym teplotdm (pod 0°C / 32°F a
nad 40°C / 104°F). Extrémni teploty mohou ovlivnit kapacitu a
Zivotnost baterie. Zabrante kontaktu s kapalinami a kovovymi
predméty - ty mohou zplisobit poskozeni baterie. Baterii pouzivejte
pouze v souladu s jejim ucelem. Baterii neposkozujte ani ji nevhazujte
do ohné - je to nebezpetné a miize to zplsabit pozdr, Opotiebend
nebo poskozend baterie by meéla byt umisténa do vyhrazeného
kontejneru. Instalace baterie nespravného typu miZe zplsobit
vybuch. Nikdy neotvirejte baterii. Baterii likvidujte v souladu s pokyny.
Odpojte nepouzivanou nabijecku od elektrické sité. Pokud je kabel
nabijecky poskozen, neopravujte jej, vymeénte kabel nebo nabfjecku za
naovou. Pouzivejte pouze arigindlni prislusenstvi od vyrobce.

=SLUCH-
Abyste predesli poskozeni sluchu, nepouzivejte zafizenf
dlouhou dobu pfi vysoké hlasitosti a neddvejte zafizeni
pfimo do ucha!

—ZRAK—-
Aby nedoslo k poskozeni zraku, nedivejte se zblizka na
svitilnu/blesk, kdyz je aktivni, Silny paprsek svétla maze
zplisobit trvalé poskozeni oci!
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3. Pouitf ptirutky

Prislusenstvi doddvané v baleni miize vypadat jinak, nez ukazuji
ilustrace v prirucce. UzZivatelskd prirucka popisuje funkce a moznosti
systému Android. Tyto funkce a moznosti se mohou lisit v zdvislosti
na verzi opera¢niho systému a aplikaci, které budou v zafizeni
nainstalovdny. Zadnd ¢dst této prirucky nesmi byt reprodukovdna,
distribuovdna, preloZzena nebo predndsena v zddné formé nebo
pomoci elektronickych a mechanickych prostiedkd, veetné kopirovadni,
nahrdvadni, nebo ukldddni bez predchoziho souhlasu vyrobce.

4, DUleZitd informace

vetsina aplikaci, které miZete do zafizenf nainstalovat, jsou mobilni
aplikace. Cinnost téchto aplikaci se mdze lisit od téch, které jsou
urcené pro pocitace. Aplikace nainstalované v zafizeni se mohou lisit v
zdvislosti na zemi, regionu, nebo technickych parametrl pfistroje.
Vyrobce ani distributor nenesou Zddnou odpovédnost za problémy
zplisobené softwarem tfetich stran. Vyrobce ani distributor nenesou
zadnou odpovédnost za nesrovnalosti zpUsobené Upravou registri a
operacniho systému. Uprava nastaveni operacniho systému maze byt
pritinou nesprdvné cinnosti zafizeni nebo nékterych aplikaci a mtze
vest k pfipadnému zruseni zdruky na zafizeni.

Systém Android
Tato zafizeni bézi na operacnim systému Android.

#* Google Play

Google Play je vase zdbava bez hranic. Sdruzuje veskerou vasi
oblibenou zabavu a pomdhd vdm ji objevovat novymi zptisoby, kdykoli
a kdekoli. Pfinesli jsme kouzlo Googlu do film(, televiznich pofadd, knih,
aplikaci a her, abyste si mohli kazdy den uzivat vice obsahu.

4.1 0chranné zndmky

e Google, Android, Google Play, jsou ochranné zndmky spole¢nosti
Google LLC.
Oracle a Java jsou registrované ochranné zndmky spolecnosti
Oracle a/nebo jejich pobocek.
WI-Fi® a Wi-Fi logo jsou registrované ochranné zndmky
spole¢nosti Wi-Fi Alliance.
Vsechny ostatni ochranné zndmky jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.
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5. 0bsah balen(

* Mobilni telefon

e Baterie

e Kabel USB-C

e Uzivatelsky manudl
Pokud cokoliv z baleni chybi; nebo je poskozeno, kontaktujte prosim
vaseho prodejce,
Soucdsti baleni neni nabijeci adaptér. Je mozné ho zakoupit na
WWW.CPa.CZ.

6. Technickeé specifikace

Procesor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, bnm

Displej: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Zadni kamera(hlavni): 50 Mpx + 8 Mpx

Predni kamera (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Interni pamét: 128 GB, microSD max. 1TB

Operacni systém: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Konektor: USB-C

Konektivita: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1300/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Senzory: Ctecka otisk( prstd, akcelerometr, gyroskop, senzor
priblizeni, svételny senzor, kampas

Baterie:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS?2404e - Li-lon 6500 mAh

Rozméry: 172x80x13.5 mm

Hmotnost: 306 g

Doporutuje se pouZfvat nabfie¢ku: Hammer RAPIDCHARGE

Vstupni parametry nabijecky: AC 100-240V, 50/60Hz 1A mmm
Vystupni parametry nabijecky:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)
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Nabijecku Ize zakoupit na nasich webovych
strankach:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

1. Vzhled telefonu

Funkce
1 | Senzor josu a priblizeni
2 | Interni reproduktor
3 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)
4 | Notifikacni LED dioda
5 | Laserovy méfi¢ vzddlenosti
6 | Konektor 3,5mm jack (pod vodotésnou krytkou)
7 | Objektiv fotoapardtu 50 Mpx (hlavni)
8 | Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (dodatecny])
9 | LED diody (Blesk fotoapardtu) / Svitilna
10 | Sloty na karty SIM/microSD
n Servisn otvor! Nevkiddejte do néj Zddné pfedméty!
Poskozeni zrusi zaruku!
12 | Zap/Vyp tlacitko
13 | Programovatelné tlacitko
14 | Dotykovd obrazovka 6.58”
15 | Externi reproduktor
16 | Multifunkeni USB-C port
17 | Mikrofon 1
18 | Mikrofon 2
19 | Drzdk na Shdrku
20 | TermdInf kamera
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8. Funkce eSIM
Pro instalaci profilu eSIM je nutné pfipojeni k internetu (Wi-Fi
nebo mobilni data).

8.1 Spusténi a aktivace karty eSIM

Piejdéte do nabidky [Nastaveni] a v seznamu nabidek vyberte polozku
[Mobilni sit7eSIM] (pokud je viozena béznd SIM karta, prejdéte do
nabidky [eSIM]), ¢imZ zahdjite instalaci karty. Aktivace karty eSIM
zahrnuje stazeni jejtho profilu projitim konfigurace.

Pokud priddvdte novou kartu eSIM, pred konfiguraci kartu SIM
vyjméte!
Chcete-li nastavit novy profil eSIM, musite zadat specidini kéd QR,
Itery obhdrzite od svého operdtora a ktery mézete naskenovat pomoci
¢tecky kad(l QR nebo zadat rucné tak, Ze pfi skenovani piejdete na
kartu [Potfebujete ndpovédu?].
Po naskenovdni nebo zaddni kadu se profil karty automaticky stdhne.
Po stazeni profilu se v nabidce [Menu] > [Nastaveni] > [Mobilni
sit/eSIM] zobrazi karta s ndzvem operdtora a podpisem eSIM a ikona
pakryti sité v hornim stavovem fdadku.
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8.2 Zakdzdnf a odstranénf profilu

Chcete-li zakdzat profil karty eSIM, piejdéte do nabidky [Nastaveni] >
[MoblIni sit/eSIM] > [Ndzev operdtora karty eSIM) rozbalte rozsifené
mozZnosti a na karté [Operdtor] prejdéte na ikonu nastaveni a vyberte
mozZnost Zakdzat/Zrusit. Po zakdzdni karty zmizi ikona pokryti z horni
listy.

Chcete-li vybrany profil karty eSIM zcela odstranit, zvolte moZnost
Odstranit.

9. SIM card Installation

Otevienl slotu pro SIM kartu

V krabici je specidini ndstroj (obr. 1), ktery usnadnuje otevieni slotu pro
SIM kartu. K vypdceni zdsobniku vzdy pouzivejte spodni okraj ndstroje
(obr. 2).

Do slotu vedle slotu pro SIM kartu (obr. 3) zasurite spodni okraj
ndstroje pro vysunuti prihradky (obr. 4).

Na konci staci lehce vypdcit (obr. 5) a je hotovo.
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Hammer je vybaven zdsobnikem na SIM / microSD karty, diky kterému
muzete telefon pouzivat v ndsledujicich konfiguracich:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Tlatitka
Menu (virtudini)
Stisknutim zobrazite seznam otevienych aplikaci. V seznamu mizete
mezi aplikacemi prepinat nebo je vypnout.
Dom( (virtudini)
Jednim rychlym stisknutim se dostanete na hlavni obrazovku. Delsi
stisknuti spusti aplikaci Google Assistant.
Zpét (virtudlni)
Stisknéte pro opusténi aplikace / ndvrat na predchozi obrazovku.
Zap/Vyp tlatitko
e Jednim rychlym stisknutim odemknete obrazovku.
e Stisknuti tlacitka po dobu asi 2 sek. zplsobi:
o Pokud je chytry telefon vypnuty - zafizeni se zapne,
o Paokud je smartphone zapnuty - vyvold nabidku, kterd vdm
umozZni vypnout zafizeni, restartovat systém.
Tlatitka pro zvyseni a sniZenf hlasitosti
Stisknuti zvySuje nebao snizuje hlasitost telefonu / hovoru.
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Programovatelné tlatftko
Stisknutim  pfi uzamceném  telefonu  spustite  uzivatelem
preddefinovanou aplikaci nebo akci, Funkci miizete zménit v nastaveni,

1. PouZiti dotykové obrazovky

Dotykavy displej smartphonu usnadnuje vybér polozek, provadéni
operaci a gest. Dotykovou obrazovku Ize oviddat pomoci ndsledujicich
akei:

11.1 Dotyk
Stisknéte pro spusténi nastaveni,
aplikace, menu. \

11.2 Posunout

Rychle posurite prstem doleva nebo
doprava pro  zménu obrazovek,
obrdzkd atp. nebo nahoru a doll pro \v

volbu v seznamu polozek.

11.3 Trojité kliknuti

Trikrdt rychle klepnéte na dotykovou ( )
plochu pro priblizeni - tato funkce &
musi byt povolena v nastaveni \
telefonu. VW
I

11.4 DrZte a posunte

Stisknéte prvek (ikonu) a podrzte ho ‘
pfiblizné 1 sekundu. Poté mlzete

tento prvek mUzete

smazat/odinstalovat. \ 1
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115 Posufite dovnitf @ ven \&“\
>

Dotknéte se dvéma prsty obrazovky a
pohybem smérem od sebe nimi
priblizite obrazovku a pohybem

Yy
smeérem k sobé nimi odddlite
obrazovku. {

12. Komunikace
12.1Volani

Chcete-li uskutecnit hovor, stisknéte ikonu [Telefon] ‘I umisténou
na hlavni obrazovce nebo v menu aplikaci Android a zvolte ikonu

tiselniku a vyberte ikanu kldvesnice e Zadejte telefonni ¢islo, které
chcete vytacit. Stisknete ,zelene sluchdtko* ve spodni ¢dsti obrazovky
a pfipadné vyberte SIM kartu, se kterou chcete hovor uskutecnit.

12. 2 SMS - Zprdvy

Zpravy mlzete spravovat pomoci [Zprévy] O na hlavni obrazovce

jrehat

nebo v menu aplikaci. Spustte aplikaci a stisknéte ikonu

zadejte telefonni ¢islo, kontakt, nebo ho zvolte ze seznamu. Po vyheru
lkontaktu/¢isla se zobrazi pole pro zaddni textu zprdvy. Zadejte obsah
zpravy.

Pred odesldnim zprdvy ji mzete zménit na multimedidini stisknutim

tlacitka , které se nachdzf na levé strané obrazovky a pfidat
samolepku, zvukovy soubor, neba lokaci. Pro odesldni zprdvy stisknéte

13, Udrzha zafizeni

Postupujte podle nize uvedenych pokyna.

o K ni pouzivejte pouze suchy hadfik. Nikdy nepouzivejte zddné
ldtky s vysokou koncentraci kyselin nebo zdsad.

e Pouzivejte pouze origindIni pfislusenstvi. Poruseni tohoto pravidla
muZe mit za ndsledek zruseni zdaruky.
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14. Troubleshooting

Problém/Zprdva MozZné fesenl
Je-li karta SIM zabezpecena kadem PIN, musite
VloZit PIN pri zapnuti telefonu zadat kéd PIN a stisknout
<OK>,

Nikdo mi nemlze

zavolat Telefon musi byt zapnuty a v dosahu sité GSM.

V oblastech, kde je signdl slaby, nemusi byt]
mozné uskutecnit hovor, Také pfijem hovord
nemusi byt mozny. Presunte se na jiné misto a
zkuste to znovu.
Zkontrolujte, zda je zadané telefonni cislo]
Spojeni nelze  |sprdvné. Zkontrolujte [Kentakty], zda je telefonnil
navazat Cislo uloZené sprdvné, V pfipadé potfeby zadejte
spravné telefonni ¢islo.
Milcrofon by meél byt blizko Ust. Zkontrolujte, zda
Neslysim volgjiciho [nenf vestavény Mikrofon zakryty. Pokud pouZivdte|
/ Volajici neslysi |headset, zkontrolujte, zda je sprdvneé pfipojen.
mé Zkontrolujte, zda neni vestavény reproduktor|
zakryty.

Chyba sité

15. Sprdvnd likvidace pouzitého zafizeni
Toto zafizeni je oznaceno shodné s nafizenim Evropské
unie ¢islo 2012/19/EC o pouziti  elektrickych a
elektronickych  zafizenich  (odpadni  elektrickd @
elektronickd zafizeni - OEEZ) a je oznateno symbolem
preskrtnutého odpadkového kose. Produkty oznacené
timto symbolem by nemély byt po uplynuti doby pouZiti
| likvidovdny s béZnym netiidénym komundinim odpadem.
UZivatel je povinen zbavit se pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizenim odevzddnim na urcené sbérné mista, kde se recykluje
nebezpecny odpad. Shér tohoto typu odpadu na urcenych sbérnych
mistech a ndsledny proces recyklace pfispivaji k ochrané Zivotniho
prostiedi. Sprdvnd likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych
soucdsti zafizeni je prospesnd pro lidské zdravi a Zivotni prostredi. Pro
ziskani informaci kde a jak likvidovat pouzité elektrické a elektronické
zafizeni zplsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi by se mél uzivatel
obrdtit na mistni Ufad, sbérné misto, nebo misto, kde bylo zafizeni
zakoupeno.
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16. Sprévnd likvidace pouité baterie
V souladu se smérnici UE 2006/66/EC ve znéni smernice
2013/56/UE o likvidaci baterie je tento vyrobek oznacen
symbolem preskrtnutého kose. Tento symbol znamend,
Ze baterie pouzivané v zafizeni by nemély byt likvidovany
s domovnim odpadem, ale v soulodu se smérnici a
mistnimi predpisy. Neni dovoleno likvidovat baterie a
akumuldtory netfidénym komundlnim odpadem. UZivatelé baterie by
meéli vyuzivat dostupnych sbérnych mist pro prijem baterii, které
zajistuji recyklaci a likvidaci, V EU plati zvldstni postupy sbéru a
recyklace baterii a akumuldtorl. Chcete-li se dozvédét vice o
stdvajicich postupech recyklace baterii, kontaktujte obecnf Urady a
instituce, které naklddaji s odpady, neba skiddky.
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POUZIVATEL'SKA PRIRUCKA

HAMMER HS2404_HS2404e

1. Obsah balenia
1. Obsah balenia
2. Bezpecnost
3. Poutzitie prirutky
4, Dolezitd informdcia
4.1 Ochranné zndmky.
5. Obsah slpravy
6. Technickeé Specifikdcie
7. Vzhl'ad telefénu
8, Funkcia eSIM
8.1 Spustenie a aktivdcia karty eSIM .
8.2 Zakdzanie a odstrdnenie profilu
9, InStaldcia karty SIM
10, Tlacidla
11, Pouzitie dotykovej obrazovky
1.1, Dotyk
1.2 Posundit.
1.3 Trojité kliknutie
11.4 Drite a posuiite
116 Posurite dovndtra a von
12. Komunikdcia
12. 1 Volanie
. 12,2 SMS - Sprdvy
13. UdrZba zariadenia
14, Riesenie problémov
15. Sprdvna likviddcia pouZitéha zariadenia
16. Sprdvna likviddcia pouZitej batérie ...

Pozorl Vyhldsenie

Verzia softvéru moze byt'
aktualizovand bez
predchddzajiceho upozornenia.
Vyrobca si vyhradzuje prdvo
rozhodnut' o sprdvnej interpretdcii
tejto pouzivatelskej prirucky.

Vyrobca nezodpovedd za
ndsledky sposobeng
nespravnym pouzivanim
zariadeni alebo nedodrzanim
vyssie uvedenych odporucant.
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2. Bezpetnost
—NERISKUJTE-
Vsetky bezdrotové zariadenia moZzu sposobovat rusenie, ktoré moze
ovplyvnit' kvalitu dalSich pripojeni. Nezapingjte telefén na miestach,
kde je to zakdzané, alebo na miestach, kde by mohlo déjst' k ruseniu
alebo inému nebezpecenstvu. Vzdy sa riadte vsetkymi zdkonmi,
predpismi a varovaniami zamestnancov prislusného podniku.
—~OBMEDZENIA V POUZITI-

Bezdrotové pripojenie Wi-Fi vyuZziva pdsmo 2,4 GHz a 5 GHz.

Pdsmo Wi-Fi 5 GHz je v Eurdpskej unii zakdzané pouzivat

vonku. V mieste pouzitio dodrzujte miestne predpisy.

—KVALIFIKOVANE SERVISNE STREDISKO—
Tento pristroj méZe byt opravovany iba kvalifikovanym persondlom
vyrobcu alebo v autorizovanom  servisnom  stredisku, Opravou
zariadenia neoprdvnenou alebo nekvalifikovanu servisnou firmou by
mohlo dojst' k poskodeniu zariadenia a bude zrusend platnost zaruky.
-NUDZOVE VOLANIE-
V niektorych oblastiach alebo za roznych okolnosti nemusi byt mozné
uskutocnit' nudzové hovory. Ak sa do takejto oblasti chystdte,
odporuca sa mat zaisteny alternativny spdsob, ako kontaktovat'
tiesroveé linky.
~CERPACIE STANICE-
Nepouzivajte mobilny telefdn pri tankovani na ¢erpacej stanici alebo v
blizkostou chemikalif,
POZOR! vV miestach, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu (napr. Cerpacie
stanice, chemické tovdrne, atd.) je vhodné telefon dplne vypnut. Na
tychto miestach sa riadte predpismi pre pouZivanie GSM zariadenia.
-BEZPECNOST NA CESTACH-
Okrem nudzovych situdcii by mal byt telefén vo vozidle pouZivany len
za pouzitiac handsfree alebo hlasitého odposluchu, ¢o zaistuje
bezpe¢nost a neobmedzuje motorické schopnosti  vodica. Ak
nevlastnite handsfree a napriek tomu chcete telefdén pouzivat,
zastavte vozidlo. Dodrzujte prdvne predpisy tykajuce sa pouzivania
mobilnéha telefénu pri riadeni v danej oblasti.
~DETI A FYZICKY ALEBO MENTALNE POSTHNUTE 0SOBY~

Pristroj by nemal byt pouzivany osobami (vrdtane deti) s fyzickym
alebo  mentdinym obmedzenim, rovnako ako osocbami bez
predchddzajucich skusenosti s prevddzkou elektronickych zariadeni,
Takéto osoby mozu pouZivat pristroj iba pod dohladom osoby
zodpovednej za ich bezpecnost. Toto zariadenie nie je hracka. Pam.
karta a SIM karta su dostatotne malé na to, aby ich dieta mohlo
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prehltnut' a zacat' sa dusit. Pristroj a jeho prislusenstva uchovdvajte
mimo dosahu detf. ;
—VODA A OSTATNE TEKUTINY—

Zariadenie md certifikdt odolnosti IPG9. To znamend, Ze ak su vsetky
vodotesné krytky a tesnenie neporusené a sprdvne uzavreté, je
zariadenie odolné proti vode a prachu.

IP69 - poskytuje ochranu proti striekajucej vysokotlakové vode (sila
posobiaca na povrch zariadenia az 0,8-1,2 N, teplota vody do + 80 ° C).
Prud vody smeroval pod uhlom 0 °, 30 °, 60 ° a 80 ° po dobu 30 sekdnd.
Ak je to mozné, chrante zariadenie pred vodou a inymi tekutinami.
Voda a iné tekutiny nemaju pozitivny vplyv na elektronické sucasti
telefénu. Pokial je zariadenie makré, ¢o najskor ho utrite a vysuste,

& Pristroj nie je odolny voti slanej vodel

Pred pripojenim USB kdbla k telefénu sa uistite, Ze je kdbel USB suchy.
Zapojenim kdbla do mokrého alebo vihkého konektora sa spasobi
poskodenie oxiddciou a kordziou a spdsabi to problémy s nabfianim
telefonu.
—BATERIA A PRISLUSENSTVO-

Nevystavujte batériu nizkym alebo vysokym teplotdm (pod 0°C/32°F a
nad 40°C/104°F). Extrémne teploty mozu ovplyvnit kapacitu a
Zivotnost' batérie. Zabrdnte kontaktu s kvapalinami a kovovymi
predmetmi - méZu spésobit poskodenie batérie. Batériu pouzivajte
len v stlade s jej Gcelom. Batériu neposkodzujte ani ju nevhadzujte do
ohna - je to nebezpecné a méZe to sposobit poZiar, Opotrebované a
poskodené batérie by mali byt umiestnené do vyhradeného
kontajneru. Instaldcia batérie nesprdvneho typu moéZe sposobit
vybuch. Nikdy neotvdrajte batériu. Batériu likvidujte v sulade s
pokynmi. Odpojte nepouZivanu nabijacku od elektrickej siete. Ak je
kkdbel nabijacky poskodeny, neopravujte ho, vymerte kdbel alebo
nabijacku za novu. Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo od vyrobcu.

—SLUCH-
Aby ste predisli poskodeniu sluchu, nepouZivajte
zariadenie dihd dobu pri vysokej hlasitosti a neddvajte
zariadenie priamo do ucha!

—ZRAK—-

Aby nedoslo k DDSI(DcIemu zraku, nepozerajte sa zblizka na
svietidlo/blesk, ked je aktivne. Silny Iu¢ svetla moze
spoOsaobit trvalé poskodenie oti!
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3. Poutitie prirutky

Zariadenie a snimky obrazovky zobrazené na obrdzkoch v tejto
prirucke sa mozu lisit od tych, ktoré sa nachddzaju v skutocnom
produkte. Prislusenstvo doddvané v baleni méze vyzerat inak, nez
ukazuju ilustrdcie v prirucke. Pouzivatel'ska prirucka popisuje funkcie a
moznosti systému Android. Tieto funkcie a moznosti sa mozu IiSit' v
zdvislosti od verzie opera¢ného systému a aplikacii, ktoré budd v
zariadeni nainstalované. Ziadna cast tejto prirucky nesmie byt
reprodukovand, distribuovand, preloZend alebo predndsand v Ziadnej
forme alebo pomocou elektronickych a mechanickych prostriedkov,
vrdtane kopirovania,  nahrdvania, alebo  ukladaniac  bez
predchddzajuceho suhlasu vyrobcu.

na aplikacii, ktoré mozete do zariadenia nainstalovat, su mabilné
aplikdcie. Cinnost' tychto aplikdcii sa méze lisit od tych, ktoré su uréené
pre pocitace. Aplikdcie nainstalované v zariadeni sa moézu Ilisit' v
zAvislosti od krajiny, regiénu, alebo technickych parametrov pristroja.
Vyrobca ani distribdtor nenesd Ziadnu zodpovednost za problémy
sposobené softvérom tretich strdan. Vyrobca ani distribdtor nenesu
Ziadnu zodpovednost za nezrovnalosti sposabene Upravou registrov a
operac¢ného systému. Uprava nastaveni operacného systému moze
byt pritinou nesprdvnej cinnosti zariadenia alebo niektorych aplikdcif
a moze viest k pripadnému zruseniu zdruky na zariadenie.

2. System Android™
Toto zariadenie beZi na opera¢nom systéme Android.

Google Play
Google Play je zdbava bez hranic. Spdja vsetku vasu oblibenu zdbavu
a pomdha vdm objavovat ju novymi spdsobmi, kedykolvek a
kdekolvek. Do filmov, televizie, knih, aplikdcif a hier sme priniesli kizlo
spola¢nosti Google, takZze moZete kazdy den ziskat viac zo svojho
obsahu.

4.1 0chranné zndmky

e Google, Android, Google Play a ostatné znacky su ochranné
zndmky spolo¢nosti Google LLC.

Oracle o Java su registrované ochranné zndmky spolocnosti
Oracle a/alebo ich pobotiek.
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Wi-Fi® a Wi-Fi logo su registrované ochranné zndmky spolo¢nosti
Wi-Fi Alliance.

Vsetky ostatné ochranné zndmky su majetkom prislusnych
vlastnikov.

5. Obsah spravy

e Mobhilny telefén

e Baterie

e Kdbel USB-C

e Uzivatelsky manudl
Ak cokolvek z balenia chyba, alebo je poskodené, kontaktujte prosim
vdsho predajcu.
Nabijaci adaptér nie je suctastou balenia. Mézete si ho zakupit' na
stranke www.cpa.cz.

6. Technické Speclfikdcle

Procesor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm

Disple): 6.58" FHO+, 1080x2408 px

Zadnd kamera(hlavnd): 50 Mpx + 8 Mpx

Prednd kamera (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Internd pam@t: 128 GB, microSD max. 178

Operacny systém: Andraid 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Konektor: USB-C

Konektivita: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Senzory: Citacka odtlackov prstov, akcelerometer, gyroskop, senzor
priblizenia, svetelny senzor, kampas

Batérie:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Rozmery: 172x80x13.5 mm

Vdha netto: 306 g

Odporica sa pouzivat' nabijacku: Hammer RAPIDCHARGE
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Vstupné parametre nabfjatky:
AC 100-240V, 50/60Hz 1A =
Vystupné parametre nabijacky:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Nabfjacku si mdZete zakuplt na nade) webove)
stranke:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

~
<
N
=g

lad telefénu

Funkcla

Senzor jasu a priblizenie

Interny reproduktor

Objektiv fotoapardtu 8 Mpx (selfie)

Notifikacnd didda

Laserovy merac vzdialenosti

Konektor 3,5mm jack (pod vodotesnou krytkou)

Digitdiny fotoapardt 50 Mpx (hlavnd)

DigitdIny fotoapardt 8 Mpx (dodatocny)

Svetelné diédy (Blesk fotoapardtu) / Svietidlo

S| w|m|~|on| | || ro| =

Sloty na karty SIM/microSD

1 Servisny otvorl Nevidadajte do neho Ziadne predmety!
Poskodenie zrusi zaruku!

12 | Tlacidlo Zap/Vyp

13 | Programovatelné tlacidlo

14 | Dotykovd obrazovka 6.58 "

15 | Externy reproduktor

16 | Multifunkény USB-C port

17 | Mikrofén 1

18 | Mikrofén 2

19 | Drziak na Sndrku

20 [ Termdina kamera
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8. Funkcia eSIM

& Na instaldciu profilu eSIM je potrebné internetové pripojenie
(Wi-Fi alebo mobilné data).

8.1 Spustenie a aktivdcia karty eSIM

Prejdite do ponuky [Nastavenia] a zo zoznamu ponuk vyberte polozku

[Mobilng siet/eSIM] (ak je vioZend beZnd karta SIM, prejdite do ponuky

[eSIM]), ¢im spustite instaldciu karty. Aktivdcia karty eSIM zahffa

stiahnutie jej profilu prechodom cez konfigurdciu.

T A/(pﬂdavare novd kartu eSIM, pred konffigurdciou vyberte kartu

Al chcete nastavit' novy profil eSIM, musite zadat' Specidiny kod QR,
ktory dostanete od operdtora a ktory mozete naskenovat pomocou
skenera kédov QR alebo ho mozete zadat rutne tak, Ze pocas
skenovania prejdete na kartu [Petrebujete pomoc?].

Po naskenavani alebo zadani kadu sa profil karty stiahne automaticky.
Po stiahnuti profilu sa v ponuke [Menu] > [Nastavenia] > [Mobilnd
siet/eSIM] zobrazi karta s ndzvom operdtora a podpisom eSIM a ikona
pakrytia siete v hornom stavovom riadku.
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8.2 Zakdzanie a odstrdnenie profilu

Al chcete zakdzat' profil karty eSIM, prejdite do ponuky [Nastavenia]
> [Mobilnd siet/eSIM] > [Ndzov gperdtora karty eSIM] rozbalte
rozsirené moznosti, potom v zdlozke [Operdtor] prejdite na ikonu
nastaveni a vyberte moznost Zakdzat/ZrusIt. Po vypnuti karty zmizne
ikona pokrytia z hornej listy.

Al chcete vybrany profil karty eSIM Uplne odstrdnit, vyberte polozku
Odstrdnit.

9. Indtaldcia karty SIM

Otvorenle slotu pre SIM kartu

V skatuli sa nachddza Specidlny ndstroj (obr. 1), ktory ulghcuje
otvarenie slotu pre SIM kartu. Na otvorenie zdsobnika vzdy pouZivajte
spodny okraj ndstroja (obr. 2).

O

Do otvoru vedla otvoru na kartu SIM (obr. 3) zasunte spodny okraj
ndstroja na vysunutie zdsobnika (obr. 4).

Na konci staci mierne vypdcit' (obr. 5) a je to hotové.

51



SK 2024 mPTech. Vsetky prava vyhradengé. HS2404_HS2404e

Hammer je vybaveny zdsobnikom na SIM / microSD karty, vdaka ¢omu
mozete telefon pouzivat' v nasledujucich konfigurdcidch:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Tlacidlg
Menu (virtudine)
Stlacenim zobrazite zoznam otvaorenych aplikdcii. V zozname moézete
medzi aplikdciami prepinat alebo je vypnut.
Domov (virtudine)
Jednym rychlym stlatenim sa dostanete na hlavnud obrazovku. Dlhsie
stlacenie spusti aplikdciu Google Assistant.
Spdt (virtudine)
Stlacte pre opustenie aplikdcie / ndvrat na predchddzajucu obrazovku.
Tlatidlo Zap/vyp
e Jednym rychlym stla¢enim odomknete obrazovku.
e Jednym kratkym stlacenim tlac¢idla uzamknutia + zvysenia
hlasitosti sa zobrazi ponuka vypnutia alebo restartu telefonu.
o Stlacenie tlacidla po dobu asi 2 sek. sposobi:
o Ak je inteligentny telefdén vypnuty - zariadenie sa zapne.
o Ak je smartfén zapnuty - spusti asistenta Google.
Tlatidlg pre zvySenie a zniZenie hlasitosti
Stlacenim sa zvysuje alebo zniZzuje hlasitost telefénu / hovoru.
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Programovatelné tlatidlo

Stlacenim  pri  uzamknutom  teleféne spustite  uZivatelom
preddefinovand aplikdciu alebo akciu. Funkciu moéZete zmenit v
nastaveniach.

1. PouZitie dotykovej obrazovky

Dotykaovy displej smartfonu ulahcuje vyber poloziek, vykondvanie
operdcii a gest. Dotykov( obrazovku je mozné ovlddat pomocou
nasledujtcich akeif:

11.1. Dotyk
Stlac¢te pre spustenie nastavenia, \
aplikacie, menu. 7

11.2 Posundt Do
Rychlo posunte prstom dolava alebo
doprava pre zmenu obrazoviek, 4

obrdzkov atp. alebo hore a dole pre
volbu v zozname poloziek.

1.3 Trojité kliknutie

Trikrat rychlo kliknite na dotykovu ( )
plochu pre pribliZenie - tdto funkcia

musi byt povolend v nastaveniach b,
telefénu. 7

11.4 Drzte a posufite

Stlacte prvok (ikonu) a podrzte ho ==

priblizne 1 sekundu. Potom mozete ™

tento prvok zmazat / odinstalovat. w N
\ 1 \ 2




SK 2024 mPTech. Vsetky prdva vyhradengé. HS2404_HS2404e

1.5 Posufite dovnutra a von \&“\
Dotknite sa dvoma prstami obrazovky \
a pohybom smerom od seba nimi
priblizite obrazovku a pohybom

-
B

smerom k sebe nimi oddidlite

obrazovku, {

12. Komunikada
12.1Volanle

Al chcete uskutocnit havor, stlacte ikonu [Telefén] ‘- umiestnenou
na hlavnej obrazovke alebo v menu aplikdcie a zvolte ikonu ¢iselnika

a vyberte ikonu kldvesnice e Zadajte telefénne ¢islo, ktoré chcete
vytacit, Stlacte ,zelené slichadlo" v spodnej tasti obrazovky a
pripadne vyberte SIM kartu, s ktorou chcete hovor uskutocnit',

12. 2 SMS - Sprdvy

Sprdvy mozete spravovat pomocou  [Sprdvy] 0 na hlavnej
obrazovke alebo v menu aplikdcii. Spustite aplikdciu a stlacte ikonu
A

.
, zadajte telefénne ¢islo, kontakt, alebo ho vyberte zo

zoznamu. Po vybere kontaktu/¢isla sa zobrazi pole pre zadanie textu

sprdvy. Zadajte obsah sprdvy.

Pred odoslanim sprdvy ju mozete zmenit' na multimedidine stlacenim

tluﬁidlue, ktoré sa nachddza na lavej strane obrazovky a pridat
samolepku, zvukovy subor, alebo lokdciu. Pre odoslanie sprdvy stlacte

13. Udrba zariadenia

Postupujte podla nizsie uvedenych pokynov.

Na tistenie pouzivajte iba suchd handricku. Nikdy nepouzivajte
Ziadne ldatky s vysokou koncentrdciou kyselin alebo zdsad.
Pouzivajte iba origindlne prislusenstvo. Porusenie tohto pravidla
moze mat za ndsledok zrusenie zdruky.
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14. Rie3enie problémov
Problém/Sprdva MoZné rleSenle
Ak je karta SIM zabezpecend kadom PIN, musite

Viozit PIN pri zapnuti telefénu zadat' kad PIN a stlacit <OK> |
N"<tUZ$DT§FUZE Telefon musi byt zapnuty a v dosahu siete GSM.
V oblastiach, kde je signdl slaby, nemusi byt]

Chyba siete mozné uskutocnit hovor. Tiez prijem hovorov)

nemusi byt mozny. Presufite sa na iné miesto a
skiste to znova.
Skontrolujte, ¢i je zadane telefénne ¢islo spravne.
Spojenie nemozno [Skontrolujte, ¢ je telefénne Cislo zadang|
nadviazat' [Kontakty] je sprdvne. V pripade potreby zadajte
spravne telefdnne ¢islo.
Milcrofon by mal byt blizko Ust. Skontrolujte, ¢i nie
je vstavany mikrofén zakryty. Ak pouzivate
headset, skontrolujte, ¢i je sprdvne pripojeny.
Skontrolujte, ¢ nie je vstavany reproduktor
zakryty.

Nepocujem
volajlceho /
Volgjuci nepocuje
ma

16. Sprdvna likviddcia pouzitého zariadenia
Toto zariadenie je oznacené zhodne s nariadenim
Eurgpskej unie ¢islo 2012/18 / EC o pouzitie elektrickych a
elektronickych  zariadeniach (odpadové elektrické a
elektranické zariadenia - OEEZ) a je oznatené symbolom
pretiarknutého odpadkového kosa. Produkty oznacené
tymto symbolom by nemali byt po uplynuti doby pouZitia
I ioidovane s beznym  netriedenym  komundinym
odpadom. Pouzivatel je povinny zbavit sa pouzitych elektrickych a
elektranickych zariadeni odovzdanim na urcené zberné miesta, kde sa
recykluje nebezpectny odpad. Zber tohto typu odpadu na urcenych
zbernych miestach a ndsledny proces recykldcie prispievaju k ochrane
Zivotného prostredia. Sprdvna likviddcia pouzitych elektrickych a
elektronickych casti zariadenia je prospesnd pre [udské zdravie a
Zivotné prostredie. Pre ziskanie informdcii kde a ako likvidovat' pouzité
elektrické a elektronické zariadenia spésobom Setrnym k Zivotnému
prostrediu by sa mal pouzivatel obrdtit na miestny Urad, zberné
miesto, alebo miesto, kde bolo zariadenie zakupené.
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16. Sprdvna likviddcia pouZitej batérie
V stlode so smernicou UE 2006/66/EC v zneni smernice

2013/56/UE o likviddcii batérie je tento vyrobok oznaceny

symbolom preciarknutého kosa. Tento symbol znamend,

7e batérie pouzivané v zariodeni by nemali byt

likvidované s domovym odpadom, ale v sulade so

smernicou a miestnymi predpismi. nie je dovolené
likvidovat batérie a akumuldtory netriedenym komundlnym odpadom.
Pouzivatelia batérie by mali vyuzivat' dostupnych zbernych miest pre
prijem batérii, ktoré zaistuju recykldciu a likviddciu, V EU platia
osobitné postupy zberu a recykldcie batérii a akumuldtorov. Ak sa
chcete dozvediet' viac o existujucich postupoch recyklidcie batérif,
kontaktujte obecné Urady a institucie, ktoré nakladaju s odpadom,
alebo skiddky.
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2. Biztonsdg )
—NE KOCKAZTASSON—-
Az 0sszes vezeték nélkili eszkoz képes interferencidt okozni, mely
mds eszkozok és kapcsolatok mindségét befolydsolhatja. Sose
haszndlja az eszkdzt olyan helyeken, ahol a mabiltelefon haszndlata
tilos, vagy ahol interferencidt és veszélyt okozhat. Mindig tartsa be a
helyi eléirdsokat, szabdlyozdsokat, vagy az adott terlletért felelés
szemelyek utasitdsait. 3 L
—HASZNALATI KORLATOZASOK—

A Wi-Fi vezetéknelkili adatdtvitel 2,4 GHz és 5 GHz

sdvszélességet haszndl. Az 5 GHz sdvszélességl Wi-Fi

kapcsolat haszndlata kiltéren tilos az Eurdpai Unid

terliletén. Keérjlk, tajékozddjon a haszndlatra vonatkozd

helyi szabdlyozdsokrol,

-SZAKSZERVIZ-
Bekapcsolt dllapotban megnyitja a mentit, itt kikapcsolhatja, vagy
Ujraindithatja a késziléket, Nem szakszerviz dltal végzett javitds a
jotadllds elvesztésével jdr.
—SEGEL YHIVASOK-
Egyes terlleten a segélyhivds kezdeményezése nem lehetséges.
Ebben az esetben a segélyhivds alternativ formdjdt vdlassza, ha kis
lefedettségu terlleten tartdzkodik.
—TULTOALLOMASOK-
Mindig kapcsolja ki a készlléket tankolds idejére. Ne haszndlja a
készlléket vegyszer kdzelében.
FIGYELEM! Olyan helyeken, ahol robbands veszélye dllhat fenn (pl.
benzinkut, vegyipari gydrak stb.), ajdnlott a készulék kikapcsoldsa.
Kerjilik, tartsa be a GSM eszkizikre vonatkozo eldirdsokat,
szabdlyozdst,
-BIZTONSABOS KUZLEKEDES—
Segélyhivdsokat leszamitva a telefon haszndlata tilos vezetés kdzben,
headset vagy kihangosité haszndlata nélkil. Ezen eszkézok
haszndlata a vezetd és az utasok biztonsdgdt szolgdlja. Amennyiben
nem rendelkezik headsettel, de még is szeretne telefondlni, Ugy
huzddjon félre, és dllitsa le az autét a hivds idejére. Tartsa be a
vezetés kdzben térténd telefondldsra vonatkozo helyi eldirdsokat.
—HASZNALAT FELUGYELET MELLETT-

Gyermekeknek, mUszaki elektronikai termékek haszndlatdban nem
jartas embereknek, és csokkent értelmi képességl személyeknek nem
gjdnlott a készUlék haszndlata feltigyelet nélkdl. Haszndljdk az eszkozt
minden esethben felelés személy felligyelete mellett. Az eszkdz nem
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gyermel jaték. A Memaria és SIM kdrtya méretébdl fakaddan kénnyen
lenyelhetd, ezért kiemelten figyeljen a fulladds veszélyre. Tartsa
gyermekektd| tavol a készlléket, ,

—Viz VAGY MAS FOLYADEK—
A készllék IPE9 tanusitvannyal rendelkezik. Ez azt jelenti, hogy a
kesztlek ellendll a viznek és pornak, ha minden csatlakozdt lezdra
gumi témités megfeleléen a helyén van,
IP69 - A szabvdny alapjdn a készllék bizonyos nyomdsu vizsugdrnak
ellendll (0,9 - 1,2 N erejli, max. +80°C hémérsékletl viznyomds). A
vizsugdr 0°, 30°, 60° és 90° szOgben éri a készliléket, 30 mdsodpercig.
A készUlék bizonyos ideig ellendll a viznek, vagy mds folyadékoknak, A
készUleéket érd viz, vagy mds folyadék nincs pozitiv hatdssal a telefon
elektronikus alkatrészeire. Ha nedves lesz az eszkdz, torolje szdrazra
mihamarabb.

& A kész(ilék nem ellendll a sés viznekl

Csak szaraz kdbelt csatlakoztasson a telefon csatlakozojdba. Nedves
kabel csatlokoztatasa lassan karosoddst, erozidt okozhat, a toltési
folyamatot gdtolhatja.
—AKKUMULATOR ES TARTOZEKOK—

Ne haszndlja az akkumuldtort tul magas, vagy tul alacsony
hémérséklet mellett (0°C/32°F alatt vagy 40°C/104°F felett). A
szélséséges hémérséklet befolydsolja az akkumuldtor kapacitdsat,
teljesitményét és élettartamdt. Ovja a nedvességtél. és a fémekkel
vald érintkezéstdl, mindkettd részlegesen vagy teljesen ténkre teheti
az akkumuldtort, Az akkumuldtort csak rendeltetésszerlien haszndlja.
Ne rongdlja meg, nyissa fel, rakja nyflt ldngba, ez veszélyes lehet,
tlizet is okozhat. A haszndlt, hulladék akkumuldtort az arra kijeldlt
taroldhelyre kell vinni. Nem megfeleld akkumuldtor behelyezése
robbandshoz vezethet. Soha ne nyissa fel az akkumuldtart. A haszndlt
akkumuldtort a jogszabdlyoknak megfelelden helyezze el. Téltés utdn
tdvolitsa el a toltot a fali aljzatbél. Ha a téltékabel sérllt, ne javitsa
meg, cserélje ki egy Ujra. Csak gydri tartozékokat haszndljon.

A halldskdrosoddst elkertlendé ne hallgassa tul hosszu
ideig, vagy nagyon hangosan a készUléket!

~LATAS-
Ne nézzen kozvetlentl a vakuba, mert kdrosithatja ldtdsat.
Erésebb fénysugdr ldtdskdrosoddst okozhat!
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3. Az (itmutat6 haszndlata

Az Utmutatdban szerepld készllék és képernyémentés dbrdi
eltérhetnek a terméktél. A készllék tartozékai megjelenésben
eltérhetnek a haszndlati Gtmutatoban feltntetettdl. Az Gtmutateban
bemutatott opcidk az Android rendszerben taldlhatéak. A leirdsok
egyes esetekben, fliggéen az operdcids rendszertdl, és a telepitett
alkalmazdsoktdl  kilonbozhetnek. A gydrtd  elézetes  irdsos
beleegyezése nélkll tilos jelen Utmutatd sokszarositdsa, mdsoldsa,
leforditdsa, dtdolgozdsa, tovdbbitdsa, megosztdsa, tdroldsa mind
mechanikai és digitdlis formdban, beleértve barmilyen eszkdzon tdrolt,
vagy tovdbbitott adatokat, fénymdsolatokat.

4, Fontos informdci6

A legtobb telefonra letdlthetd alkalmazds mobil alkalmazds. Ezek
haszndlatdban, funkcionalitdsdban  kilénbézhetnek a  személyi
szamitogépen futd programverzidktol. A letdltott alkalmazdsok
kilénbozhetnek régidlk, nyelv, késztlék hardware alapjan. Harmadik fél
dltal kiadott alkalmazdsok a Kkészllék teljesitményét érintd
problémadiért a telefon gydrtéja nem vdllal feleldsséget. A telefon
gydrteja nem vdllal felelésséget a registry-ben, vagy az operdcios
rendszerben tortént vdltoztatdsokért. Az operdcids rendszer
modositdsa az alkalmazdsok hibdihoz vezethet, a készilék mikddeset
akaddlyozhatja, és elvesztheti miatta az érvényes garancidt.

. System Android™
Ez a készllék Android operdcids rendszeren fut.

Google Play B

A Google Play a korldtlan szarakozdst jelenti. Osszegydjti az dsszes
kedvenc szérakozdsdt, és segit Uj modon felfedezni azokat, barmikor
és bdrhol. A Google vardzsdt a zenére, a filmekre, a tévére, a
konyvekre, a magazinokra, az alkalmazdsokra ES a jdtékokra is
kiterjesztettllk, igy minden nap tdbbet hozhatsz ki a tartalmaidbal.
4.1 védjegyek

e (Google, Android, Google Play, és egyéb mdrkdk a Google LLC
védjegyei.
Oracle és Java az Oracle bejegyzett védjegyei.
Wi-Fi® és Wi-Fi logek a Wi-Fi Alliance védjegyei.
Minden egyéb védjegy az azt tulajdonld cég védjegyét képzi.
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5. Csomag tartalma
Mobiltelefon

Akkumulator
USB-C kdbel
Haszndlati dtmutatd

Ha a fenti elemek hidnyoznak vagy megséerdinek, forduljon a
forgalmazdhoz,

6. Mlszaki Jellemz&k

Processzor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm

KijelzG: 6.58” FHD+, 1080x2408 px

Hatso kamera(f6): 50 Mpx + 8 Mpx

Ellls6 kamera (szelfi): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Belsé memdria: 128 GB, microSD max. 178

Operdci6s rendszer: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Csatlakozé: USB-C

Kapcsolatok: Wi-Fi 2.4GHz+56Hz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1300/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Erzékel6k;: Ujjlenyomat-olvasg, kizelségérzékeld, fényérzékeld, irdnytd,
gyorsuldsmerd, giroszkop

Alkumuldtor:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Méretek: 172x80x13.5 mm

Sdly netto: 306 g

Ajdnlott a télt6 haszndlata: Hammer RAPIDCHARGE

Téltés bemenet: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ==

Téltés kimenet:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)
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A t01th megvdsdrolhatd a weboldalunkon:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

1. Készililék részei

Funkcid
1 | Fény és kozelség érzékeld
2 | Belsd hangszdro
3 | Digitdlis kamera 8 Mpx (selfie)
4 | Ertesitd fény
5 | Lézeres tdvolsagmeérd
6 | 3,5 mm mini jack csatlakozo (a vizallo tdmités alatt)
7 | Digitdlis kamera 50 Mpx (f8)
8 | Digitdlis kamera 8 Mpx (tovdbbi)
9 | LEDs fény (Kamera vaku) / Zsebldmpa
10 | SIM és microSD kdrtyafoglalat
n Szerviz nyilas! Ne helyezzen semmit a résbe! Esetleges
sérlilés a garancia vesztését jelentheti!
12 | Lezdrd / Feloldd gomb
13 | Programozhaté gomb
14 | Erint6képernyd 6.58"
15 | Hangszoro
16 | Multifunkciés USB-C port
17 | Mikrofon 1
18 | Mikrofon 2
19 | Lanyard tartd
20 | Termikus kamera
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8. eSIM funkcié
Az eSIM-profil telepitéséhez internetkapcsolat (Wi-Fi vagy
mobil adatdtvitel) szlikséges).

8.1 Az eSIM-kdrtya elinditdsa és oktivdldsa
Vdlassza o [Bedllitdsok] menlpontot, és vdlassza a [Mobile
Network/eSIM] mentpontot a mendlistabél (ha hagyomdnyos SIM-
kdrtya van behelyezve, vdlassza az [eSIM] menlpontot) a kdrtya
telepitésének elinditdsdhoz. Az eSIM-kdrtya aktivdldsdhoz le kell
tolteni a profiljdt a konfigurdcion keresztdl,

& Uj eSIM-kdrtya hozzdaddsa esetén a konfigurdids eldtt
tdvolitsa el a SIM-kdrtydt!

Az Uj eSIM-profil bedllitdsdhoz egy specidlis QR-kadot kell megadnia,

amelyet a szolgdltatétdl kap, és amelyet beolvashat egy QR-

kédolvasaval, vagy manudlisan is megadhat, ha a beolvasds sordn a

[Segitségre van sziiksége?] fllre Iép.

A kéd beolvasdsa vagy beirdsa utdn a kdrtya profilja automatikusan

letdltodik.

A profil letdltése utdn a [Menl] > [Bedllitdsok] > [Mobilhdlézat/eSIM]

mentpontban megjelenik egy fll a szolgdltatd nevével és az eSIM

aldirdssal, valamint a felsé dllapotsorban egy hdlézati lefedettség

ikon.
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8.2 A profil letiltdsa és tdrlése

Az eSIM-kdrtya profilidnak letiltdsdhoz Iépjen a [Bedllftdsok] >
[Mobllndlézat/eSIM] >  [eSIM-kdrtya  Uzemeltetdfének  nevel
menlpontra, bontsa ki a bévitett bedllitdsokat, majd az [Uzemeltetd]
fllon lépjen a bedllitdsok ikonra, és vdlassza a Letlitds/Klkapcsolds
lehetdseéget, Miutdn a kdrtya letiltdsra kerlilt, a lefedettség ikon
eltlinik a fels@ savbal.

A kivdlasztott eSIM-kdrtya profil telies eltdvolitdsdhoz vdlassza a
TOrlés lehetdséget.

9. SIM-kdrtya telepitése

A SIM-kdrtya foglalat megnyitdsa

A dobozban taldlhato egy specidlis eszkiz [Ahr 1), amely megkdnnyiti
a SIM-kdrtyanyilds kinyitdsat, Mindig a szerszdm als¢ szélét haszndlja
a tdlca kinyitdsdhoz (Abr. 2),

L hid

A SIM-kdrtya nyilasa melletti nyildsba (. (Abr. 3) helyezze be a tdlcakiadd
eszkdz also szélét (Abr, 4),

A végén elég egy kicsit megfesziteni (Abr. 5), és mdr kész is.
64



HU 2024 mPTech. Minden jog fenntartva. HS2404_HS2404e

A Hammer SIM / microSD kdrtya tdlcdval van felszerelve, amelynek
koszonhetéen a telefont a kdvetkezd konfiguraciokban haszndlhatja:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Gombok
Mend (virtudlis)
Egy kattintdssal az épp futd alkalmazdsok listajdt jelenitheti meg, itt
vdlthat koztlk, vagy bezdrhatja 6ket.
Home (virtudlis)
Egy kattintdssal ugorhat a féképernyére. Nyomva tartva a Google
Asszisztenst aktivdlhatja.
Vissza (virtudlis)
Kiléphet az alkalmazdsbal, vagy visszatérhet az eldz6 képernydre.
Lezdro / Feloldé gomb
e Egyszer megnyomva feloldja a képerny6t.
e Azdr + hangeréndveld gomb egy révid megnyomdsa elinditja a
telefon ledllitdsi vagy Ujrainditdsi mendjét.
e Hosszan megnyomva:
o Kikapcsolt dllapotban a telefon bekapcsol.
o Ha az okostelefon be van kapcsolva - a Google asszisztens
felhivdsa.

65



HU @ 2024 mPTech. Minden jog fenntartva. HS2404_HS2404e

Hanger6szabdlyzé gombok

Telefonbeszélgetés kdzben a hivdas hangerejét dllithatja.
Programozhaté gomb

Megnyomva a készllék feloldott dllapotdban egy elére bedllitott
mUveletet vagy alkalmazdst indithat. A bedllitdsok meniiben
modosithatja a funkcigjdt.

11. Erint6képernyd haszndlata
A készlléket a képernyd érintésével egyszertien vezérelheti, Az aldbbi
mozdulatokkal:

1.1 Erintés

Erintsen egyszer egy opcio
kivalasztdsdhoz, alkalmazds, vagy
ment megnyitdsdhoz.

:@

(

.2 CsUsztatds

CsUsztassa ujdat a képernyén fel /le
jobbra vagy balra, lapozdshoz egy
listaban.

:@

11.3 Tripla kattintds

Kattintson gyorsan hdromszor @ ( )
nagyitdshoz, ha a funkcigt a X
bedllitasokban engedélyezte 7

11.4 Nyomvatartds

Nyomjon meg és tartson nyomva egy =
elemet anélkll, hogy felemelné az 4

ujjdt. Huzza az ikont a kivant helyre,

majd emelje fel az ujat. 1
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A
1.5 Osszehuzds, széthazds \\&.‘
Két ujjat egymdstdl el, vagy egymds
felé csUsztatva nagyithat fotdn, vagy

D
térképen. \F’ A

12. Kommunikdcid
12.1 Hivaskezdeményezés

Hivds inditdsdhoz nyomja meg a [Zold kagylé] ikont ‘l a
féképernyén az Android alkalmazds menUjében és vdlassza ki a

billentytzet ikont . Adja meg a hivni kivdnt telefonszamot. Nyomja
meg a lenti kagyld ikont és vdlassza ki a haszndlni kivant SIM kdrtydt.

12. 2 SMS - Szdveges Uzenetek

Uzeneteit az [(zenetek] alkalmazdssal kezelheti O a féképernyén
vagy az Alkalmazds Meniben. Nyomja meg a gombot az inditdshoz

, irja be a telefonszdmot, a név nevét, vagy vdlassza ki
azt a listabol. Ha kivdlasztott egy nevjegyet, megjelenik a
szOvegbeviteli részt. Irja meg az lzenetet.

Kildés el6tt lehetdsége van multimédia tartalmat csatolni az

izenethez az aldbbi gombbal ° a képernyd bal oldaldn, hozzdadhat

matricdt is, audio fdjlt vagy helyet. A kiildéshez nyomja meg #

13. Karbantartds

Tartsa be az Utmutatoban foglaltakat,

Tisztitdshoz szdraz rongyot haszndljon. Ne haszndljon erds
vegyszereket, savakat vagy lugokat.

Csak gydri tartozékokat haszndljon. Ellenkezd esetben a garancia
elveszhet.
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14. Hibakeresés

Uzenet Lehetséges megoldds
Adja meg a PIN |Ha a SIM kdrtya PIN kaddal van levédve, meg kell
kddot adnia bekapcsolds utdn a PIN kédot <OK>,
Senki nem tud [A mobil mobiltelefon legyen bekapcsolva, és GSM
hivni hdlozat hatdkorében legyen.

Gyenge lefedettségl tertleteken a mobiltelefon]

haszndlata nem lehetséges, Telefonhivdsok|

fogaddsa problémdkba Utkdzhet. Vdltoztassal

meg helyét, és probdlja Ujra.

Ellendrizze, hogy a telefonszam helyes.

A kapcsolat nem  |Ellendrizze, hogy a telefonszdm meg lett adva itt
hozhatd létre  [[Névjegyek].

Adja meg a helyes telefonszdmot, ha szlkséges.

A Mikrofont a szdjahoz kézel tartsa.

Ellendrizze, hogy a Mikrofon nincs letakarva.

Ha a headset nem mukadik, ellenérizze, hogy

megfelelden van csatlakoztatva.

Ellenérizze, hogy a hangszard nincs letakarva.

Hdldézati hiba

Nem hallani a

masik felet./ A

masik fél nem
hallja Ont

15. Elektromos hullodék elhelyezése
A készlléken az dthuzott hulladéktdrold jeldlést taldlja, a
2012/19/EU elektronikai hulladékokrol (WEEE) szdle EU
direktiva alapjdn. Az ilyen termeéket a terméket tilos mds
hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni. Gondoskodni
kell rdla, hogy minden elektromos és elektronikus
készlléket az arra kijelélt helyre juttassa, ahol az efféle
veszélyes termékeket majd  Ujrahasznositjdk. Az
elektromos és  elektronikai készlilékek szelektiv gyljtése és
Ujrahasznositdsa segit a természetes energiaforrdsok megadvasdban,
Tovabbd, az Ujrahasznositds segit az emberek egészségének és a
kornyezet tisztusdgdnuk megdrzésében. Tovabbi informdciét az
elektromos és elektronikai hulladékokrdl, az mruhusznuswtu 6l és a
gyljté pontokrél a helyi vdroskdzpont hulladékgydjtési  és
Ujrahasznositdsi szolgdltatondl, az zletben, ahol a készliléket
vdsdrolta vagy a készUlék gyartgjdtal kérhet.
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16. Haszndlt akkumuldtor elhelyezése
A 2006/66/EC, és 2013/56/UE hasznalt akkumuldtor
elhelyezésre vonatkoza direktiva szerint a terméken az
alabbi jelglést taldlja. A jeldlés azt jelzi, hogy a terméket
tilos mds hdztartdsi felesleggel a szemétbe dobni, a
helyi jogszabdlyoknak megfeleléen kell elhelyezni. Tilos a
hasznalt akkumuldtorokat mads hulladékkal tsszekeverni.
Az akkumuldtor haszndlgjanak az elhelyezett gyjtépontokat kell
haszndlni, melyek Osszegydjtik és Ujrafelhaszndljdk az elektromos
hulladékot. Az EU terliletén, az akkumuldtor Gsszegy(jtése és
Ujrafelhaszndldsa kilonbdz6 szabdlyozdsok mentén zajlik. Tovdbbi
informaciot oz elektromos és  elektronikai hulladékokrol, az
Ujrahasznositdsrél és a gydjtd pontokrdl a helyi vdroskdzpont
hulladékgytijtési és Ujrahasznositdsi szolgdlatdndl,az (zletben,ahol a
készlléket vdsdrolta vagy a készllék gydrtojdtdl kérhet.
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2. Sicherheit
—VERMEIDEN SIE RISIKO—-
Alle kabellose Gerdte kénnen stérungsanfdllig sein, was wiederum die
Qualitdt der Verbindungen beeintrdchtigen kann. Schalten Sie die
Gerdte nicht in den Bereichen, in den die Nutzung mobiler Telefone
untersagt ist, oder in der Zeit, in der dies Stérungen oder andere
Gefahren verursachen kann. Halten Sie sich stets an alle Verbote,
Vorschriften und Warnungen, die das Personal an dem Ort gibt, an
dem Sie sich befinden.
—EINSCHRANKUNGEN BEI DER NUTZUNG—

Die drahtlose Wi-Fi-Verbindung nutzt das 2,4-GHz-Band

und das 5-GHz-Band. Das 5-GHz-Wi-Fi-Band darf in der

Europdischen Union nicht im Freien verwendet werden,

Bitte beachten Sie die nationalen und lokalen

Vorschriften am Einsatzort.

—PROFESSIONELLER SERVICE—
Dieses Produkt darf nur von einer qualifizierten Service des Herstellers
oder einem gutorisierten Servicecenter repariert werden. Wenn das
Gerdt durch einen nicht qualifizierten oder nicht autarisierten Service
repariert wird, kann das Gerdt beschddigt werden und die Garantie
erlischt.
—ALARMVERBINDUNGEN—
Notrufe von lhrem Telefon sind mdglicherweise in bestimmten
Bereichen oder unter bestimmten Umstdnden nicht moglich. Es wird
empfohlen, einen alternativen Weg flr die Benachrichtigung der
Rettungsdienste beim Reisen in solche Gebiete zu finden.
—TANKSTELLEN-
Verwenden Sie kein Mobiltelefon, wenn Sie an einer Tankstelle tanken
oder in der Nahe von Chemikalien sind.
ACHTUNG! In explosionsgefihrdeten Bereichen (z. B. Tankstellen,
Chemiefabriken usw.) ist es ratsam, das Telefon auszuschalten.
Machen Sie sich mit den Vorschriften fiir die Verwendung von GSM-
Gerdten an diesen Orten vertraut,
—SICHERHEIT IM STRASSENVERKEHR—

Abgesehen von Notfallsituationen sollte die Verwendung des Telefons
wdhrend der Fahrt mit einem Headset oder einer
Freisprecheinrichtung erfolgen. Dies gewdhrleistet die Sicherheit und
Mobilitdt des Telefonbenutzers. Wenn Sie kein Headset besitzen und
das Telefon verwenden mdchten, fahren Sie zum StraBenrand und
halten Sie das Auto an. Beachten Sie die gesetzlichen Bestimmungen
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zur Nutzung von Mobiltelefonen wdhrend der Fahrt in dem gegebenen
Gebiet.

—KURPERLICH ODER GEISTIG BEHINDERTE UND KINDER—
Das Gerdt darf nicht von Personen (auch Kindern) von eingeschrdnkten
korperlichen oder geistigen Fdhigkeiten sowie von Personen chne
Erfahrung in der Bedienung elektronischer Ausrlistung bedient
werden, Sie konnen das Gerdit nur unter Aufsicht von Personen
bedienen, die flr ihre Sicherheit verantwortlich sind. Das Gerdt ist kein
Spielzeug. Die Speicherkarte und die SIM-Karte sind so klein, dass sie
vom Kind geschluckt werden oder Erstickung verursachen kdnnen.
Bewahren Sie daos Gerit und dessen Zubehér auBerhalb der
Reichweite von Kindern. i

~WASSER UND SONSTIGE FLUSSIGKEITEN—

Das Gerdt verfligt Uber Schutzart IP&9. Dies bedeutet Wasser- und
Staubfestigkeit, wenn alle Dichtungen intakt und korrekt angebracht
sind.
IP69 - Das Symbol weist auf den Schutz gegen Uberflutung mit einem
Druckwasserstrahl hin (auf die Oberfldche des Gerdts ausgelibte Kraft
0,9-1,2 N, Wassertemperatur bis zu +80°C). Der Wasserstrahl wird in
einem Winkel von 0°, 30°, 60° und 80" flir 30 Sekunden gerichtet,
Setzen Sie das Gerdt nach Moglichkeit nicht absichtlich Wasser oder
anderen Flissigkeiten aus. Wasser und andere Flissigkeiten wirken
sich nicht positiv auf den Betrieb van elektronischen Bauteilen aus.
Wischen und trocknen Sie das Gertit nach dem Benetzen so schnell
wie mdglich,

& Das Gerdt ist nicht salzwasserbestdndigl

Stellen Sie sicher, dass das USB-Kabel trocken ist, bevor Sie es an die
Ladebuchse des Telefons anschlieBen. Das Einstecken des Kabels in
eine nasse oder feuchte Steckdose setzt es einer langsamen
Korrosion aus und kann Probleme beim Aufladen des Telefons
verursachen.
—AKKUS UND ZUBEHOR-

Vermeiden Sie, den Akku keinen sehr niedrigen oder sehr hohen
Temperaturen auszusetzen (unter 0°C / 32°F oder Uber 40°C / 104°F).
Extreme Temperaturen kénnen die Kapazitdt und Lebensdauer des
Akkus beeinflussen. Vermeiden Sie, den Akku dem Einfluss von
Fllissigkeiten oder Metallgegenstdnden auszusetzen, da der Akku
dadurch ganz oder teilweise beschddigt werden kann. Der Akku ist nur
bestimmungsgemdB zu nutzen. Der Akku darf nicht zerstort,
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beschddigt sowie in den Feuer geworfen werden - dies kann gefdhrlich
sein und Brand verursachen. Verbrauchter oder beschddigter Akku ist
in eine Sondermdilltonne zu werfen. Die Benutzung eines falschen
Akkutyps kann dessen Ausbruch zur Folge haben. Offnen Sie den Akku
nicht, Der Akku ist anweisungsgemdB zu entsorgen. Trennen Sie das
nicht verwendete Ladegerdt von der Stromversorgung. Wenn das
Ladekabel beschddigt ist, reparieren Sie es nicht, sondern ersetzen
Sie es durch ein neues. Benutzen Sie nur QOriginalzubehor des
Herstellers. .
—GEHUOR-
Um die Beschddigung des Gehors zu vermeiden, soll das
Gerdt nicht Uber IGngere Zeit mit hoher Lautstdrke genutzt
werden, das eingeschaltete Gerdt ist auch nicht direkt am
0hr zu halten!
—SEHKRAFT-
Um Augenschdden zu vermeiden, schauen Sie nicht von

h nah in das Blitzlicht wdhrend seines Betriebs. Ein starker

=% Lichtstrahl kann zu dauerhaften Augenschdden fiihren!
3. Nutzung der Bedienungsanweisun:
Das Gerdt und die in den Abbildungen in diesem Handbuch gezeigten
Screenshots kénnen vom tatsdchlichen Produkt abweichen. Das im
Lieferumfang des Smartphones enthaltene Zubehdr kann von den
Abbildungen  in  dieser  Anleitung  abweichen. In  der
Bedienungsanweisung wurden die Optionen beschrieben, die im
Android™-System enthalten sind. Diese Optionen kénnen je nach der
Version des Betriebssystems und den auf dem Gerdt zu
installierenden  Applikationen  variieren.  Kein  Teil  dieser
Bedienungsanleitung darf ohne varherige schriftliche Zustimmung des
Herstellers in irgendeiner Form reproduziert, verteilt, (ibersetzt oder
Ubermittelt werden in irgendeiner Form oder unter Verwendung
elektronischer oder mechanischer Mittel, einschlieBlich Fotokopieren,
Aufzeichnen oder Speichern in Speicher- und Ubermittelsystemen von
Informationen.

4. Wichtige Informationen

Die meisten Applikationen, die im Gerdt installiert werden kénnen,
sind maobile Applikationen. Der Betrieb solcher Applikationen kann von
inren Entsprechungen, die fir die Installation auf einem PC
vorgesehen sind, abweichen. Die auf dem Gerdt installierten
Applikationen kénnen je nach Land, Region und technischen
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Parametern des Gerdts variieren, Der Hersteller Ubernimmt keine
Verantwortung flr Probleme, die durch den Einsatz fremder Software
entstanden sind. Der Hersteller haftet nicht fiir UnregelmdBigkeiten,
die beim Bearbeiten der Registrierungseinstellungen und beim Andern
der Betriebssystemsoftware auftreten kénnen. Die Versuche der
Anderungen im Betriebssystem konnen Ursache falscher Funktion des
Gerdts und der Applikationen sein sowie als Grund der
Garantieentzugs gelten.

“System Androld™
Dieses Gerdt Iguft auf dem Android-Betriebssystem.

Google Play
Google Play ist Ihre Unterhaltung ohne Grenzen. Es bringt all Ihre
Lieblingsunterhaltung zusammen und hilft Ihnen, sie auf neue Weise
zu entdecken, jederzeit und Uberall. Wir haben die Magie von Google
auf Filme, Fernsehen, Blcher, Apps und Spiele Ubertragen, damit Sie
jeden Tag mehr aus Ihren Inhalten herausholen kénnen,

4,1 Warenzeichen

Google, Android und Online - Shop Google Play sind
Warenzeichen von Google LLC.

Oracle und Java sind eingetragene Warenzeichen der Firma
Oracle und / oder deren Niederlassung.

Wi-Fi® sowie das Logo Wi-Fi sind eingetragene Warenzeichen
der Gemeinschaft Wi-Fi Alliance.

Alle sonstige Warenzeichen und Urheberrechte gehdren den
entsprechenden Inhabern.

5. Inhalt des Sets
e Handy
e Batterie
e USB-C Kabel
e Bedienungsanweisung

Mangelt es an einer der oben genannten Positionen oder ist sie
beschddigt, wenden Sie sich an den Verkdufer.

6. Technische Spezifikation
Prozessor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm

74



DE @ 2024 mPTech. Alle Rechte vorbehalten. HS2404_HS2404e

Display: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Hauptkamera (hinten): 50 Mpx + 8 Mpx

Frontkamera (selfle): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Interner Speicher: 128 GB, microSD max. 1TB
Betrlebssystem: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Anschluss: USB-C

Konnektivitéit: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Sensoren: Fingerabdruckleser, Beschleunigungsmesser, Gyroskop,
Ndherungssensor, Lichtsensor, Kompass

Batterie:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Abmessungen: 172x80x13.5 mm

Gewicht netto: 306 g

Wir empfehlen die Verwendung des Laodegerdts:

Hammer RAPIDCHARGE

Eingangsparometer des Ladegerdts:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A ==

Ausgangsparameter des Ladegerdts:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Das Ladegertt kann auf unserer Website
erworben werden:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Aussehen des Telefons

Funktion
| 1| Helligkeits- und Naherungssensor
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2 | Interner Lautsprecher

3 | Digitalkameraobjektiv 8 Mpx (selfie)

4 | Benachrichtigungsdiode

5 | Laser-Entfernungsmesser

6 | Digitalkameraobjektiv 50 Mpx (Hauptcamera)

7 | Digitalkameraobjektiv 8 Mpx (auxiliary)

8 | Leuchtdiodes (Blitzlicht) / Taschenlampe

9 | SIM / microSB-Kartenfach

10 | Tasten zur Lautstdrkeregelung
Servicedffnung!  Flgen Sie keine Objekte in die

n Umgebung ein! Ein Schaden flihrt zum Erléschen der
Garantie!

12 | Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren

13 | Programmierbare Taste

14 | Touch-Display 6.58"

15 | Externer Lautsprecher

16 | Mehrzweckanschiuss USB-C

17 | Mikrofon 1

18| Mikrofon 2

19 | Lanyard-Halter

20 | Thermokamera
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8. eSIM-Funktion

FUr die Installation des eSIM-Profils ist eine Internetverbindung
(Wi-Fi oder Mobilfunkdaten) erforderlich.

8.1 Starten und Aktivieren der eSIM-Karte

Gehen Sie zu [Einstellungen] und wihlen Sie [Mobiles Netz/eSIM] aus
der Menliste (wenn eine normale SIM-Karte eingelegt ist, gehen Sie
zu [eSIM]), um die Installation der Karte zu starten. Um die eSIM-Karte
zu aktivieren, missen Sie ihr Profil herunterladen, indem Sie die
Konfiguration durchgehen.

Wenn Sle elne neue eSIM-Karte hinzufiigen, entfernen Sle die
SIM-Karte vor der Konfiguration!

Um ein neues eSIM-Profil einzurichten, missen Sie einen speziellen
QR-Code eingeben, den Sie von Ihrem Netzbetreiber erhalten haben.
Sie koénnen den Code mit einem QR-Code-Scanner scannen oder
manuell eingeben, indem Sie wdhrend des Scannens auf die
Registerkarte [Hilfe ben8tigen?].

Nach dem Scannen oder der Eingabe des Codes wird das Profil der
Karte automatisch heruntergeladen.

Sobald das Profil heruntergeladen ist, wird unter [Men(] >
[Einstellungen] > [Mobiles Netz/eSIM] eine Registerkarte mit dem
Namen des Betreibers und der eSIM-Signatur sowie ein Symbol flir
die Netzabdeckung in der oberen Statusleiste angezeigt.

8.2 Deaktivieren und L6schen des Profils

Um das Profil der eSIM-Karte zu deaktivieren, gehen Sie zu
[Einstellungen] > [Mobilfunknetz/eSIM] > [Name des Betreibers der
eSIM-Karte), erweitern Sie die erweiterten Optionen, gehen Sie dann
auf der Registerkarte [Betreiber] auf das Einstellungssymbol und
wdhlen Sie Deaktivieren/Aktivieren. Sobald die Karte deaktiviert ist,
verschwindet das Abdeckungssymbol aus der oberen Leiste.

Um das ausgewdhlte eSIM-Kartenprofil vollstdndig zu entfernen,
widhlen Sie Ldschen.

9. Installation der SIM-Karte

Offnen des SIM-Kartensteckplatzes

In der Verpackung befindet sich ein spezielles Werkzeug (Abb. 1), das
das Offnen des SIM-Kartenfachs erleichtert. Verwenden Sie immer die
untere Kante des Werkzeugs, um das Fach aufzuhebeln (Abb. 2).
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O ®

Stecken Sie die untere Kante des Auswurfwerkzeugs in den Schlitz
neben dem SIM-Kartenschlitz (Abb. 3) (Abb. 4).

|Abb, 1

Am Ende reicht es, ihn leicht anzuheben (Abb. 5), und schon ist er
fertig.
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Der Hammer ist mit einem Fach fir SIM / microSD-Karten
ausgestattet, dank dessen Sie das Telefon in den folgenden
Konfigurationen verwenden koénnen:

1. microSD card 2
2. nanoSIM card

10. Tasten

Men (virtuell)

Wwird diese Taste gedrlickt, wird die Liste offener Applikationen
eingeschaltet, man kann sie um- oder ausschalten.

Home (virtuell) .

Ein kurzes Drlicken verursacht Ubergang zum Hauptbild. Langes
gedriickt Halten schaltet den Google-Assistent ein.

Back (virtuell)

Das Driicken verursacht Verlassen der Applikation / Rickkehr zum
varigem Bild.

Taste zum Ein-/ Ausschalten/ Sperren

e Ein kurzes Drlicken sperrt / entsperrt den Bildschirm.

e Mit einem kurzen Druck auf die Sperrtaste und die
Lautstdrketaste nach oben wird das Ment zum Herunterfahren
oder Neustarten des Telefons aufgerufen.

e Wird die Taste gedrickt und ca. 2 Sekunden gehalten, wird
folgende Aktion eingeleitet:

o ist das Smartphone ausgeschaltet - Einschalten des
Gerdts,
o wenn das Smartphone eingeschaltet ist - Aufrufen des
Mendl, um das Gerdt auszuschalten, Neustart des
Systems.
Tasten zur Lautsttirkeregelung
Werden die Tasten wdhrend des Anrufs betdtigt, erfolgt eine Steigung
bzw. Senkung der Lautstdrke.
Programmierbare Taste
Durch DOrlcken auf ein nicht gesperrtes Smartphone wird eine
benutzerdefinierte Aktion oder Anwendung gestartet. lhre Funktion
kann Gber das Einstellungsment gedndert werden.
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1. Nutzung des Touch - Displays
Das Touch-Display des Smartphones ermdglicht eine einfache
Auswahl der Elemente oder Ausflihrung der Operationen und Geste.
Steuerung des Touch-Display wird durch die unten angegeben
Tdtigkeiten ermaglicht:

1.1 Berlhren
Berllhren Sie einmal, um Option,
Applikation, Menti aufzurufen. A

1.2 Verschleben e ad
Streichen Sie schnell nach oben,
unten, links oder rechts, um in der
Liste oder auf dem Bildschirm zu A,
bldttern. )

11.3 Dreifaches Klicken

Beriihren Sie den Bildschirm dreimal

schnell, um die VergroBerung zu ( )
tdtigen, falls diese Option in den \

Smartphone-Einstellungen  aktiviert 7
ist,

1.4 Gedrlickt Halten und Verschieben

Beriihren Sie das Element (z. B. eine =

lkone) und halten Sie es 1 Sekunde i

lang, um es verschieben, entfernen , b
oder deinstallieren zu kdnnen. 1 W

15  Auseinander  ziehen und
ineinander schieben

Ber(hren Sie den Bildschirm mit zwei
Fingern und ziehen Sie sie
auseinander oder ineinander, um das
Foto oder die Landkarte zu
vergréBern oder zu verkleinern.
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12. Kommunikation
12.1 Telefonieren

Um einen Anruf zu tdtigen, tippen Sie die Ikone [Telefon] ‘I auf
dem Hauptbild oder im App-Men( des Android-Systems und wdhlen

Sie das Tastatursymbol e Geben Sie die Nummer ein, die Sie
anrufen machten, Driicken Sie den ,grliner Horer" unten auf dem
Bildschirm und wdhlen Sie die SIM-Karte, mit deren Sie den Anruf
herstellen mochten.

12. 2 SMS - Nachrichten

Die Applikation [Nachrichten] wird zum Verwalten von Nachrichten

verwendet Sie befindet sich auf dem Startbildschirm oder im
Smartphone-Applikationsmenl. Starten Sie die Applikation und
bertihren Sie das Symbol = , geben Sie die Telefonnummer,
den Kontaktnamen ein oder wdhlen Sie ihn aus der Liste aus. Nach
der Kontaktauswahl erscheint ein Feld zum Eintragen des
Nachrichtentextes. Geben Sie den Nachrichtentext ein.

Bevor Sie eine Textnachricht senden, kinnen Sie sie in eine

Multimedia-Nachricht umwandeln, indem Sie das Symbol ° das
sich auf der linken Seite des Inhaltsfensters befindet und fligen Sie
einen Aufkleber, eine Audiodatei oder einen Speicherort. Um die

Nachricht zu senden, drlicken Sie .

13, Wartung des Gertits

Folgen Sie den Empfehlungen unten.

Verwenden Sie nur ein trockenes Tuch, um das Gerdt zu reinigen.
Verwenden Sie keine Mittel mit einer hohen sauren oder
alkalischen Konzentration,

Benutzen Sie nur Qriginalzubehdr. Die Verletzung dieser Regel kann
die Garantie unglltig machen.

14. Problem|8sung

Fehlermeldung Beispielldsung

Das Telefon muss eingeschaltet sein und sich
innerhalb  der Reichweite des GSM-Netzes
befinden.

Niemand kann
mich erreichen
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Wenn die SIM-Karte durch einen PIN-Codel
Geben Sie Ihre PIN|geschlitzt ist, geben Sie nach dem Einschalten
ein des Telefons den PIN-Code ein und drlicken Sie
die Taste <0K>.
In Gebieten, wo das Netzsignal schwach ist, kann
sich herausstellen, dass keine Anrufe getdtigt]
Netzwerkfehler |werden kénnen, Die Annahme von Anrufen kann
ebenfalls unmdglich sein. Wechseln Sie Ihren
Standort und versuchen Sie es nochmal.
Uberprifen Sie, ob die Uber die Tastatur
Die Verbindung  |eingegebene  Telefonnummer  korrekt st
kann nicht Uberprifen Sie, ob die in [Kontakte] eingegebene}
hergestellt werden|Telefonnummer  richtig  ist.  Geben  Sie
gegebenenfalls die Telefonnummer richtig ein.
Das Mikrofon sollte sich in der Ndhe des Mundes|

‘AE:FEE;””?SE be‘ﬂden‘ ‘Uberprufen Sig, ob ‘der eingebaute
hétren / der Mikrofon nicht abgedeckt ist. Beim Gebrauch von
Anrufer kann mich [1é@dset uberprifen Sie, ob das Headset richtig
nicht héren angeschlossen ist, Uberpriifen Sie, ob der

eingebaute Lautsprecher nicht abgedeckt ist,

15, RechtmdBige Verwertung verbrauchter Gertite
Das Gerdt ist mit einem Symbol des durchgestrichenen
Abfallcontainers gekennzeichnet, gemdR Richtlinie der EU
2012/139/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte (Waste
Electrical and Electronic Equipment - WEEE). Die mit
diesem Symbol gekennzeichnete Produkte dirfen nach
der Anwendungszeit nicht zusammen mit anderen
I | (sholtsabfdllen entsorgt oder verwertet werden, Der
Anwender ist verpflichtet, die Elektro- und Elektronik-Altgerdte zu
entsorgen, indem er sie in einer dazu vorgesehene Stelle abgibt, in
der solche, gefdhrliche Abfdlle der Wiederverwertung unterworfen
werden. Die Sammlung solcher Abfdlle in vorgesehenen Stellen und
rechtmdBiges Verfahren der Wiederverwertung tragen zum Schutz
natlrlicher Ressourcen bei. Die ordnungsgemdBe Wiederverwertung
der Elektro- und Elektronik-Altgerdte hat glinstigen Einfluss auf die
Gesundheit und Umgebung des Menschen. Informationen zum Ort und
zur umweltsicheren Entsorgung gebrauchter elektronischer Gerdte.
Der Anwender sollte sich an die zustdndige ortliche Behdrde, die
Abfallsammelstelle oder die Verkaufsstelle wenden, in der er das
Gerdt gekauft hat.
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16. RechtmdBige Verwertung verbrauchter Akkus
GemdB der EU-Richtlinie 2006/66/EG mit den
Anderungen in der Richtlinie 2013/56/EU Uber die
Entsorgung des Akkus ist dieses Produkt mit dem
Symbol der durchgestrichenen Milltonne
gekennzeichnet, Das Symbol bedeutet, dass die
Batterien oder Akkus, die in diesem Produkt eingesetzt
werden, nicht mit dem normalen Hausmdill entsorgt werden dirfen,
sondern gemdB der Richtlinie und den ortlichen Vorschriften
behandelt werden. Die Akkus diirfen nicht zusammen mit unsortierten
Haushaltsabfdllen entsorgt werden. Die Anwender der Batterien oder
Akkus sollen die verfiigbare Kette der Abnahme der Elemente in
Anspruch  nehmen, die deren Rlckgabe, Recycling und
Wiederverwertung ermdglicht. In der EU unterliegt die Sammlung und
Wiederverwertung der Batterien und Akkus getrennten Verfahren. Um
mehr Uber die lokal geltenden Prozeduren der Wiederverwertung von
den Batterien und Akkus zu erfahren, soll Ricksprache mit der
Stadtverwaltung, dem Institut flr Abfallwirtschaft oder mit der
Abfalldeponie genommen werden.
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MANUALE UTENTE

HAMMER HS2404_HS2404e

1. Indlce dei contenuti
1. Indlce dei contenutl
2. Slcurezza
3. L'uso del manuale
4. Informazionl Important!
4.1 Marchi
5. Contenuto del pacco
6. Parametrl tecnici del telefono
7. Aspetto dello smartphone
8. Funzlone esSIM
8.1 Awio e attivazione della scheda eSIM
8.2 Disabillitazione e cancellazlione del pr
9. Installazione della scheda SIM
10. Pulsanti
1. Uso del touchscreen
1.1 Toccare
1.2 Spostare
1.3 Cliccare tre volte
11.4 Toccare e spostare
1.5 Scivolare fuori e dentro
12. Comunicazione.
12.1 Esecuzione di chiomate
12, 2 SMS - Messaggi.
13. Manutenzione del dispositivo
14. Risoluzione dei problemi
15. Corretto smaltimento delle attrezzature usate.
16. Smaltimento corretto delle batterie usate..

Attenzionel Dichiarazione

La versione del software puo
essere aggiornata senza previo
awviso. Il rappresentante del
produttore si riserva il diritto di
decidere in merito alla corretta
interpretazione del presente
manuale.

Il produttare non é responsabile
delle conseguenze di una
situazione causata da un uso
improprio del telefono o dalla
mancata osservanza delle istruzioni
contenute nel manuale utente.
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2. Sicurezza
—NON RISCHIARE-
Tutti i dispositivi wireless possono essere soggetti a interferenze, che
a loro volta possono influire sulla qualitd delle connessioni. Non
accendere il dispositivo in luoghi in cui € vietato I'uso di cellulari o in
cui I'uso potrebbe causare interferenze o altri pericoli. Rispettare tutti
i divieti, le norme e le avvertenze del personale del luogo in cui si trova
l'utente.
—LIMITAZION! D'USO-

La connettivita wireless Wi-Fi utilizza la banda da 2,4 GHz

e lo banda da 5 GHz. La banda Wi-Fi a 5 GHz non puo essere

utilizzata all'aperto nell'Unione Europea. Osservare le

norme nazionali e locali del luogo di utilizzo.

—ASSISTENZA TECNICA PROFESSIONALE—
Questo prodotto pud essere riparato solo dal punto di assistenza
qualificato del produttore o da un centro di assistenza autorizzato. La
riparazione del telefono da un punto di assistenza non qualificato o
non autorizzato potrebbe danneggiare il telefono e invalidare la
garanzia,
R —CHIAMATE D'EMERGENZA—
E possibile che non si riesca a effettuare chiomate di emergenza dal
telefono in tutte le aree o in tutte le circostanze. Si raccomanda di
trovare un modo alternativo per avvisare i servizi di emergenza in caso
di viaggio in tali zone.
—STAZIONI DI SERVIZIO-
Non utilizzare il telefono cellulare durante il rifornimento di carburante
presso stazione di servizio o in prossimita di sostanze chimiche.
ATTENZIONE! In luoghi a rischio di esplosione (ad es. stazioni di servizio,
Industrie chimiche, ecc.), si consiglia di spegnere il telefono, Osservare
e norme che regolano 'utilizzo delle apparecchiature GSM in questi
Juoghi,
—SICUREZZA STRADALE-

Tranne in situazioni di emergenza, 'uso del telefono durante la guida
deve essere fatto con I'uso di un auricolare o di un telefono vivavoce,
che garantira la sicurezza e non limitera la mobilita dell'utente del
telefona. Se non si dispane di cuffie e si desidera utilizzare il telefono,
andare a lato della strada e fermare I'auto. Rispettare le norme di
legge relative all'uso del cellulare durante Ia guida. Alcuni companenti
elettronici del veicolo, senza un'adeguata protezione, possono essere
influenzate dalle onde telefoniche; si consiglia di utilizzare il telefono
allinterno del veicolo solo se I'antenna esterna del veicolo e protetta.
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Per installare il telefono in auto, rivolgersi a un tecnico specializzato.
—PERSONE CON DISABILITA FISICHE 0 MENTAL! £ BAMBINI—
L'apparecchio non deve essere azionato da persone con mobilita
ridotta o predisposizione mentale (compresi i bambini), nonché da
persone senza esperienza nell'uso di apparecchiature elettroniche.
Essi possono utilizzarlo solo sotto la supervisione delle persone
responsabili della loro sicurezza. Questo dispositiva non & un
giocattolo. La scheda di memoria e la scheda SIM sono abbastanza
piccole da poter essere ingerite da un bambino o da poter causare
soffocamento. Tenere il dispositivo e gli accessori fuori dalla portata

dei bambini.

—ACQUA E ALTRI LIQUIDI-
Il dispositivo & certificato IP69. Cio significa resistenza all’acqua e alla
polvere quando tutte le guarnizioni sono intatte e correttamente
montate.
IP&9 - Il simbolo indica la protezione contro I'inondazione con un getto
d'acqua in pressione (forza applicata alla superficie del dispositivo 0,3-
1,2 N, temperatura dell'acqua fino a +80°C). Il getto d'acqua é diretto
ad angoli di 0°, 30°, 60° e 90° per 30 secondi.
Non esporre intenzionalmente il dispositivo all'acqua o ad altri liquidi,
se possibile. L'acqua e altri liguidi non hanno un effetto positivo sul
funzionamento dei componenti elettronici, Dopo I'immersione,
strofinare e asciugare il dispositivo il pit presto possibile.

& Il dispositivo non & resistente all'acqua salatal

Assicurarsi che il cavo USB sia asciutto prima di collegarlo alla presa
di ricarica del telefono. L'inserimento del cavo in una presa bagnata o
umida lo espone a una lenta corrosione e pud causare problemi di
ricarica del telefono.

—BATTERIE ED ACCESSORI-
Evitare di esparre |a batteria a temperature molto basse o molto alte
(meno di 0°C / 32° o oltre i 40°C / 104°F). Le temperature estreme
passono influire sulla capacita e sulla durata della batteria. Evitare di
esporre la batteria a liguidi o oggetti metallici, in quanto cio potrebbe
causare danni totali o parziali alla batteria stessa. Utilizzare la
batteria solo per lo scopo previsto. Si prega di non distruggere,
danneggiare o gettare la batteria nel fuoco - puo essere pericoloso e
causare incendi, La batteria consumata o danneggiata deve essere
collocata in un contenitore dedicato. L'installazione di un tipo di
batteria non corretto pud causare un'esplosione.
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Si prega di non aprire la batteria. Smaltire la batteria secondo le
istruzioni. Scollegare sempre un caricabatterie non utilizzato dalla rete
elettrica. Nel caso di donneggiamento del cavo caricabatterie, non
ripararlo, ma sostituire il cavo o il caricabatterie con uno nuovo.
Utilizzare solo accessori ariginali del produttore.
-upImg-
Per evitare danni all'udito, non utilizzare il dispositivo ad
alto volume per un lungo periodo di tempo, e non
avvicinare all'orecchio in modo diretto il dispositivo acceso!
-VISTA-
Per evitare danni agli occhi, non guardare da vicino il flash
% mentre e in funzione. Un forte flusso luminoso puo causare
=% danni permanenti agli occhi!

3. L'uso del manuale

L'apparecchio e gli screenshot mostrati nelle illustrazioni di questo
manuale possono differire da quelli del prodotto stesso. Gli accessori
compresi nel kit smartphone possono differire dalle illustrazioni
incluse nel presente manuale. Le opzioni descritte nel manuale si
trovano nel sistema Android™, Queste descrizioni possono differire, a
seconda della versione del sistema operativo e delle applicazioni
installate sul dispositivo. Nessuna parte del presente manuale pud
essere riprodotta, distribuita, tradotta o trasmessa in in gualsiasi
forma o con gualsiasi mezzo elettronico o meccanico, compresa la
fotocopia, registrazione o memarizzazione in qualsiasi sistema di
archiviazione o recupero delle informazioni.

4, Informazioni importanti

La maggior parte delle applicazioni che possono essere installate sul
dispositivo sono applicazioni mobili. Il modo di funzionamento di tali
applicazioni pud essere diverso dalle controparti installate su un
personal computer. Le applicazioni installate sul dispositivo possono
variare a seconda delle specifiche nazionali, regionali e hardware. Il
produttore non é responsabile per problemi causati da software di
terze parti. Il produttore non e responsabile di anomalie che possono
verificarsi durante la modifica delle impostazioni del registro di
sistema e |la modifica del software del sistema operativo. Tentativi di
modificare il sistema operativo possono causare malfunzionamenti e
problemi con il dlsuusmvu e le applicazioni. Questo pua risultare in una
perdita di garanzia.
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- System Androld™
Questo dispositivo funziona con il sistema operativo Android.

Google Play

Google Play e l'ntrattenimento senza confini. Riunisce tutto il vostro
intrattenimento preferito e vi aiuta a scoprirlo in modi nuovi, sempre
e ovungue. Abbiamo portato la magia di Google nei film, nella TV, nei
libri, nelle app e nei giochi, in modo che possiate ottenere di piu dai
vostri contenuti ogni giorno.
4.1 Marchi

e Google, Android, Google Play, e altri marchi sono marchi
commerciali di Google LLC.
Oracle e Java sono marchi registrati di Oracle e/o delle sue filiali.
e Wi-Fi® e il logo Wi-Fi sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.
Tutti gli altri marchi e copyright sono di proprietd dei rispettivi
proprietari.

5. Contenuto del pacco

o Telefono cellulare

e Batteria

e Cavo USB-C

e Manuale utente
Se uno gqualsiasi degli element/ sopra elencati € mancante o
danneggiato, contattare il rivenditore,

6. Parametri tecnici del telefono

Processore: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, bnm
Schermo: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Telecamera principale (posteriore): 50 Mpx + 8 Mpx
Telecamera frontale (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Memoria interna: 128 GB, microSD max. 178
Sistema operativo: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Connettore: USB-C

Connettivitd Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo
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26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz
36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz
46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Sensorl: Lettore di impronte digitali, accelerometro, giroscopio,
sensore di prossimitd, sensore di luminositd, bussola
Batteria:
HS2404 - Li-Poli 6500 mAh
HS2404e - Li-lon 6500 mAh
Dimensloni: 172x80x13.5 mm
Peso netto: 306 g
Sl consiglia di utllizzare Il carlcabatterie:
Hammer RAPIDCHARGE
Parametrl di ingresso del carlcabatterle:
AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Parametri di uscita del caricabatterie:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Il caricabatterie pud essere acquistato sul nostro
sito web:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Aspetto dello smartphone

Funzione
Sensori: di luminasita e di prossimita
Altoparlante interno
Fotocamera 8 Mpx (selfie)
Diodo di notifica
Telemetro laser
Fotocamera 50 Mpx (principale)
Fotocamera 8 Mpx (accessario)
Diodo di illuminazione (Flash) / Torcia
Vassoio per scheda SIM / SO
Pulsanti di controllo del volume

| w| | ~i|on| | & o ro| =

83



T 2024 mPTech. Tutti i diritti riservati. HS2404_HS2404e

1 Fora di serviziol Non inserire alcun oggetto in! I danni
invalidano la garanzia!
12 | Pulsante di blocco / on / off
13 | Pulsante programmabile

14 | Touchscreen 6.58"

15 | Altoparlante esterno

16 | Porta USB-C multifunzione
17 | Mic1

18 [ Mic2

19 | Supporto per cordino

20 [ Telecamera termica

8. Funzione eSIM

Per installare il profilo eSIM & necessaria una connessione a
Internet (Wi-Fi o dati cellulare).
8.1 Awvio e attivazione della scheda eSIM
Accedere o [Impostazioni] e selezionare [Rete mabile/eSIM]
dall'elenco dei menu (se & inserita una scheda SIM normale, accedere
a [eSIM]) per avviare l'installazione della scheda. L'attivazione della
scheda eSIM comporta il download del suo profilo attraverso la
configurazione.
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A‘ Se si aggiunge una nuova scheda eSIM, rimuovere la scheda
SIM prima della configurazione!

Per configurare un nuovo profilo eSIM, @ necessario inserire uno

speciale codice QR ricevuto dal proprio operatore, che pud essere

scansionato con uno scanner di codici QR o inserito manualmente

accedendo alla scheda [Serve aluto?].

Dopo la scansione o I'immissione del codice, il profilo della carta verra

scaricato automaticamente,

Una volta scaricato il profilo, [Menu] > [Impostazioni] > [Rete

mobile/eSIM] mostrerd una scheda con il nome dell'operatore e la

firma eSIM e un‘icona di copertura di rete nella barra di stato

superiore.

8.2 Disabilitazione e cancellazione del profilo

Per disabilitare il profilo della scheda eSIM, andare su [Impostazioni]>
[Rete mobile/eSIM] > [nome operatore della scheda eSiM) espandere
le opzioni avanzate, quindi nella scheda [Operatore] andare sull'icona
delle impostazioni e selezionare Disabilita/Abilita. Una volta
disattivata la scheda, licona della copertura scomparird dalla barra
superiore.

Per rimuovere completamente il profilo della scheda eSIM selezionata,
selezionare Elimina.

9. Installazione della scheda SIM

Apertura dell'alloggiamento della scheda SIM

Nella confezione & presente uno strumento speciale (fig. 1) che facilita
I'apertura dell'alloggiomento della scheda SIM. Utilizzare sempre il
borda inferiore dello strumento per fare leva sul vassoio (fig. 2).

Nella fessura accanto all'alloggiomento della scheda SIM (fig. 3),
inserire il bordo inferiore dello strumento di espulsione del vassoio
(fig. 4).
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L'Hammer & dotato di un vassoio per schede SIM/microSD, che
consente di utilizzare il telefono nelle seguenti configurazioni:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Pulsanti

Menu (virtuale)

Premendolo fara apparire I'elenco delle applicazioni aperte in cui
possibile passare da un'applicazione all'altra, o disattivarli.
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Home (virtuale)
Una rapida pressione consente di passare al desktop. Tenendolo
premuto piu a lungo avvia I'Assistente Google.
Indietro (virtuale)
Premendolo fa uscire dall'applicazione / tornare alla schermata
precedente.
Pulsante dl blocco / on / off

e Una rapida pressione blacca / sblocca lo schermo.

e Una breve pressione del tasto di blocco + volume su awvia il
menu di spegnimento o riavvio del telefono.
Premere il pulsante per circa 2 sec. Causera:

o se lo smartphone e spento - il dispositivo si accendera,

o se lo smartphone e acceso, sara visualizzato il menu che
consente di spegnere, attivare modalita areo, riawviare il
sistema.

Pulsanti dl controllo del volume

Premerli durante una chiomata vocale per aumentare o diminuire il
volume della chiomata.

Pulsante programmablle

Premendo mentre lo smartphone & sbloccato si awia un'azione o
applicazione definita dall'utente. £ possibile modificarne la funzione
utilizzando il menu impostazioni.

1. Uso del touchscreen

Il touchscreen dello smartphone consente di selezionare elementi,
eseguire operazioni e utilizzare e gesti in modo facile. Il touchscreen
puo essere controllato dalle seguenti azioni:

111 Toccare
Toccare una volta per awiare

un'opzione, app, menu. \,7
11.2 Spostare e
Spostare rapidamente verso I'alto,

verso il basso, a sinistra, a destra, per

scorrere I'elenco o lo scherma. X
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11.3 Cliccare tre volte

Toccare rapidamente lo schermo tre ()
volte per iniziare a zoomare - se

guesta opzione & abilitata nelle A
impostazioni dello smartphone.

1.4 Toccare e spostare

Toccare un elemento (per esempio
un'icona) e tenerlo per circa 1secondo
per poterlo spostare o eliminare,
disinstallare quell'elemento.

115 scivolare fuori e dentro

Toccare lo schermo con due dita e
scorrerle insieme o separare per
ingrandire o rimpicciolire una foto o
una mappa.

12. Comunicazione
12.1 Esecuzione di chiomate

Per effettuare una chiomata, toccare l'icona [Telefono] ‘- sulla
schermata principale o nel menu applicazioni del sistema Android e

scegliere l'icona della tastiera . Inserire il numero che si desidera
chiamare. Premere “portatile” posizionato in fondo allo schermo e
scegliere quale scheda SIM si desidera utilizzare.

12. 2 SMS - Messaggi
E possibile gestire e messaggi utilizzando I'applicazione [Messaggi]
nella schermata iniziale o nel menu applicazioni dello

smartphone. Avviare I'applicazione e toccare I'icona , inserire
il numero di telefono, il nome del contatto o selezionarlo dall'elenco.
Quando si seleziona un contatto, viene visualizzata la casella per
introdurre il testo del messaggio. Inserire il testo del messaggio. Prima
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di inviare un messaggio di testo, e possibile trasformarlo in un

messaggio multimediale premendo il simbolo ° situato sul lato
sinistro dello schermo e I'aggiunta di un adesivo, un file audio o una

posizione. Per inviare un messaggio, premere

13. Manutenzione del dispositivo
Seguire le istruzioni riportate di seguito.

e Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto. Non utilizzare mai
alcun agente ad alta concentrazione di acidi o alcali,

e Utilizzare solo accessori originali. La violazione di guesta regola puo
annullare la garanzia.

14. Risoluzlone dei problem|

Messaggio Esempio di soluzione
Se lo carta SIM e protetta da un codice PIN,
Inserire il PIN  fimmettere il codice PIN all'accensione del

telefono e premere il tasto <0K>.
Nessuno mi puo [Il telefono deve essere acceso e trovarsi nel
chiomare raggio d'azione della rete GSM.

E possibile che effettuare una chiomata, in aree
in cui il segnale e debole, non sia possibile.
Guasto rete Potrebbe anche non essere possibile rispondere
alle chiomate. Spostarsi in un altro luogo e
riprovare.

Assicurarsi che il numero di telefono inserito dalla
Non e possibile [tastiera sia corretto. Assicurarsi che il numero di

stabilire telefono inserito in [Contatti] e corretto. Se
collegamento  |necessario, inserire correttamente il numero di
telefono.
Non riesco a

Il microfono deve essere vicino alla bocca,
Verificare che il microfono incorporato non sia
coperto. Se si utilizza un auricolare, assicurarsi
che sia collegato correttamente. Verificare se
I'altoparlante incorporato non sia coperto.

sentire la persona
con cui sto
parlando /

l'interlocutore non
mi sente
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15. Carretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo @ contrassegnato dal simbolo  del
contenitore di spazzatura mabile barrato, in conformita
con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). |
prodotti contrassegnati da guesto simbolo dopo la fine
della loro vita utile non devono essere smaltiti insieme ad
altri rifiuti domestici. L'utente e tenuto a smaltire le
apparecchiagture elettriche ed elettroniche usate, consegnandole in un
punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a un
processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi
separati e il corretto processo di recupero contribuiscono alla
protezione delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiagture elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla
salute umana e sullombiente. Per informazioni su dove e come
smaltire in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto
vendita in cui & stato acquistato il dispositivo.

16. Smaltimento corretto delle batterie usate
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE, modificata
dalla Direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento della
batteria, questo prodotto e contrassegnato con il
simbolo del contenitore di spazzatura mabile barrato. Il
simbolo indica che le batterie o gli accumulatari utilizzati
in questo prodotto non devono essere smaltiti con e
normali rifiuti domestici ma trattati in conformita con la direttiva e le
normative locali. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti urbani non
differenziati, Gli utenti di batteria e di batterie ricaricabili devono
utilizzare la rete di raccolta di questi elementi, che consente la loro
restituzione, riciclaggio e smaltimento. All'interno dell'UE, la raccolta e
il ricicloggio di batterio e di batterie ricaricabili sono soggette a
procedure separate. Per saperne di pit sulle procedure di riciclaggio
locali per batteria e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale,
I'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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MANUAL DEL USUARIO

HAMMER HS2404_HS2404e
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iNota! Declaracién
El fabricante no se hace La version del software puede
responsable de las consecuencias actualizarse sin aviso previo. El
de situaciones causadas por el uso representante del fabricante se
inadecuado del teléfono o por el reserva el derecho de decidir
incumplimiento de las instrucciones sobre la interpretacién correcta
del manual de usuario. de este manual.
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2. Sequridad
—NO ARRIESGUE—-
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles a
interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de la conexidn.
No encienda el dispositivo en lugares donde esté prohibido el uso del
teléfono mavil o cuando pueda causar interferencias u otros peligros.
Siempre cumpla con todas las prohibiciones, reglas y advertencias
proparcionadas por el personal del lugar donde usted se encuentra.
—RESTRICCIONES DE USO-

La conectividad inalémbrica Wi-Fi utiliza la banda de 2,4

GHz y la banda de 5 GHz. La banda Wi-Fi de 5 GHz no debe

utilizarse en exteriores en la Unién Europea. Respete la

normativa nacional y local en el lugar de usa.

—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio técnico
cualificado del fabricante o por un centro de servicio técnico
autorizado. La reparacion del dispositivo por un servicio técnico no
cuadlificado o no autorizado puede provocar dafos en el dispositivo y
anular la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser imposibles
en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda encontrar una forma
alternativa de natificar a los servicios de rescate cuando se dirijan a
dichas zonas.
—GASOLINERAS-
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos quimicos.
INOTA! En lugares con riesgo de explosion (p. €. gasolineras, fabricas
de productos quimicos, etc) es recomendable apagar €l teléfono. Lea
la normativa sobre el uso de equipos GSM en estos lugares.
—SEGURIDAD VIAL-
Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe utilizarse
mientras se conduce con un auricular o un equipo de manas libres que
garantice la seguridad y no restrinja la movilidad del usuario del
teléfona. Si no tiene auriculares pero quiere usar el teléfono, pdrese
o un lado de la carretera y detenga el coche. Preste atencidn a las
disposiciones legales relativas al uso de teléfonos mdviles mientras
conduce por una zona en cuestion,
—~PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y NINOS—

El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
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experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podrdn utilizarlo
Unicamente bajo el control de las personas responsables de su
seguridad. El dispositivo no es un juguete. La tarjeta de memoria y la
tarjeta SIM son lo suficientemente pequerias como para ser tragadas
por un nifio o provocar su asfixia. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los ninos.

—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—-
El dispositivo tiene el certificado de proteccién IP69. Esto supone
resistencia al agua y al polvo cuando todas las juntas estdn intactas
y correctamente agjustadas.
IP69 - El simbolo indica la proteccion contra la inundacién con un
chorro de agua a presion (fuerza aplicada a la superficie del dispositivo
0,9-12 N, temperatura del agua hasta +80°C). El chorro de agua
dirigido en dngulos de 0°, 30°, 60° y 90" durante 30 segundos.
En la medida de lo posible, no expongas el dispositivo al agua u otros
liquidos deliberadamente. El agua y otros liquidos no tienen un efecto
positivo en el funcionamiento de los componentes electrénicos.
Después de mojar el dispositivo, limpialo y sécalo cuanto antes.

& El dispositivo no es resistente al agua salada!

Asegurese de gue el cable USB esté seco antes de conectarlo a la
toma de carga del teléfono. Si conecta el cable a una toma hdmeda
0 mojada, lo expone a una corrosion lenta que puede causar
problemas para cargar el teléfono.
—BATERIAS Y ACCESORIOS—

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy altas
(por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la bateria y
a su duracién. Evite exponer la bateria al contacto con liquidos y
objetos metdlicos, ya que esto puede provocar dafios totales o
parciales en la bateria. Utilice la bateria sélo para el uso previsto. No
destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego - esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafiada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de un tipo de
bateria inapropiada puede provocar una explosion. No abra la bateria.
Deseche la baterfa de acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de la fuente de alimentacion. Si el
cable del cargador estd danado, no lo repare sino que lo reemplace
con un cable o cargador nuevo. Utilice Unicamente accesorios
originales del fabricante.
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~AUDICION—
Para evitar danos en el oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni
|o cologue directamente en el oido!
-VISTA-
. Para evitar dafos a su vista, no mire de cerca el flash
=% mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
& puede causar dafio permanente a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones

El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las ilustraciones
de este manual pueden diferir de las del producto real. Los accesorios
incluidos en el kit de su smartphone pueden tener un aspecto
diferente al de las ilustraciones de este manual. En el manual del
usuario se describieron las opciones disponibles en el sistema
Android™. Estas opciones pueden variar dependiendo de la version del
sistema operativo y de las aplicaciones que se instalardn en el
dispositivo. Sin la autarizacion previa y por escrito del fabricante no
estd permitida la reproduccion, distribucién, traduccién o transmision
de parte alguna del presente manual en cualquier forma o utilizando
cualguier medio electrénico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de almacenamiento
y facilitacién de informacidn.

4. Informacién importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el dispositivo
son aplicaciones mdviles. El funcionamiento de estas aplicaciones
puede diferir de sus equivalentes para la instalacién en un ordenador
personal. Las aplicaciones instaladas en el dispositivo pueden variar
segun el pais, la region vy las caracteristicas técnicas del equipo. El
fabricante no es responsable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace responsable de
las irregularidades que puedan ocurrir durante la edicion de la
configuracion del registro y la modificacién del software del sistema
operativa. Los intentos de modificar el sistema operativo pueden
provocar un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

- System Android™
Este dispositivo funciona con el sistema operativo Android.
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5 Google Play

Todos los smartphones del fabricante tienen la posibilidad de utilizar
las aplicaciones que se encuentran en Google Play. Para ello debe
registrar una cuenta individual en Google™, indicando su direccion de
correo electrénico y contrasefia. Una vez registrados y aceptados los
términos y condiciones, podrd utilizar las aplicaciones de pago y
gratuitas disponibles en Google Play.

4.1 Las marcas comercidles

Google, Android y Google Play son marcas registradas de Google
LLC.

Oracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus filiales.
Wi-Fi® y el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.

Todas las demds marcas comerciales y derechos de autor son
propiedad de sus respectivos duenos s.

5. Contenido de |a cala

Smartphone

Bateria

Cable USB-C

Manual de instrucciones

Si alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado, pongase en
contacto con su distribuidor.

6. Specificadén técnica

Procesador: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, bnm
Pantalla: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Cdmara principal (trasera): 50 Mpx + 8 Mpx
Cdmara frontal (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Memoria interna: 128 GB, microSD max. 178
Sistema operativo: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Conector: USB-C

Conectividad: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.1ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/300/1800/1900 MHz
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36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Sensores: Lector de huellas dactilares, acelerémetro, giroscopio,
sensor de proximidad, sensor de luz, brujula

Baterfa:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Dimenslones: 172x80x13.5 mm

Peso netto: 306 g

Se recomienda utllizar el cargador:

Hammer RAPIDCHARGE

Pardmetros de entrada del cargador:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===

Pardmetros de salida del cargador:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

El cargador puede adquirirse en nuestro sitio
web:

https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

1. Aspecto del teléfono

Funcién
Sensores: luz y proximidad
Altavoz interno
Lente de la cdmara digital 8 Mpx (selfie)
Diodo de notificacion
Telémetro Igser
Lentes de cdmara digital de 50 Mpx (principal)
Lentes de cdmara digital de 8 Mpx (suplementario)
Diodos de iluminacidn (Flash) / Linterna
Bandeja para tarjetas SIM / microSD
Botones de subir/bajar el volumen

| w| | ~i|on| | & o ro| =]
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1 iHueco de serviciol iNo introduzcas ningdn objeto en
& ello! iLos dafos invalidardn la garantia!
12 | Botén de encendido / apagado / blogueo

13 | Botén programable

14 | Pantalla tdctil 658"

16 | Altavoz externo

16 | Ranura USB-C multifuncional

17 | Microfono 1

18 | Micrgfono 2

19 | Soporte para cordén

20 | Cdmara térmica

Sy,

8. Funzione eSIM
Per installare il profilo eSIM & necessaria una connessione a
Internet (Wi-Fi o dati cellulare).

8.1 Awio e attivazione della scheda eSIM

Accedere a [Impostazionil e selezionare [Rete mabile/eSIM]
dall'elenco dei menu (se e inserita una scheda SIM normale, accedere
a [eSIM]) per awviare l'installazione della scheda. L'attivazione della
scheda eSIM comporta il download del suo profilo attraverso la
configurazione.
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A‘ Se si aggiunge una nuova scheda eSIM, rimuovere la scheda
SIM prima della configurazione!

Per configurare un nuovo profilo eSIM, @ necessario inserire uno

speciale codice QR ricevuto dal proprio operatore, che pud essere

scansionato con uno scanner di codici QR o inserito manualmente

accedendo alla scheda [Serve aluto?].

Dopo la scansione o l'immissione del codice, il profilo della carta verra

scaricato automaticamente,

Una volta scaricato il profilo, [Menu] > [Impostazioni] > [Rete

moblle/eSIM] mostrerd una scheda con il nome dell'operatore e la

firma eSIM e un'icona di copertura di rete nella barra di stato

superiore,

8.2 Disabilitazione e cancellazione del profilo

Per disabilitare il profilo della scheda eSIM, andare su [Impostazioni]>
[Rete mobile/eSIM] > [nome operatore della scheda eSiM) espandere
le opzioni avanzate, quindi nella scheda [Operatore] andare sull'icona
delle impostazioni e selezionare Disabilita/Abilita. Una volta
disattivata la scheda, licona della copertura scomparira dalla barra
superiore.

Per rimuovere completamente il profilo della scheda eSIM selezionata,
selezionare Elimina.

9. Instalacién de lo tarjeta SIM

Abrir la ranura de la tarjeta SIM

En la caja hay una herramienta especial (fig. 1) que facilita la apertura
de la ranura de Ia tarjeta SIM. Utilice siempre el borde inferior de la
herramienta para hacer palanca y abrir la bandeja (fig. 2).

®

En la ranura situada junto a la ranura de la tarjeta SIM (fig. 3), inserte
el borde inferior de la herramienta de expulsion de la bandeja (fig. 4).
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Al final, basta con hacer un poco de palanca (fig. 5) y ya estd listo.

El Haommer estd equipado con una bandeja para tarjetas SIM/microS0
que permite utilizar el teléfono con las siguientes configuraciones:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Botones

Mend (virtual)

Pulsandolo se activard la lista de aplicaciones abiertas, y puede
cambiar entre ellas o desactivarlas alli,
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Inicio (virtual)
Con una pulsacion breve se pasa a la pantalla de inicio. Una detencidn
mds prolongada activa el Asistente de Google.
Auds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacién / volver a la pantalla
anterior.
Botén de encendido /apagado / bloqueo
Una pulsacién corta bloguea / desbloguea la pantalla.
Una pulsacion corta del botdn de blogueo + subir volumen inicia
el menu de apagado o reinicio del teléfono.
Pulsar y mantener pulsada la tecla durante aprox. 2 seg.
provoca:
o si el smartphone estd apagado - encender el dispositivo,
o Siel smartphone estd encendido - aparece un menu para
apagar el dispositivo, reiniciar el sistema.
Botones de sublr y bajar el velumen
Pulsar durante una llamada aumenta o disminuye el volumen del
sonido de la llamada.
Botén programable
Al pulsarlo en el smartphone desblogueado, se inicia una accién o
aplicacion definida por el usuario. Se puede cambiar su funcién
utilizando el ment de configuracion.

11, Uso de la pantalla tdctil

La pantalla tdctil del smartphone le permite seleccionar fdcilmente
elementos, realizar operaciones y gestos. Puede controlar la pantalla
tdctil con las siguientes acciones:

1.1, Tocar @
Togue una vez para iniciar una opcion, 4
aplicacién o mend. ‘7
1.2 Deslizar

Mueva rdpidamente hacia arriba, ﬁ
abajo, izquierda o derecha para 2
desplazar la lista o pantalla. 7
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11.3 El click triple

Togue rdpidamente la pantalla tres
veces para agrandar la imagen si la
opcién  estd  activada en la
configuracion de su smartphone.

1.4 Sujetar y mover

Togue y mantenga presionado un
elemento (por ejemplo, un icono)
durante aprox. 1 segundo para poder
moverlo o desplozarlo a la
eliminacion o la desinstalacion.

11,5 Deslizar hacia fuera y hacia
dentro

Toque la pantalla con dos dedos y
deslicelos hacia fuera o hacia dentro
para agrandar o disminuir una foto o
un mapa.

12. Comunicacion
12.1 La realizacion de llamadas

Para realizar una llamada, togue el icono [Teléfonol ‘l en la
pantalla de inicio 0 en el menu de aplicaciones de Android y seleccione

el icono del teclado e Introduzca el ndimero al que desea llamar.
Pulse el ,auricular verde, en la parte inferior de la pantalla y
seleccione la tarjeta SIM con la que desea realizar una llamada de voz.

12. 2 SMS - Mensajes

Para administrar los mensajes utilice [Mensgjes] O que se
encuentra en la pantalla de inicio o en el menu de la aplicacién del

-
smartphone. Inicie la aplicacién y togue el icono , introduzca
el nimero de teléfono, el nombre del contacto o seleccidnelo de la
lista. Al seleccionar un contacto, aparece un campo para introducir el
texto del mensaje. Introduzca el contenido del mensaje.
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Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por un mensaje

multimedia pulsando el sw’mbo\ue‘ situado a la izquierda de lag
ventana de contenido y afadiendo una pegatina, un audio o una

ubicacién. Para enviar un mensaje pulse

13. Manutenzione del dispositivo

Seguire le istruzioni riportate di seguito.

e Per la pulizia utilizzare solo un panno asciutto, Non utilizzare mai
alcun agente ad alta concentrazione di acidi o alcali.

e Utilizzare solo accessori originali. La violazione di guesta regola puo
annullare la garanzia.

14. Soluclén de problemas

Mensaje Ejemplo de solucién

Sila tarjeta SIM estd protegida por un cadigo PIN,

después de encender el teléfono es necesario

introducir el cadigo PIN y, a continuacion, pulsar}

el botdn <OK>.

Nadie me puede |[El teléfono debe estar encendido y dentro del

llamar alcance de la red GSM.

Es posible que no pueda realizar llamadas en

dreas con una senal débil. Ademds, es posible

que no pueda recibir llamadas. Muévase a otro

lugar e inténtelo de nuevo.

Compruebe si el numero de teléfono introducido

desde el teclado es correcto. Compruebe que el

numero de teléfono introducido en [Contactos] es)

correcto. Si es necesario, introduzca el ndmero de

teléfono correctamente.

EI microfono deberia estar cerca de la boca.
No se oye ala |Compruebe si el micréfono incorporado noestd

persona que llama|cubierto.

/ La persona gue [Si estd usando unos auriculares, asegurese de|

llama nome oye a |que estén conectados correctamente,|

mi Compruebe si el altavoz incorporado noestd
cubierto.

Introduzca el PIN

Error de la red

No se puede
conectar
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15. Carretto smaltimento delle attrezzature usate
Il dispositivo @ contrassegnato dal simbolo  del
contenitore di spazzatura mabile barrato, in conformita
con la Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche (RAEE). |
prodotti contrassegnati da questo simbolo dopo la fine
della loro vita utile non devono essere smaltiti insieme ad
altri rifiuti domestici. L'utente e tenuto a smaltire le
apparecchiagture elettriche ed elettroniche usate, consegnandole in un
punto designato dove tali rifiuti pericolosi sono sottoposti a un
processo di riciclaggio. La raccolta di questo tipo di rifiuti in luoghi
separati e il corretto processo di recupero contribuiscono alla
protezione delle risorse naturali. Il corretto riciclaggio dei rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche ha un effetto benefico sulla
salute umana e sullombiente. Per informazioni su dove e come
smaltire in sicurezza le apparecchiature elettroniche usate contattare
I'autorita locale competente, il punto di raccolta dei rifiuti o il punto
vendita in cui & stato acquistato il dispositivosed.

16. Smaltimento corretto delle batterie usate
In conformita con la Direttiva UE 2006/66/CE, modificata
dalla Direttiva 2013/56/UE sullo smaltimento della
batteria, questo prodotto e contrassegnato con il
simbolo del contenitore di spazzatura mabile barrato. Il
simbolo indica che le batterie o gli accumulatari utilizzati
in questo prodotto non devono essere smaltiti con e
normali rifiuti domestici ma trattati in conformita con la direttiva e le
normative locali. Non smaltire le batterie insieme ai rifiuti urbani non
differenziati, Gli utenti di batteria e di batterie ricaricabili devono
utilizzare la rete di raccolta di questi elementi, che consente la loro
restituzione, riciclaggio e smaltimento. All'interno dell'UE, la raccolta e
il ricicloggio di batterio e di batterie ricaricabili sono soggette a
procedure separate. Per saperne di pit sulle procedure di riciclaggio
locali per batteria e batterie ricaricabili, contattare I'ufficio comunale,
I'istituzione di gestione dei rifiuti o la discarica.
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MANUAL DO UTILIZADOR

HAMMER HS2404_HS2404e
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15. Eliminacioén adecuada de los residuos de equipos.

16. Eliminacién adecuada de las baterfas usadas....

iNota! Declaracién

El fabricante no se hace La version del software puede
responsable de las consecuencias actualizarse sin aviso previo. El
de situaciones causadas por el uso representante del fabricante se

inadecuado del teléfono o por el reserva el derecho de decidir
incumplimiento de las instrucciones sobre la interpretacién correcta
del manual de usuario. de este manual,
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2. Sequridad
—NO ARRIESGUE—-
Todos los dispositivos inaldmbricos pueden ser susceptibles a
interferencias, que a su vez pueden afectar a la calidad de la conexidn.
No encienda el dispositivo en lugares donde esté prohibido el uso del
teléfono movil o cuando pueda causar interferencias u otros peligros.
Siempre cumpla con todas las prohibiciones, reglas y advertencias
proporcionadas por el personal del lugar donde usted se encuentra.
—RESTRICUES DE UTILIZAGAO-

A conetividade sem fios Wi-Fi utiliza a banda de 2,4 GHz e

a banda de 5 GHz. A banda Wi-Fi de 5 GHz nGo pode ser

utilizada em exteriores na Unido Europeia. Respeite os

regulomentos nacionais e locais no local de utilizagdo.

—SERVICIO PROFESIONAL—
Este producto puede ser reparado Unicamente por el servicio técnico
cualificado del fabricante o por un centro de servicio técnico
autorizado. La reparacion del dispositivo por un servicio técnico no
cuadlificado o no autorizado puede provocar dafos en el dispositivo y
anular la garantia.
—LLAMADAS DE EMERGENCIA—
Las llamadas de emergencia desde el teléfono pueden ser imposibles
en ciertas dreas o circunstancias. Se recomienda encontrar una forma
alternativa de natificar a los servicios de rescate cuando se dirijan a
dichas zonas.
—GASOLINERAS-
No utilice el teléfono al repostar en una gasolinera o cerca de
productos quimicos.
INOTA! En lugares con riesgo de explosion (p. €. gasolineras, fabricas
de productos quimicos, etc) es recomendable apagar €l teléfono. Lea
la normativa sobre el uso de equipos GSM en estos lugares.
—SEGURIDAD VIAL-
Aparte de las situaciones de emergencia, el teléfono debe utilizarse
mientras se conduce con un auricular o un equipo de manas libres que
garantice la seguridad y no restrinja la movilidad del usuario del
teléfona. Si no tiene auriculares pero quiere usar el teléfono, pdrese
o un lado de la carretera y detenga el coche. Preste atencidn a las
disposiciones legales relativas al uso de teléfonos mdviles mientras
conduce por una zona en cuestion,
—~PERSONAS CON DISCAPACIDADES FISICAS 0 MENTALES Y NINOS—

El dispositivo no debe ser utilizado por personas (incluidos los nifios)
con movilidad o aptitud mental reducidas, ni por personas sin
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experiencia en el manejo de equipos electrénicos. Podrdn utilizarlo
Unicamente bajo el control de las personas responsables de su
seguridad. El dispositivo no es un juguete. La tarjeta de memoria y la
tarjeta SIM son lo suficientemente pequerias como para ser tragadas
por un nifio o provocar su asfixia. Mantenga el dispositivo y sus
accesorios fuera del alcance de los ninos.

—AGUA Y OTROS LIQUIDOS—-
El dispositivo tiene el certificado de proteccién IP69. Esto supone
resistencia al agua y al polvo cuando todas las juntas estdn intactas
y correctamente agjustadas.
IP69 - 0 simbolo indica protegdo contra inundag@o com um jato de
dgua pressurizada (for¢a aplicada a superficie do aparelho 0,3-1,2 N,
temperatura da dgua até +80°C). 0 jato de dgua é dirigido em @ngulos
de 0°, 30°, 60° e 90" durante 30 segundos.
En la medida de lo posible, no expongas el dispositivo al agua u otros
liquidos deliberadamente. El agua y otros liquidos no tienen un efecto
positivo en el funcionamiento de los componentes electrénicos.
Después de mojar el dispositivo, limpialo y sécalo cuanto antes.

& 0 aparelho nfo é resistente @ dgua salgada!

Antes de conectar um cabo USB a porta de carregamento do telefone
certifigue-se de que a mesma estd seca. Conectar um cabo USB
guando a porta estd molhada ou Umida leva ao risco de corrosdo
gradual e pode causar problemas com o carregamento do telefone.
—BATERIAS Y ACCESORIOS-

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy altas
(por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la bateria y
a su duracién. Evite exponer la bateria al contacto con liquidos y
objetos metdlicos, ya que esto puede provocar dafios totales o
parciales en la bateria. Utilice la bateria sdlo para el uso previsto. No
destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego - esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafiada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de un tipo de
bateria inapropiada puede provocar una explosion. No abra la bateria.
Deseche la baterfa de acuerdo con las instrucciones. Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de la fuente de alimentacion. Si el
cable del cargador estd danado, no lo repare sino gue lo reemplace
con un cable o cargador nuevo. Utilice Unicamente accesorios
originales del fabricante.

ne



PT 2024 mPTech. Todos os direitos reservados. HS2404_HS2404e

~AUDICION—
Para evitar danios en el oido, no utilice el dispositivo a un
volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado, ni
|o cologue directamente en el oido!
-VISTA-
. Para evitar dafos a su vista, no mire de cerca el flash
mientras esté en funcionamiento. Un rayo de luz fuerte
& =3 puede causar daro permanente a la vista!

3. Uso del manual de instrucciones

El dispositivo y las capturas de pantalla mostradas en las ilustraciones
de este manual pueden diferir de las del producto real. Los accesorios
incluidos en el kit de su smartphone pueden tener un aspecto
diferente al de las ilustraciones de este manual. En el manual del
usuario se describieron las opciones disponibles en el sistema
Android™. Estas opciones pueden variar dependiendo de la versién del
sistema operativo y de las aplicaciones que se instalardn en el
dispositivo. Sin la autarizacion previa y por escrito del fabricante no
estd permitida la reproduccion, distribucién, traduccién o transmision
de parte alguna del presente manual en cualquier forma o utilizando
cualguier medio electrénico o mecdnico, incluso fotocopiando,
registrando o almacenando en cualquier sistema de almacenamiento
y facilitacién de informacidn.

4. Informacién importante

La mayoria de las aplicaciones que se pueden instalar en el dispositivo
son aplicaciones mdviles. El funcionamiento de estas aplicaciones
puede diferir de sus equivalentes para la instalacién en un ordenador
personal. Las aplicaciones instaladas en el dispositivo pueden variar
segun el pais, la region y las caracteristicas técnicas del equipo. El
fabricante no es responsable de ningun problema causado por el
software de otras empresas. El fabricante no se hace responsable de
las irregularidades que puedan ocurrir durante la ediciéon de la
configuracion del registro y la modificacian del software del sistema
operativo. Los intentos de modificar el sistema operativo pueden
provocar un mal funcionamiento del dispositivo y de las aplicaciones
y anular la garantia.

] “System Android™
Este aparelho funciona com o sistema operativo Android.
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5 Google Play

0 Google Play é o seu entretenimento sem fronteiras, Relne todo o
seu entretenimento favorito e ajuda-o a descobri-lo de novas formas,
a qualquer hora e em gualquer lugar. Trouxemos a magia do Google
para filmes, TV, livros, aplicacées e jogos, para que possa tirar mais
partido dos seus contetdos todos os dias.
4.1 Las marcas comercidles

e (Google, Android y Google Play son marcas registradas de Google
LLC.
Oracle y Java son marcas registradas de Oracle y/o sus filiales.
Wi-Fi® y el logotipo Wi-Fi son marcas registradas de Wi-Fi
Alliance.
Todas las demds marcas comerciales y derechos de autor son
propiedad de sus respectivos duefnos.

5. Contenido de |a caja
o Teléfono movil
e Baterig
e Cable USB-C
e Manual de instrucciones

Si alguno de los articulos anteriores falta o estd dariado, pongase en
contacto con su distribuidor.

6. EspecificacBes técnicas

Processador: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6Bnm
Mostrador: 6.58” FHD+, 1080x2408 px

Camara principal (atrds): 50 Mpx + 8 Mpx

Cdmara frontal (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Meméria interna: 128 GB, microSD max. 178
Sistema operativo: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Conector: USB-C

Conectividade:; Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1300/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
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56: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Sensores: Leitor de impressées digitais, acelerémetro, giroscopio,
sensor de proximidade, sensor de luz, bussola

Baterla:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Dimensdes: 172x80x13.5 mm

Peso netto: 306 g

Recomenda-se a utllizagdo do carregador:

Hammer RAPIDCHARGE

Par@metros de entrada do carregador:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A =

Pardmetros de saida do carregadar:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

0 carregador pode ser adqulrido no nosso sitio
Web:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Aspecto del teléfono

La funcién

Sensores: luz y proximidad

Altavoz interno

Lente de la camara digital 8 Mpx (selfie)

Diodo de notificacion

Telémetro laser

Lente de la cdmara digital 50 Mpx (principal)

Lente de la cdmara digital 8 Mpx (suplementario)

Diodos de iluminacién (Flash) / Linterna

Bandeja para tarjetas SIM / microSD

| w| m| | o] | K| N =

Botones de subir/bajar el volumen

iHueco de servicio iNo introduzcas ningdn objeto en
& ellos! iLos dafos invalidardn la garantia!

S

Boton de encendido /apagado / blogueo

@

Boton programable

15
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14 | Pantalla tdctil 658"

16 | Altavoz externo

16 | Ranura USB-C multifuncional

17 | El micréfono 1

18 | El microfono 2

19 | Suporte para corddo de pescogo
20 | Camara térmica

8. Functio eSIM
£ necessdria uma ligagdo a Internet (Wi-Fi ou dados celulares)
para instalar o perfil eSIM).

8.1 Iniciar e activar o cartdo eSIM

Ir para [Definigdes] e seleccionar [Rede mével/eSIM] na lista do menu
(se for inserido um cartdo SIM normal, ir para [eSIM]) para iniciar a
instalagdo do cartdo. A activacdo do cartdéo eSIM implica descarregar
o0 seu perfil ao percarrer a configuragdo.

Se adicionar um nava cartdo eSIM, remova o cartdo SIM antes
de praceder o configuragdo!
Para configurar um novo perfil eSIM, terd de introduzir um cddigo QR
especial que recebe da sua operadora, que pode digitalizar com um
leitor de cddigo QR ou introduzir manualmente, indo para a tabulagdo
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[Necessita de ajuda?],

Apos a digitalizagdo ou introdugdo do cadigo, o perfil do cartfo serd
descarregado automaticamente. Assim gue o perfil for descarregado,
[Menu] > [Definiges] > [Rede M6vel/eSIM] mostrard um separador
com o nome do operador e a assinatura eSIM, e um icone de cobertura
de rede na barra de estado superior.

8.2 Desactlivar e apagar o perfil

Para desactivar o perfil do cartGo eSIM, va a [Definicdes] > [Rede
mével/eSIM] > [Nome do operador do cartdo eSIM) expandir opgées
avangadas, depois no separador [Operador] ir para o icone de
definicdes e seleccionar Desactlvar/Entivar. Quando o cartdo estiver
desactivado, o icone de cobertura desaparecerd da barra superior.
Para remover completamente o perfil do cartdo eSIM seleccionado,
seleccionar Ellminar.

9. Instalagtio do cartdo SIM

Abrir a ranhura do carttio SIM
Na caixa existe uma ferramenta especial (fig. 1) que facilita a abertura
da ranhura do cartdo SIM, Utilize sempre a extremidade inferior da
ferramenta para abrir o tabuleiro (fig. 2).

Na ranhura junto @ ranhura do cartdo SIM (fig. 3), insira a extremidade
inferior da ferramenta de eje¢do do tabuleiro (fig. 4).
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No final, basta levantar ligeiramente (fig. 5) e estd pronta.

0 Hammer estd equipado com um tabuleiro para cartées SIM /
microSO, permitindo que o telemadvel seja utilizado nas seguintes
configuracoes:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Botones
Mend (virtual)
Pulsdndolo se activard la lista de aplicaciones abiertas, y puede
cambiar entre ellas o desactivarlas alli,
Inicio (virtual)
Con una pulsacién breve se pasa a la pantalla de inicio. Una detencign
mds prolongada activa el Asistente de Google.
Atrds (virtual)
Pulsar la tecla sirve para salir de la aplicacion / volver a la pantalla
anterior,
Botdn de encendido /apagado / bloqueo

e Una pulsacion corta bloquea / desbloquea la pantalla,

e Uma pressdo breve no botdo de bloqueio + aumentar volume
abre o menu de encerramento ou reinicio do telemavel.
Pulsar y mantener pulsada la tecla durante aprox. 2 seg.
provoca:
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o si el smartphone estd apagado - encender el dispositivo,
o Siel smartphone estd encendido - aparece un menu para
apagar el dispositivo, reiniciar el sistema.
Botones de sublr y bajar el valumen
Pulsar durante una llamada aumenta o disminuye el volumen del
sonido de la llamada.
Botén programable
Al pulsarlo en el smartphone desblogueado, se inicia una accién o
aplicacién definida por el usuario. Se puede cambiar su funcién
utilizando el menu de configuracion.

11, Uso de la pantalla tdctil
La pantalla tdctil del smartphone le permite seleccionar facilmente

elementos, realizar operaciones y gestos. Puede controlar la pantalla
tdctil con las siguientes acciones:

111 Tocar
Togue una vez para iniciar una opcion, 4
aplicacién o mend. »7

1.2 Deslizar

e ad
Mueva rdpidamente hacia arriba,
abagjo, izquierda o derecha para 4

desplazar la lista o pantalla.

11.3 El click triple

Toque rapidamente la pantalla tres ( )
veces para agrandar la imagen si la

opcion  estd activada  en la AS
configuracion de su smartphone. ’7
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11.4 Sujetar y mover

Togue y mantenga presionada un
elemento (por ejemplo, un icono) —
durante aprox. 1 segundo para poder v
moverlo o desplazarlo a la

. 2

eliminacion o la desinstalacion. 1

1.5 Deslizar hacia fuera y hacia &\
dentro \\\
Togue la pantalla con dos dedos y .
deslicelos hacia fuera o hacia dentro U/\/
para agrandar o disminuir una foto o \7 Y

un mapa.

12. Comunicacion
12.1 La realizacion de llamadas

Para realizar una llamada, togue el icono [Teléfonol ‘l en la
pantalla de inicio o en el menu de aplicaciones de Android e selecionar

o0 icone do teclado a Introduzca el ndmero al que desea llamar.
Pulse el ,auricular verde, en la parte inferior de la pantalla y
seleccione la tarjeta SIM con la que desea realizar una llamada de voz.

12. 2 SMS - Mensajes

Para administrar los mensajes utilice [Mensgjes] 0 que se
encuentra en la pantalla de inicio o en el menu de la aplicacién del

"
smartphone. Inicie la aplicacién y togue el icono = ,introduzca
el nimero de teléfono, el nombre del contacto o seleccidnelo de la
lista. Al seleccionar un contacto, aparece un campo para introducir el
texto del mensaje. Introduzca el contenido del mensaje.

Antes de enviar un mensaje de texto, puede cambiarlo por un mensaje

multimedia pulsando el simbolo ° situado a la izquierda de la
ventana de contenido y afiadiendo una pegating, un audio o una

ubicacion. Para enviar un mensaje pulse ¥
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13. Mantenimiento de los equipos

Tenga en cuenta las siguientes instrucciones.

e Utilice sélo un pafio seco para limpiar el dispositivo. No utilice
productos con una alta concentracion de dcidos o alcalinos.

e Utilice solo accesorios originales. La ruptura de esta regla puede
anular la garantia.

14. Resolugfo de problemas

Problema Solug@io exemplar

Se o cartdo SIM estiver protegido com o PIN,

Introduza o PIN  [depois de ligar o telemadvel terd de inserir o PIN €|

a seguir premir a tecla <OK>.

Ninguém consegue|0 telemovel deve estar ligado e encontrar]

ligar-me sendoalcance da rede GSM.

Se pode ndo conseguir fazer chamadas em dreas

com sinal fraco. Além disso, vocé pode ndo

conseguir receber chamadas. Deslogue-se paral

outro lugar e tente novamente.

Verifigue se o numero introduzidondotecladol

A ligacdo ndo podelestd correto. Verifiqgue se o nimero gravado em
ser estabelecida |[Contactes] ¢ carreto. Se for preciso, introduza o

numero de telefone.

0 microfone deve encontrar-se na proximidade da

sua boca. Certifiqgue-se de que o microfong

integrado ndo foi tapado.

Se estiver a utilizar o sistema de mdos-livres,

certifigue-se de gue o kit estd corretamente

conctado. Certifiqgue-se de que o microfone

integrado ndo foi tapado.

Erro da rede

Ndo se ouve o

interlocutor/ o

interlocutor ndo
me ouve

15, Eliminacion adecuada de los residuos de equipos
Este dispositivo estd marcado con el simbolo del
contenedor de basura tachado de acuerdo con la
Directiva Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (Waste Electrical and Electronic
Equipment - WEEE). Los productos marcados con este
simbolo no deben desecharse o eliminarse con otros
residuos domesticos una vez finalizada su vida util. El

usuario estd obligado a eliminar los residuos de equipos eléctricos y

electrénicos, entregdndolos en un punto designado en el que dichas
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residuos peligrosos son reciclados. La recogida de este tipo de
residuos en lugares separados v el correcto proceso de recuperacion
de los mismos contribuyen a la proteccién de los recursos naturales.
El reciclgje adecuodo de los residuos de equipos eléctricos y
electrénicos tiene un impacto positivo en la salud humana y el medio
ambiente, Para obtener informacion sobre dénde y cémo deshacerse
de los residuos de equipos electrénicos de forma respetuosa con el
medio ambiente el usuario debe ponerse en contacto con la autoridad
local competente, el punto de recogida de residuos o el punto de
venta en el que adquirid el equipo.

16. Eliminacién adecuada de las baterias usadas
De acuerdo con la directiva 2006/66/EC de la UE,
modificada por lo DBirectiva 2013/56/UE sobre la
eliminacién de acumuladores, este producto estd
marcado con un simbolo de contenedor de basura
tachado. Este simbolo indica que los pilas o
acumuladores utilizados en este producto no deben
desecharse junto con la basura domeéstica normal, sino que deben
tratarse de acuerdo con la directiva y las normativas locales. No
elimine las baterias junto con los residuas municipales no clasificados.
Los usuarios de pilas y acumuladores deben utilizar una red de
recogida accesible que les permita devolver, reciclar y eliminar estos
articulos. En el territorio de la UE, la recogida vy el reciclgje de pilas y
acumuladores estdn sujetos a procedimientos separados. Para
obtener mds informacisn sobre los procedimientos de reciclaje de
pilos y acumuladores en su zona, péngase en contacto con su
ayuntamiento, con la autoridad responsable de la gestion de residuos
0 con un vertedero.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR
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111 Touche
1.2 Déplacer
1.3 Triple-dic
11.4 Maintenir et déplacer.
115 Glisser,
12, Communication,
12,1 Effectuer des appels
12, 2 SMS - Messages textes
13. Entretien de l'appareil
14, Résolution des probleme!
15. Elimination appropriée de I'équipement usagé
16. Elimination appropriée des batteries usagées....
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Attentionl Déclaration

Le fabricant n'est pas responsable
des conséquences des situations
causées par une mauvaise
utilisation de I'appareil ou le non-
respect des recommandations ci-
dessous.

La version du logiciel peut étre
mise @ jour sans préavis. Le
représentant du fabricant se
réserve le droit de décider de
l'interprétation correcte des

instructions ci-dessous.
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2. Sécurité
—NE RISQUEZ PAS-
Tous les appareils sans fil peuvent étre sensibles aux interférences,
ce qui peut affecter la qualité des appels. N'allumez pas I'appareil 1a
ou il est interdit ou lorsqu'il peut causer des interférences ou d'autres
dangers. Respectez toujours toutes sortes d'interdictions, de
réglementations et d'avertissements donnés par le personnel de
I'endroit ou vous vous trouvez,
—RESTRICCIONES DE USO-

La conectividad inalambrica Wi-Fi utiliza la banda de

2,4GHz y la banda de5 GHz. La banda Wi-Fi de 5GHz no

debe utilizarse en exteriores en la Unidn Europea. Respete

la normativa nacional y local en el lugar de uso.

—SERVICE PROFESSIONNEL—
Ce produit ne peut étre réparé que par le personnel de service qualifié
du fabricant ou par un centre de service agréeé. La réparation de
I'appareil par un service non qualifié ou non autorisé peut entrainer
des dommages a I'appareil et la perte de la garantie.
—APPELS D'URGENCE-
Il se peut que vous ne soyez pas en mesure de faire des appels
d'urgence a partir de votre téléphone dans toutes les régions ou dans
toutes les circonstances. Il est recommandé de trouver un autre
moyen d'avertir les services d'urgence en cas de départ dans ces
zones.
i —ESSENCERIES-
Eteignez votre téléphone portable lorsque vous faites le plein a la
station-service. De plus, ne l'utilisez pas @ proximité de produits
chimigues.
ATTENTION ! Dans les endroits o4 il y a un risque d'explosion (stations-
service, usines chimigues, etc.), il est conseillé d'éteindre le téléphone.
Familiarisez-vous avec les réglementations concernant utilisation
d'éguipements GSM dans ces lieux,
~SECURITE ROUTIERE-

Outre les urgences, le téléphone doit étre utilisé en conduisant avec
un micro-casque ou un kit mains-libres qui assure la sécurité et la
mobilité de I'utilisateur du téléphone sans restriction. Si vous ne
possédez pas de micro-casque et que vous souhaitez utiliser le
téléphone, placez-vous sur le bord de la route et arrétez la voiture.
Respectez les reglements juridiqgues concernant l'utilisation des
téléphones portables pendant la conduite dans la zone donnée.
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—LES PERSONNES HANDICAPEES PHYSIQUES OU MENTALES ET LES
ENFANIS-
L'appareil ne doit pas étre utilisé par des personnes (y compris des
enfants) ayant des capacités physiques ou mentales limitées, ou par
des personnes qui n'ont pas l'expérience de [utilisation de
I'équipement électronique. Ils ne peuvent l'utiliser que sous la
surveillance des personnes responsables de leur sécurité. L'appareil
n'est pas un jouet. La carte mémoire et la carte SIM sont si petites
gu'elles peuvent étre avalées par votre enfant ou provoguer un
étouffement. Gardez |'appareil et ses accessoires hors de portée des
enfants.
—FAU ET AUTRES LIQUIDES-
L'appareil a un certificat de résistance IP63. Cela signifie que I'appareil
est étanche a lo poussiére et a I'eau lorsque tous les joints
d'étanchéité en caoutchouc sont intacts et correctement mis en place,
ainsi que lorsque le couvercle est correctement serré avec des vis.
IP69 - Le symbole indigue une protection contre l'inondation par un
jet d'eau sous pression (force appliquée a la surface de I'appareil 0,9-
1.2 N, température de I'equ jusqu'a +80°C). Le jet d'eau est dirigé a
des angles de 0°, 30°, 60° et 30° pendant 30 secondes.
Dans la mesure du possible, n'exposez pas I'appareil a I'eau ou @
d'autres liquides. L'eau et les autres liquides n'ont pas d'effet positif
sur le fonctionnement des composants électroniques. Apres le
trempage, essuyez et séchez I'appareil le plus rapidement possible.

L'appareil ne résiste pas a |'equ saléel

Assurez-vous que le cdble USB est sec avant de le connecter a la prise
de chargement du téléphone. Connecter le cable a une prise humide
ou mouillée I'expose @ une carrosion lente et peut causer des
problemes de chargement de votre téléphone.
—BATERIAS Y ACCESORIOS-

Evite exponer el acumulador a temperaturas muy bajas o muy altas
(por debajo de 0°C / 32°F o por encima de 40°C / 104°F). Las
temperaturas extremas pueden afectar a la capacidad de la bateria y
a su duracién. Evite exponer la bateria al contacto con liquidos y
objetos metdlicos, ya que esto puede provocar dafos totales o
parciales en la bateria. Utilice la bateria sdlo para el uso previsto. No
destruya, dafie o deseche la bateria en el fuego - esto puede ser
peligroso y causar un incendio. Una baterio desgastada o dafiada
debe colocarse en un recipiente especial. La instalacién de un tipo de
bateria inapropiada puede provocar una explosion. No abra la bateria.

125



FR 2024 mPTech. Tous droits réservés. HS2404_HS2404e

Deseche la baterfa de acuerdo con las instrucciones, Cuando no esté
en uso, desconecte el cargador de lo fuente de alimentacién. Si el
cable del cargador estd danado, no lo repare sino que lo reemplace
con un cable o cargador nuevo. Utilice Unicamente accesorios
originales del fabricante.
-VUE-

Pour éviter des dommages oculaires, ne regardez pas de
prés la diode du flash pendant son travail. Un puissant
grain de lumiére peut causer des dommages permanents
aux yeux!

—AUDITION-
Pour éviter d'endommager votre audition, n'utilisez pas
I'appareil @ un niveau de volume élevé pendant une
période prolongée et n'appliguez pas I'appareil
directement @ votre oreille!

/&

3. Utilisation du mode d'emplai

L'appareil et les captures d'écran montrées dans les illustrations de
ce manuel peuvent différer de ceux du produit réel. Les accessoires
fournis avec votre smartphone peuvent différer des illustrations de ce
mode d'emploi. Dans ce mode d'emploi, vous trouverez une description
des options disponibles sur Android™. Ces options peuvent varier en
fonction de la version de votre systeme d'exploitation et des
applications qui seront installées sur votre appareil. Aucune partie de
ce mode d'emploi ne peut étre reproduite, distribuée, traduite ou
transmise sous quelgue forme que ce soit sans l'autorisation écrite
préalable du fabricant par guelgue moyen gue ce soit, électronigue ou
meécanigue, y compris la photocopie, 'enregistrement ou le stockage
dans un systeme de stockage ou de récupération de I'information.

4, Informations importantes

La plupart des applications qui peuvent étre installées sur votre
appareil sont mobiles. Le fonctionnement de ces applications peut
différer de leurs équivalents destinés a étre installés sur un ordinateur
personnel. Les applications installées sur votre appareil peuvent varier
selon le pays, la région et les caractéristigues techniques de I'appareil.
Le fabricant n'est pas responsable des problémes causés par des
logiciels tiers. Le fabricant n'est pas responsable des irrégularités qui
peuvent survenir lors de I'édition des parametres du registre et de la
modification du logiciel du systéeme d’exploitation. Toute tentative de
modification du systeme d'exploitation peut entrainer un
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dysfonctionnement de I'appareil et de I'application et peut annuler la
garantie.

“System Androld™
Cet appareil fonctionne avec le systéeme d'exploitation Android.

Google Play
GooGoogle Play, c'est le divertissement sans frontiéres. Il rassemble
tous vos divertissements préférés et vous aide @ les découvrir sous
un jour nouveau, @ tout moment et en tout lieu, Nous avons apporté
lo magie de Google aux films, @ la télévision, aux livres, aux
applications et aux jeux, afin que vous puissiez tirer le meilleur parti
de votre contenu au quotidien.

4.1 Margues de commerce

e Google, Android et Google Play sont des margues de commerce
de Google LLC.

e QOracle et Java sont des marques déposées d'Oracle et/ou de
ses filiales,

e Wi-Fi® et le logo Wi-Fi sont des marques déposées de Wi-Fi
Alliance.

e Toutes les autres margues de commerce et droits d'auteur sont
la propriété de leurs propriétaires respectifs.

5. Contenu du kit
e Teléphone portable
e Batterie
e Cdble USB-C
e Mode d'emploi

Sil'un des éléments est endommagé ou manguant, contactez votre
revendeur,

6. Spécification technigue

Processeur: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Affichage: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Caméra principale (arriere): 50 Mpx + 8 Mpx
Cameéra frontal (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Mémoire interne: 128 GB, microSD max. 1TB
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Systeme d'exploitation: Android 14
Dual SIM: nanoSIM+microSD
Connecteur: USB-C
Connectlvité: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 80211ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo
26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz
36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz
46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Capteurs: Lecteur d'empreintes digitales, accélérometre, gyroscope,
capteur de proximité, capteur de lumiére, boussole
Batterie:
HS2404 - Li-Poli 6500 mAh
HS2404e - Li-lon 6500 mAh
Dimenslons: 172x80x13.5 mm
Polds netto: 306 g
Il est recommandé d‘utlliser le chargeur:
Hammer RAPIDCHARGE
Parametres d'entrée du chargeur:
AC 100-240V, 50/60Hz 1A ===
Parametres de sortie du chargeur:
USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,8V/2.0A, 12V/1.5A (18BW MAX)
USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Le chargeur peut étre acheté sur notre site web:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

|~
>
=]

parence du téléphone

Fonction
Capteurs de luminosité et de proximité
Haut-parleur interne
Objectif d'appareil photo 8 Mpx (selfie)
Diode d'avertissement
Télémetre laser
Objectif d'appareil photographique de 50 Mpx (principal)
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7 | Objectif d'appareil photographigue de 8 Mpx (additionnel)

8 | Diodes LED (Flash) / Lampe de poche

9 | Le plateau pour les cartes SIM/microSD

10 | Boutons pour augmenter / diminuer le volume

n Trou de servicel Ninsérez pas dobjets dans! Les
dommages annuleront la garantie!

12 | Bouton Marche/Arrét / Verrouillage

13 | Bouton programmable

14 | Ecran tactile 658"

15 | Haut-parleur externe

16 | Prise multifonctionnelle USB-C

17 | Microphone 1

18 [ Microphone 2

19 | Porte-langue

20 | Caméra thermigue

8. Fonction eSIM

Une connexion Internet (Wi-Fi ou données cellulaires) est
nécessaire pour installer le profil eSIM.

8.1 Démarrage et activation de la carte eSIM
Allez dans [Parametres] et sélectionnez [Réseau mobile/eSIM] dans

129



FR 2024 mPTech. Tous droits réservés. HS2404_HS2404e

lo liste des menus (si une carte SIM ordinaire est insérée, allez dans
[eSIM]) pour lancer l'installation de la carte, L'activation de la carte
eSIM impligue le téléchargement de son profil en passant par la
configuration.
S/ vous gjoutez une nouvelle carte eSIM, retirez lo carte SIM
avant la configuration!

Pour configurer un nouveau profil eSIM, vous devez saisir un code QR
spécial que vous recevez de votre opérateur, que vous pouvez scanner
avec un lecteur de code QR ou saisir manuellement en allant sur
I'onglet [Besoin d’aide?] pendant le scan.

Apres avoir scanné ou saisi le code, le profil de la carte se télécharge
automatiquement.

Une fois le profil téléchargé, [Menu] > [Paramétres] > [Réseau
mobile/eSIM] affichera un onglet avec le nom de l'opérateur et la
signature eSIM, ainsi qu'une icéne de couverture réseau dans la barre
d'état supérieure,

8.2 Désactiver et supprimer le profil

Pour désactiver le profil de la carte eSIM, allez dans [Parametres] >
[Réseau moblle/eSIM] > [Nom de l'opérateur de la carte eSIM] et
développez les options avancées, puis dans I'onglet [Opérateur], allez
sur l'icone des parametres et sélectionnez Désactiver/Annuler. Une
fois la carte désactivée, l'icone de couverture disparait de la barre
supérieure, Pour supprimer complétement le profil de carte eSIM
sélectionné, sélectionnez Supprimer.

9. Installation de lo carte SIM

Ouverture du logement de lo carte SIM
La boite contient un outil spécial (fig. 1) qui facilite I'ouverture du
logement de la carte SIM. Utilisez toujours le bord inférieur de I'outil
pour faire levier sur le plateau (fig. 2).
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Dans I'emplacement situé a coté de celui de la carte SIM (fig. 3),
insérez le bord inférieur de I'outil d'éjection du plateau (fig. 4).

Le Hammer est équipé d'un plateau pour carte SIM/microSD, ce qui
permet d'utiliser le téléphone dans les configurations suivantes:

1. microSD card
2. nanoSIM card
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10. Boutons

Menu (virtuel)

En appuyant sur cette touche, vous activez la liste des applications

ouvertes et vous pouvez passer d'une application @ l'autre ou les

desactiver.

Accuell (virtuel)

Une courte pression vous amene @ I'écran du bureau. Une longue

attente lance I'Assistant Google.

Retour

Appuyez sur pour quitter I'application / revenir a I'écran précédent.

Bouton Marche/Arrét / Verroulllage

e Une courte pression verrouille / déverrouille I'écran.

Une breve pression sur le bouton de verrouillage et le bouton

d'augmentation du volume permet de lancer le menu d'arrét ou de

redémarrage du téléphone.

Le fait d'appuyer sur la touche et de la maintenir enfoncée pendant

environ 2 secondes provogue:

o Sile smartphone est éteint - allumer de 'appareil,

o Sile smartphone est allumé - il apparait un menu permettant
d'éteindre I'appareil, de redémarrer le systeme,

Boutons pour augmenter / diminuer le volume

Le fait d'appuyer pendant la conversation provogue |'augmentation

ou la diminution du volume de I'appel.

Bouton programmable

En appuyant sur un smartphone déverrouillé, vous lancez une action

ou une application définie par l'utilisateur. Vous pouvez changer sa

fonction en utilisant le menu des parametres.

11, Utilisation de I'ecran tactile

L'écran tactile du smartphone vous permet de sélectionner facilement
des éléments ou d'effectuer des opérations et des gestes. Vous
pouvez controler I'écran tactile de la maniere suivante:

1.1 Touche ﬁ
Appuyez une fois pour activer une
option, une application ou un menu. \‘7
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11.2 Déplacer

Déplacez rapidement vers le haut, le
bas, la gauche ou la droite pour
déplacer Ia liste ou I'écran.

1.3 Triple-dlic
Touchez I'écran trois fois rapidement
pour zoomer si cette option est
activée dans les parametres de votre
smartphone.

1.4 Maintenir et déplacer

Touchez et maintenez un élément
(par exemple, une icone) pendant
environ 1seconde pour le déplacer ou
le supprimer / désinstaller.

1.5 Glisser

Touchez I'écran avec deux doigts et
faites-les glisser pour faire un zoom
avant ou arriére sur une photo ou une
carte.

12. Communication
12.1 Effectuer des appels

HS2404_HS24048

?‘7

Pour effectuer un appel touchez l'icone [Téléphone] \- qui se trouve
sur I'écran d'accueil ou dans le menu dapplication Android et

sélectionnez l'icone du clavier e Entrez le numéro de téléphone
gue vous voulez appeler. Appuyez sur le « combiné vert » en bas de
I'écran et sélectionnez la carte SIM que vous voulez utiliser pour

effectuer un appel vocal.
12. 2 SMS - Messages textes

L'application [Messages] permet de gérer les messages O situé sur
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I'écran d'accueil ou dans le menu de I'application du smartphone.

Lancez l'application et touchez I'icone , entrez le
numéro de téléphone, le nom du contact ou sélectionnez-le dans la
liste. Lorsque vous sélectionnez un contact, une boite de saisie du
texte du message apparait. Saisissez le texte du message. Avant
d'envoyer un message texte, vous pouvez le transformer en message

multimédia en appuyant sur le symbole ° situé sur le coté gauche
de la fenétre de contenu et ajouter un autocollant, un fichier audio ou

un emplacement. Pour envoyer le message, appuyez sur ¥

13. Entretien de I'appareil

Suivez les instructions ci-dessous.

N'utilisez qu'un chiffon sec pour nettoyer I'appareil. N'utilisez pas
d'agents @ forte concentration acide ou alcaline,

Utilisez uniqguement des accessoires d'origine. Le non-respect de
cette consigne peut entrainer I'annulation de la garantie.

14. Résolution des problémes
Message Exemple de solution

Si la carte SIM est protégée par un code PIN,
Entrez le code PIN |aprés avoir allumé le téléphone, il faut saisir le
code PIN, et puis appuyer sur le bouton <0OK>.
Personne ne peut [Le téléphone doit étre allumé et a portée du

m'appeler réseau GSM.
Dans les zones ou le signal est faible, il peut étre|
impossible de passer des appels. Il peut

Erreur du réseau |également étre impossible de recevoir des)

appels. Déplacez-vous @ un autre endroit et

réessayez.

Le Microphone doit étre pres de votre bouche,
On n'entend pas |vérifiez que le Microphone intégré n'est pas

l'interlocuteur/l'inte |couvert.

rlocuteur ne peut |[Sivous utilisez un casque d'écoute, assurez-vous|
pas m'entendre |qu'il est correctement connecté. Vérifiez si le

Microphone intégré n'est pas couvert,
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[Assurez-vous gue le numéro de téléphone entré
Il n'est pas possible|a partir du clavier est correct. Assurez-vous que
d'effectuer un [le numéro de téléphone que vous avez entré
appel dans [Contacts] est correct, Si nécessaire, entrez

le numéro de téléphone correctement.

15. Elimination appropriée de 'équipement usagé
L'appareil est margué du symbole de la poubelle barrée,
conformément a la directive européenne 2012/19/UE sur
les déchets d'équipements électrigues et électronigues-
DEEE). Apres la fin de leur durée de vie utile, les produits
margués de ce symbole ne doivent pas étre jetés avec
d'autres déchets ménagers. L'utilisateur est tenu
déliminer les déchets d'éguipements électriques et
électroniques en les livrant @ un point désigné ol ces déchets
dangereux sont recyclés. La collecte de ce type de déchets dans des
zones séparées et le processus approprié de leur récupération
contribuent @ la protection des ressources naturelles. Le recyclage
adéquat des déchets d'éguipements électriques et électroniques a un
impact positif sur la santé humaine et I'environnement. Pour obtenir
plus d'informations concernant le lieu et la méthode d'@élimination
sans danger pour |'environnement des équipements électroniques
usagés l'utilisateur doit contacter l'autorité locale compétente, le
paint de collecte des déchets ou le point de vente ou il a acheté
I'équipement.

16. Elimination appropriée des batteries usagées
Conformément a la directive 2006/66/CE de I'UE, telle
que madifiée par la directive 2013/56/UE sur I'élimination
des batteries, ce produit est margué du symbole de la
poubelle barrée. Ce symbole indigue que les batteries ou
accumulateurs utilisés dans ce produit ne peuvent pas
étre jetés avec les déchets ménagers normaux, mais
doivent étre manipulés conformément @ la directive et aux
réglementations locales. Il ne faut pas jeter les batteries avec les
déchets municipgux non triés. Les utilisateurs de batteries et
d'accumulateurs doivent utiliser un réseau disponible pour la reprise
de ces composants, ce qui permet de les restituer, de les recycler et
de les éliminer. Au sein de I'UE, la collecte et le recyclage des batteries
et accumulateurs font I'objet de procédures distinctes. Pour obtenir
plus d'informations sur les procédures de recyclage existantes pour
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les batteries et les accumulateurs dans votre région, contactez votre

autorité locale, l'autorité de gestion des déchets ou du site
d'enfouissement.
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KASUTUSJUHEND

HAMMER HS2404_HS2404e

HS2404_HS24048

1. Sisukord
1. Sisukord,
2. Ohutus.
3. Juhendi kasutamine
4, Oluline teave
4.1 Kaubamdrgid
5. Pakendi sisu
6. Tehnilised kirjeldused
7. Telefoni vdlimus
8, eSIM-funktsioon
8.1 eSIM-kaardi td6lepanek ja aktiveerimine,
8.2 Profiili vdljaltilitamine ja kustutamine...
9. SIM-kaardi paigaldamine
10. Nupud
. Puutetundliku ekraani kasutamine.
111 Puudutamine
1.2 Pihkimine
1.3 Kolmekordne kléps
11.4 Puudutamine ja plhkimine
11,6 Sisse ja viilja libistamine
12. Suhtlemine
12.1 Helistamine
12, 2 SMS - sdnumid
13. Seadme hooldamine
14, Térkeotsing
16. Kasutatud seadme dige kasutusest kdrvaldamine
16. Kasutatud aku dige kasutusest korvaldamine...

Hoiatus! Avaldus

Tootja ei ole vastutav telefoni vale
kasutamise voi kasutusjuhendis
sisalduvate juhiste mittejdrgimise
poolt pohjustatud olukordade
tagajdrgede eest.

Tarkvara versiooni voidakse ilma
eelneva teateta uuendada. Tootja
esindaja jatab endale Giguse
otsustada kdesoleva juhendi dige
tolgendamise Ule.
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2. Ohutus .
—ARGE RISKEERIGE-
Koik troadita seadmed voivad pohjustada hdireid, mis voivad
mojutada teiste (henduste kvaliteeti, Arge lUlitage seadet sisse
kohtades, kus mobiiltelefonide kasutamine on keelatud, voi siis, kui
see voib pohjustada hdireid véi muid ohtusid. Jdrgige alati koiki
asutuse personali poolt esitatud keeldusid, mddruseid ja hoiatusi.
—KASUTAMISPIRANGU-

Wi-Fi traadita Uhendus kasutab 24 GHz ja 5 GHz

sagedusalasid. 5 GHz Wi-Fi sagedusala ei tohi Euroopa

Liidus kasutada vdlitingimustes. Jdrgige kasutuskohas

kehtivaid riiklikke ja kohalikke eeskirju.

—KVALIFITSEERITUD TEENINDUS-
Seda seadet voib paigaldada v6i parandada ainult kvalifitseeritud
personal  voi  volitatud  teeninduskeskus.  Volitamata  voi
kvalifikatsioonita  teenindajo  sooritatud  parandust6od  vaivad
p6hjustada seadme kahjustumist ja garantii kehtetuks muutumist,
~HAIREKONED-
Mo6nedes piirkondades voi olukordades ei pruugi hdirekénede
tegemine voimalik olla. Sellistesse korvalistesse piirkondadesse
minnes on soovitatav leida teine vdimalus hddaabiteenistuste
teavitamiseks.
B —BENS/INIJAAMAD-
Arge kasutage oma mobiiltelefoni bensiinijaamas tankides v6i
kemikaalide lGheduses.
HOIATUS! Kohtades, kus esineb plahvatusoht (nt bensiinjaamades,
keemiatehastes jnej), on soovitatav telefon vdjja lilitada. Palun
vaadake mddruseid, mis reguleerivad neis kohtades GSM-seadmete
kasutamist,
—LIIKLUSOHUTUS-
Kui hddaolukorrad vdlja arvata, tuleks telefoni séitmise ajal kasutada
ainult kérvaklappide vai valjuhddldi kasutamisel, mis tagab ohutuse ja
ei piira kasutaja motoorseid voimeid. Kui teil ei ole kérvaklappe ja te
soovite siiski telefoni kasutada, peaksite te tee ddrde sditma ja auto
peatama. Poorake tdhelepanu vastavas piirkonnas séitmise ajal
mobiiltelefonide kasutamist puudutavatele Giguslikele mddrustele.
~LAPSED JA FUUSILISE VOI VAIMSE PUUDEGA INIMESED—

Seda seadet ei tohiks kasutada ei piiratud fulsiliste v6i vaimsete
voimetega inimesed (sh lapsed) ega inimesed, kellel puudub varasem
kogemus elektroonikaseadmete kasutamisega. Nemad vdivad seadet
kasutada ainult nende ohutuse eest vastutavate inimeste jdrelevalve
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all. See seade ei ole mdnguasi. Mdlukaart ja SIM-kaart on lapse poolt
allo neelamiseks piisavalt vdiksed ja péhjustavad ldmbumist. Hoidke
seadet ja selle tarvikuid lastele kdttesaamatus kohas.

—VESI JA MUUD VEDELIKUD-
Seadmel on IPBY veekindluse sertifikaat. See tdhendab seda, et seade
on tolmu- ja veekindel juhul, kui kéik kummist tihendid on terved ja
Gigesti paigaldatud.
IP69 - Simbol tdhistab kaitset Uleujutuse eest survevee joaga
(seadme pinnale rakendatav jéud 0,8-1,2 N, veetemperatuur kuni
+80°C). Veejuga suunatakse 30 sekundi jooksul 0°, 30°, 60° jo 90°
nurga all,
Kaitske seadet véimalikult palju vee ja muude vedelike eest. Veel ja
muudel vedelikel ei ole telefoni elektroonilistele osadele positiivset
maju. Kui seade saab mdrjaks, plhkige ja kuivatage seadet nii kiiresti
kui véimalik.

& Seade ei ole vostupidav soolasele veele!

Enne telefoni laadimispessa (hendamist veenduge, et USB-kaabel
oleks kuiv. Juhtme (hendamine mdrga voi niiskesse pistikupessa
tekitab aja jooksul korrosiooni ja v6ib péhjustada probleeme telefoni
laadimisel.
—AKU JA TARVIKUD-
Viltige aku véiga kérgete/madalate temperatuuride kdtte jdtmist (alla
0°C/32°F ja Ule 40°C/104°F). Adrmuslikud temperatuurid voivad
mojutada mahutavust ja aku téoiga. Vdltige kokkupuudet vedelike ja
metallist esemetega, kuna see voib péhjustada aku osalist voi
tdielikku kahjustumist. Akut tuleks kasutada ainult vastavalt selle
ettendhtud kasutusele. Arge akut hdvitage, kahjustage voi leekidesse
visake - see on ohtlik ja véib tekitada tulekahju. Kulunud voi
kahjustunud aku tuleks viia selleks ettendéhtud konteinerisse. Valet
tllpi aku paigaldamine vaib pdhjustada plahvatuse. Arge kunagi akut
avage. Palun kbrvaldage aku kasutusest vastavalt juhenditele.
Uhendage kasutamata laadija vooluvérgust lahti. Kui laadija kaabel on
kahjustatud, drge seda parandage - asendage see uuega. Kasutage
ainult tootja originaaltarvikuid.
—KUULMINE-

Kuulmiskahjustuse vdltimiseks drge kasutage seadet

pikka oega kérge helitugevusega ja drge pange té6tavat

seadet vahetult kérva vastu!

139



EE @ 2024 mPTech. Kdik digused reserveeritud. HS2404_HS2404e

/&

3. Juhendi kasutamine

Kdesolevas juhendis sisalduvad seadme kujutised ja ekraanipildid
voivad tegelikust tootest erineda. Nutitelefoni komplektiga thendatud
tarvikud véivad juhendis sisalduvatest illustratsioonidest erineda.
Juhendis kirjeldatud valikud on leitavad Android™ slsteemist,
Operatsioonististeemi  versioonist  jo  seadmesse  paigaldatud
rakendustest séltuvalt véivad need kirjeldused erineda. Tootja eelneva
kirjaliku ndusolekuta ei véi kdesoleva juhendi Uhtegi osa kopeeridag,
taastootaq, tolkida vai edastada mistahes kujul vi viisil (elektroonilisel
voi mehaanilisel), sealhulgas fotokoopiate tegemine, salvestamine voi
mistahes sdilitussisteemides sdilitamine ja teabe jogamine.

~NAGEMINE-
Ndgemiskahjustuste vdltimiseks drge vaadake Idhedalt
taskulampi selle vilkumise ajal. Tugev valguskiir véib
p6hjustada silma jaddavat vigastamist!

4. Oluline teave
Suurem osa rakendustest, mida on véimalik seadmesse paigalda, on
mobiilirakendused. Selliste rakenduste toimimine voib erineda nende
arvutisse paigaldatavatest versioonidest. Seadmesse paigaldatud
rakendused véivad erineda riigist, piirkannast ja riistvara nditajatest
sdltuvalt. Tootja ei vastuta kolmandate osapoolte poolt toodetud
tarkvara péhjustatud probleemide eest. Tootja ei vastuta anomaaliate
eest, mis vOivad esineda registri seadete ja operatsioonististeemi
tarkvara muutmisel. Katsed operatsioonisisteemi muuta véivad
pthjustada talitlushdireid ja probleeme rakendustega. See vaib tuua
kaasa garantii kehtivuse kadumise.

- Android-stisteem™
See seade td0tab Android operatsioonististeemiga.

Google Play
Google Play on teie meelelahutus ilma piirideta. See koondab kokku
kdik teie lemmikmeelelahutused ja aitab teil neid uutel viisidel
avastada, igal gjal jo igal pool. Oleme toonud Google'i maagia
filmidesse, televisiooni, raamatutesse, rakendustesse ja mdngudesse,
et saaksite oma sisust iga pdev rohkem kasu.
4.1 Kaubamtirgid

e Google, Android, Google Play, ja muud kaubamdrgid on Google
LLC kaubamdrgid.
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o Oracle ja Java on ettevdtte Oracle ja/véi selle sidusettevotete
registreeritud kaubamdrgid.

e Wi-Fi® ja Wi-Fi logo on Uhenduse Wi-Fi Alliance registreeritud
kaubamdrgid.

e Koik teised kaubamdrgid ja autoridigused kuuluvad nende
vastavatele omanikele,

5. Pakendi sisu
* Mobiiltelefon
e Aku
e USB-C kaabel
e Kasutusjuhend Baromeeter

Kui méni dlal loetletud esemetest puudub vii on kahjustatud, vitke
Uhendust oma edasimdidjaga.

6. Tehnllised kireldused

Protsessor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Ekraan: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

PShikaamera (tagumine): 50 Mpx + 8 Mpx

Esikaamera (selfle): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Sisemdlu: 128 GB, microSD max. TTB
Operatsiooniststeern: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Pistik: USB-C

Uhenduvus: Wi-Fi 2.46Hz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

36 (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Andurid: Sérmejdljelugeja, kiirendusmadtur, gliroskoop, Idhedusandur,
valgusandur, kompass

Aku:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

MB6dud: 172x80x13.5 mm

Kaal netto: 306 g

Soovitatav on kasutada loadija: Hammer RAPIDCHARGE
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Laadija sisendparameetrid: AC 100-240V, 50/60Hz 1A ==
Laadija viljundparameetrid:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Laadija saab osta meie veebilehelt:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Telefonl vélimus

Funktsioon
1 | Heleduse ja IGheduse andurid
2 | Sisemine kélar
3 | Digitaalkaamera objektiiv 8 Mpx (selfie)
4 | Mdrguande diood
5 | Laserkaugusmoatja
6 | Digitaalkaamera objektiiv 50 Mpx (peamine)
7 | Digitaalkaamera objektiiv 8 Mpx (tdiendav)
8 | Valgustuse LEDs (Kaamera taskulamp) / Torvik
9 | SIM / SD-kaardi salv
10 | Helitugevuse suurendamise/véhendamise nupud
1 Teenindusaukl Arge sisestage sinna mingeid esemeid!
Kahjustus muudab garantii kehtetuks!
12 | Blokeerimise sisse/vdlja Idlitamise nupp
13| Programmeeritav nupp
14 | Puutetundlik ekraan 6.58"
15 | vdline kolar
16 | Multifunktsionaalne USB-C-port
17 | Mikrofon 1
18 | Mikrofon 2
19 | Paelapaela hoidja
20 [ Termokaamera
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8. eSIM-funktsioon
eSIM-i profiili installimiseks on vajalik Interneti-thendus (WiFi
v6i mobiilne andmeedastus).

8.1 eSIM-kaardi to6lepanek jo aktiveerimine

Valige mentlst [Settings] ja valige [Mobile Network/eSIM] (kui
tavaline SIM-kaart on sisestatud, valige [eSIM]), et alustada kaardi
paigaldamist.  eSIM-kaardi  aktiveerimine hdlmab selle  profiili
allalaadimist, Idbides konfiguratsiooni.

Uue eSIM-kaardi lisamisel eemaldage SIM-kaart enne
seadistamist!

Uue eSIM-profiili seadistamiseks peate sisestama spetsiaalse QR-
koodi, mille saate oma operaatorilt, mida saate skannida QR-koodi
skanneriga v6i sisestada kdsitsi, minnes skannimise ajal vahekaardile
[Vajad abi?l.

Pdrast skaneerimist voi koodi sisestamist laaditakse kaardi profiil
automaatselt alla.

Kui profiil on alla laaditud, kuvatakse [Menu] > [Settings] > [Mobile
Network/eSIM] vahekaart operaatori nime ja eSIM-signatuuri ning
Ulemisel olekuribal vérgu leviala ikooni.
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8.2 Profiili vdljaltilitamine ja kustutamine

eSIM-kaardi profiili deaktiveerimiseks avage [Settings] > [Mablle
Network/eSIM] > [eSIM-kaard! operaatorl niml] laiendage laiendatud
valikuid, seejdrel minge vahekaardil [Operator] seadete ikoonile ja
valige DIsable/Enable. Kui kaart on vdlja lUlitatud, kaob katvuse ikoon
Ulemiselt ribalt.

Valitud eSIM-kaardi profiili tdielikuks eemaldamiseks valige Kustuta.

9. SIM-kaardi paigaldamine
SIM-kaard| pesa avamine

Karbis on spetsiaalne tdoriist (joon. 1), mis hélbustab SIM-kaardi pesa
avamist, Kasutage salve avamiseks alati tadriista alumist serva (joon.

o |©

Sisestage SIM-kaardi pesa kérval olevasse pessa (joon. 3) salve
valjutustadriista alumine serv (joon. 4).

LOpus piisab, kui seda veidi kangutada (joon. 5) ja ongi valmis.
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Hammer on varustatud SIM/microSD-kaardi salvega, mis véimaldab
telefoni kasutada jargmistes konfiguratsioonides:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Nupud
Menil (virtuaalne)
Selle vajutamisel ilmub avatud rakenduste loend. Sealt saate kas
nende vahel Itlituda voi neid vdlja Itlitada.
Kodu (virtuaalne)
Uks kiire vajutus viib teid poéhiekraanile. Pikem vajutus kdivitab
rakenduse Google Assistant.
Tagasi (virtuoalne)
Vajutage rakendusest véljumiseks / eelmisele ekraanile naasmiseks.
Blokeerimise sisse/vtilja Itlitamise nupp
o (ks kiire vajutus lukustab/avab ekraani.
e Luku + helitugevuse suurendamise nupu lthike vajutus kdivitab
telefoni vdljalUlitamise véi taaskdivitamise mendd.
e Nupu vajutamine umbes 2 sekundiks toob kaasa:
o kui nutitelefon on vdljas - seade lilitub sisse,
o kui nutitelefon on sisse lilitatud - avage mend, kust te
saate seadme vdlja liilitada, taaskdivitage ststeem.
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Helitug evuse suurendamise ja vihendamise nupud

Hddlkéne ajal vajutamine kas suurendab véi véhendab helitihenduse
hddletugevust,

Programmeeritav nupp

Kui nutitelefon on lukustamata, vajutades kdivitatakse kasutaja
mddratud toiming véi rakendus. Selle funktsiooni saate muuta
seadistuste mentidist.

1. Puutetundliku ekraani kasutamine

Nutitelefoni  puutetundlik ekraan muudab asjade valimise ja
toimingute ning kdeliigutuste tegemise lihtsaks. Puutetundlikku
ekraani saab kontrollida jdrgnevate toimingutega:

1.1 Puudutamine
Puudutage suvandite, rakenduse voi A
mentid avamiseks. 7

It

11.2 PUhkimine
Loetelu voi  ekraani  kerimiseks
pthkige ekraanil kiiresti Gles, alla, 2

vasakule véi paremale.

11.3 Kolmekordne kldps

Suumimise  alustamiseks  toksake ( )

ekraanil kiiresti kolm korda (kui see

suvand on teie nutitelefoni seadetes A

lubatud). 7

11.4 Puudutamine ja pUhkimine

Puudutage objekti (vahest ikooni) ja
hoidke s6rme umbes 1 sekund all. ) =
Seejdrel saate objekti P W W
kustutada/desinstallida.

1 w \ 2
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A
1.5 Sisse ja viilia libistamine \\&.‘
Fotol voi kaardil sisse voi vdlja
suumimiseks  puudutage ekraani

D
kkahe sérmega ja libistage neid kokku r
voi lahku. :

12. Suhtlemine
12.1 Hellstamine
Kéne tegemiseks puudutage pohiekraanile véi Androidi rakenduste

menitisse paigutatud ikooni [Telefon] \. ja valige Klaviatuuri ikoon

e. Sisestage telefoninumber, millele te soovite helistada. Vajutage
ekraani allosas asuvat ,Roheline telefonitoru” ja valige see, millist
SIM-kaarti te kasutada soovite.

12. 2 SMS - s6numid

Sénumeid saate hallata rakendusega [Stﬁnumld]O p6hiekraanil voi
rakenduste mentils asuv rakendus. Kdivitage rakendus ja puudutage

. = st . . - R
ikooni - sisestage telefoninumber, kontaktisiku nimi voi

valige see loendist.
Pdrast kontakti valimist ilmub ekraan, kuhu saate trikkida sonumi
enda. Sisestage s6numi sisu. Enne tekstisénumi saatmist saate

muuta selle multimeediasénumiks, vajutades selleks stéimbolit °
mis asub ekraani vasakus servas ja lisab kleebise, helifaili voi asukoha.

Sénumi saatmiseks vajutage

13. Seadme hooldamine

Jdraige allolevaid juhiseid.

e Puhastamiseks kasutage ainult kuiva riiet. Arge kunagi kasutage
hapete voi leeliste suure sisaldusega vahendeid.

e Kasutage ainult originaaltarvikuid. Selle  reegli  rikkumise
tulemuseks voib olla garantii kehtetuks muutumine.
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14. Térkeotsing
SBnum V6Iimallk lahendus

Kui SIM-kaart on PIN-koodiga kaitstud, peate|

Sisesta PIN telefoni sisse IUlitades sisestama PIN-i jq|

vajutama <0K>,

Keegi ei saa mulle [Telefon peab olema sisse Illitatud ja GSM-vorgyl

helistada ulatuses.

Norga leviga piirkondades voib helistamineg|

osutuda véimatuks, Samuti ei pruugi te saada

konesid vastu votta. Liikuge teise kohta ja

proovige uuesti,

j Kontrollige, kas sisestatud telefoninumber on

Uhendust ei saa [korrektne. Kontrollige, kas sisestatud
luua telefoninumber [Kontaktld] on Gige. Vajadusel

sisestage Gige telefoninumber,

Milcrofon peaks olema suu ldhedal.

Voérgu viga

wg\iilt(ll(}é#l(/a Kontrollige, ega sisseehitatud mikrofon ei ole
helistaia éi e kaetud. Kérvaklappide kasutamisel kontrollige,
ernd kas need on Gigesti hendatud. Kontrallige, egq

sisseehitatud kolar ei ole kaetud.

15, Kasutatud seadme dige kasutusest kérvaldamine
Kooskélas kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmeid
(elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmeid) kdsitleva
Euroopa direktiiviga 2012/19/EL on seade tdhistatud
mahatémmatud Drug|\<ust\ tdhisega. Selle simboliga
tdhistatud tooteid ei tohiks p” ast kusutusmu
méoddumist kasutusest kdrvaldada voi visata dra koos
IR olmejddtmetega. Kasutaja on kohustatud
vabanema kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmetest toimetades
need selleks ettendhtud Umbertdotlemispunkti, kus kdideldakse
ohtlikke jadtmeid. Seda tldpi jddtmete kogumine mddratud kohtades
ja nende utiliseerimise tegelik protsess panustavad loodusressursside
kaitsmisse. Kasutatud elektri- ja elektroonikaseadmete dige
kasutusest kérvaldamine on kasulik inimeste tervisele ning
keskkonnale. Saamaks teavet selle kohta, kus ja kuidas kasutatud
elektri- ja elektroonikaseadmetest  keskkonnasobralikul — viisil
vabaneda, peaks kasutaja vétma Uhendust oma kohaliku riigiasutuse,
jadtmete kogumise punkti vi mudtigikohaga, kust seade osteti.
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16. Kasutatud aku 8ige kasutusest kdrvaldamine
Vastavalt akude kasutusest kérvaldamist puudutavale
EL-i direktiivile 2006/66/EU koos EL-i direktiivis
2013/56/EL sisalduvate muudatustega on see toode
tdhistatud mahatdmmatud prigikasti simboliga. See
stimbol nditab seda, et selles tootes kasutatud akusid ei
tohiks kasutusest karvaldada koos tavalise olmepriigiga,
vaid seda tuleks teha vastavalt diguslikele direktiividele ja kohalikele
mddrustele. Akudest ja patareidest ei ole lubatud vabaneda koos
sorteerimata olmejddtmetega. Akude jo patareide tarvitajad peavad
kasutama saadaolevaid nende esemete kogumise punkte, mis
vOimaldavad neil tooted tagastada, Umber tdddelda ja neist
vabaneda. EL-is kohaldatakse patareide ja akude kogumise ning
Umbertodtlemisega seoses eraldi menetlusi. Rohkema teabe
saamiseks patareide ja akude Umbertdotlemist kdsitlevate
olemasolevate menetluste kohta vétke palun thendust oma kohaliku
ametiasutuse, jadtmete kérvaldamise asutuse voi prigilaga.
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VARTOTOJO VADOVAS

HAMMER HS2404_HS2404e

1. Turinys
1. Turinys
2, Saugumas
3. Noudojimo vadovo taikymas
4, Svarbi informacija
4.1 Prekiniai zenklai
5. Pakuotes turinys
6. Telefono techniniai parametrai
7. Telefono i3vaizda
8, eSIM funkcija
8.1 eSIM" kortelés paleidimas ir aktyvavimas
8.2 Profilio iSjungimas ir iStrynimas v
9, SIM kortelés lizdo atidarymas
10. Mygtukai
. Jutiklinio ekrano naudojimas
111 Lietimas
1.2 Braukimas.
1.3 Trigubas spragteléjimas
1.4 Laikymas ir braukimas.
1.5 Sutraukti ir iSplésti
12. Bendravimas
10.1 Skambinimas
12, 2 SMS - Zinutés
13. Jrenginio priezidra
14, Problemos sprendimas
15. Teisingas panaudotos jrangos Salinima:
16. Teisingas panaudotos baterijos Salinimas

Demesiol Tvirtinimas
Gamintojas neatsako uZ jokias Programinés jrangos versija gali
pasekmes, atsiradusias del bati atnaujinta be iSankstinio
netinkamo jrenginio naudojimo ir jspéjimo. Gamintojo atstovas
pirmiau nurodyty nurodymuy pasilieka teise nuspresti del
nevykdymo. teisingo sio vadovo aiskinimo.
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2. Saugumas
—NERIZIKUOKITE-
Visi belaidzio rysio prietaisai gali bati joutrds trikdZiams ir tai gali
jtakoti ju veikima. Nejunkite telefono, kai mabiliuoju jrenginiu naudatis
yra draudziama arba kai jis gali sukelti trikdZius ar pavoju. Laikykites
visy, vietos kur esate personalo, draudimu, taisykliy ir jspejimy.
—NAUDOJIMO APRIBOJIMAI-

Wi-Fi belaidis rysys naudojomas 2.4 GHz dazniy juostoje ir

5 GHz daZniy juostoje. Europos Sgjungoje 5 GHz Wi-Fi

dazniy juosta negali bati naudojoma lauke. Naudojimo

vietoje laikykités nacionaliniy ir vietiniy taisykliy.
) —KVALIFIKUOTAS APTARNAVIMAS—
Sj jrenginj jdiegti ir remontuoti gali tik kvalifikuoti darbuotojai arba
jgaliotas aptarnavimo centras. Jei jrenginys bus remontuojamas
nejgaliotame ar nekvalifikuotame aptarnavimo centre, jrenginys gali
bati sugadintas ir taip prarandama garantija.

—~PAGALBOS SKAMBUCIAI-
Kai kuriose zonose arba tam tikromis aplinkybemis pagalbos
skambuciai yra nejmanomi. Rekomenduojama rasti alternatyvy badg
pranesti skubios pagalbos tarnyboms, jei iSvykstate | tokio tipo
teritorijg. i
—DEGALINES—
Nenaudaokite mobiliojo telefono degalingje pilant degalus | savo
automobilj bei arti cheminiy medziagy.
DEMESIO! Vietose, kur kyla sprogimo pavojus (pvz. degalinése,
chemijos gamyklose ir kt) rekomendugjama isjungti telefong.
SusipaZinkite su taisyklémis del GSM jrenginiy naudajimo  siose
vietose.
—KELI FISMO SAUGA—

Be avariniy situacijy, telefong vairuojant reikia naudoti su ausinemis
arba laisvyjy ranky jranga, kurie uztikrins saugumg ir leis, kad
naudotojo judumas nebus ribotas. Jei neturite laisvy rangy jrangos, 0
reikia pasinaudoti telefonu- sustabdykite transporto priemaone.
Atkreipkite demesj | teisinius reikalavimus, susijusius su mobiliojo
telefono naudojimu vairuojant konkrecioje teritorijoje.
) —FIZISKAI AR PROTISKAI NEJGALUS ZMONES IR VAIKAI-
Siuo jrenginiu neturety naudotis zmaneés (jskaitant vaikus), turintys
riboty fiziniy ar psichiniu gebéjimu, taip pat Zmones, neturintys
ankstesneés patirties dirbant su elektronine jranga. Jie gali naudotis
jrenginiu tik prizidrint Zmoneéms, atsakingiems uz ju saugag. Sis
jrenginys nera Zaislas. Atminties kortelé ir SIM kortelé yra pakankamai
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mazos, kad vaikas galéty jas nuryti ir uzspringti. Jrenginj ir jo priedus
laikykite vaikams nepasiekiamaje vietoje.

~VANDUO IR KITI SKYSCIAI-
Jrenginys turi IP6S atsparumo sertifikatg. Tai reiskia atsparumag
vandeniui ir dulkems, kai visi sandarikliai yra nepazeisti ir tinkamai
sumontuoti.
P69 - Simbolis rodo apsaugg nuo uzliejimo suslégto vandens srove (j
prietaiso pavirsiy veikianti jega 0,9-1,2 N, vandens temperatdra iki +80
°C). Vandens srove nukreipta 0°, 30°, 60° ir 80° kampu 30 sekundziy.
Jei jmanoma, tycia nekelkite vandens ar kity skysciy pavojaus
jrenginiui. Vanduo ir kiti skysciai neturi teigiamos jtakos elektroniniy
komponenty veikimui, Po suslapimo kuo greitiau nuvalykite ir
nusausinkite jrenginj.

& Prietaisas neatsparus sariam vandeniuil

Pries prijungdami USB laidg prie telefono jkrovimo lizdo, jsitikinkite,
kad yra sausas. Prijungdami laidg prie Slapio ar drégno lizdo, gali
atsirasti leta korozija ir problemos jkrauti telefong.
—BATERIJA IR PRIEDAI-

Venkite labai aukstos/zemos temperatdros (Zzemiau 0°C / 32°F ir
daugiau nei 40°C / 104°F) poveikio baterijai. Krastutiniai temperatdry
pakyciai gali tureti jtakos baterijos talpai ir naudojimo trukmei. Venkite
salycio su skysciais ir metaliniais daiktais, nes tai gali dalinai ar visiskai
pakenkti baterijai. Baterija turi bati naudojama pagal jos paskirtj.
Negalima sunaikinti, sugadinti arba iSmesti baterijos j liepsnag - tai yra
pavojinga ir gali sukelti gaisrg. Susidévejusig ar sugedusig baterijg
reikia iSmesti j tam skirtg konteinerj. Netinkamo baterijos tipo jdejimas
gali sukelti sprogimg. Neatidarykite baterijos. Prasome ismesti
baterijg pagal nurodytas instrukcijas. Atjunkite nenaudojama jkroviklj
nuo elektros tinkla. Jei jkroviklio laidas yra pazeistas, nepataisykite to,
bet pakeiskite laidg ar jkrovikli nauju. Naudokite tik originalius
gamintojo priedus.

—KLAUSA—

Siekiant iSvengti Zalos savo klausai, nenaudokite telefono
esant nustatytam aukstam garsumo lygiui ilgg laikg bei
nedékite jrenginio tiesiai prie ausies!

~REGEJIMAS~
Siekiant isvengti Zalos jdsy regéjimui nezidrekite i$ arti j
jungta Zibintuvélj telefone. Galingas $viesos spindulys gali
sukelti neatstatoma Zalg jasy regejimui!
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3. Noudojimo vadovo taikymas

Prietaisas ir ekrano kopijos, parodyti $io vadovo iliustracijose, gali
skirtis nuo tikrojo gaminio paveiksléliy. Prie iSmaniojo telefono
komplekto pridedami priedai gali skirtis nuo iliustraciju, pateikty
naudojimo  vadove. Vadove apibadintos parinktys yra Android™
operacingje sistemoje. Sie aprasymai gali skirtis, priklausomai nuo
jrenginyje jdiegtos operacinés sistemos versijos ir programu. Be
iSankstinio rastisko gamintojo sutikimo, jokios $io vadovo dalies
negalima kopijuoti, atkurti, versti ar perduoti bet kokia forma ar bet
kokiomis priemonémis, elektroninémis ar mechaninemis, jskaitant
kopijavimg, jrasymg ar saugojimg sistemose, kuriose saugoma ir
kei¢ciamasi informacija.

4, svarbi informaciia

Dauguma programy, kurios gali bati jdiegtos jrenginyje, yra
mobiliosios programeles. Tokiy programu ,modus operandi* gali skirtis
nuo tokiy pat programu jdiegty | asmeninj kompiuterj. |renginyje
jdiegtos programeles gali skirtis priklausomai nuo $alies, regiono ir
technines jrangos specifikaciju. Gamintojas neatsako uz problemas,
kurias sukelia treciyju saliu programiné jranga. Gamintojas neatsako
uz anomalijas, kurios gali atsirasti taisant registro parametrus ir
kei¢iant operacinés sistemos programine jranga. Bandymai keisti
operacine sistemg gali sukelti programu sutrikimus ir problemas bei
del to galima netekti garantijos.

% System Android™
Siame prietaise veikia "Android" operaciné sistema.

Google Play
Google Play - tai jisy pramogos be sienu. Ji sujungia visas jusu
meégstamas pramaogas ir padeda jas atrasti naujais badais bet kada ir
bet kur. | filmus, televizija, knygas, programeles ir Zaidimus perkéléeme
"Google" magijg, kad kasdien galétumeéte gauti dougiau is savo turinio.

4.1 Prekiniai Zenklai

e Google, Android, Google Play yra Google LLC prekiniai Zenklai.
Oracle ir Java yra Oracle ir / ar jos filialy jregistruoti prekiniai
zenklai,

Wi-Fi® bei Wi-Fi logotipas yra registruoti Wi-Fi Alliance
asociacijos prekiniai Zenklai.
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e Visi kiti prekiniai Zenklai ir autorinés teisés priklauso ju
atitinkamiems savininkams.

5. Pakuotés turinys
e Mobilusis telefonas
e Akumuligtorius
e USB-C kabelis
e Naudojimo vadovas

Pritrakus arba sugadinus kurj is pirmiau minéty daikty - kreipkités pas
Jjrenginio pardaveyq.

6. Telefono techniniai parametrai

Procesorius: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Displéjus: 658" FHD+, 1080x2408 px

Pagrindine kamera (galiné) 50 Mpx + 8 Mpx
Priekine kamera (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

vidiné atmintis: 128 GB, microSD max. 1TB
Operaciné sistema: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Jungtys: USB-C

Rysys: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC, GPS,
Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1300/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56! 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Jutikliai: Pirsty atspaudu skaitytuvas, akselerometras, giroskopas,
artumo jutiklis, Sviesos jutiklis, kompasas
Baterijos:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Matmenys: 172x80x13.5 mm

Svoris netto: 306 g

Rekomenduojama naudoti jkroviklj:
Hammer RAPIDCHARGE
Jkroviklio jvesties parametrai:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A
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Jkroviklio i3vesties parametrai:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,3V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

Jkroviklj gallte |sigytl masy svetalnge:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

1. Telefono i3vaizda

Funkcija
1 | Ryskumo ir artumo jutikliai
2 | vidinis garsiakalbis
3 | Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 8 Mpx (selfie)
4 | Pranesimy diodas
5 | Lazerinis tolimatis
6 | Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 50 Mpx (pagrindinis)
7 | Skaitmeninio fotoaparato objektyvas 8 Mpx (pagalbinis)
8 | Apdvietimo diodas (Kameros blyksté ] / Zibintuvelis
9 | SIM / microSD korteliy deklas
10 | Garso didinimo ir mazinimo mygtukai
n Technines apzitros anga! Nedékite jokiy daikty | vidu!
Sugadinimas panaikina garantijg!
12 | UzZrakto / jjungimo / isjungimo mygtukas
13 | Programuojamas mygtukas
14 | Jutiklinis ekranas 6.58"
15 | ISorinis garsiakalbis
16 | Daugiafunkciné USB-C jungtis
17 | Mikrofonas 1
18 | Mikrofonas 2
19 | Dirzelio laikiklis
20 | Terminé kamera
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8. eSIM funkciia
Norint jdiegti eSIM profilj, reikia interneto rysio (Wi-Fi arba
mobiliojo rysio duomenu).

8.1 eSIM" korteles paleidimas ir aktyvavimas

Eikite ] [Nustatymai] ir meniu sgrase pasirinkite [Mobilusis
tinklas/eSIM] (jei jdéta jprasta SIM kortele, eikite j [@SIM]), kad
pradetumete kortelés diegimg. Aktyvinant eSIM kortele reikia
atsisiysti jos profilj, pereinant per konfigracijg.

T Jel pridedate naug eSIM kortele, pries konfigdravimg isimkite
SIM kortele!

Norédami nustatyti naujg eSIM profilj, turésite jvesti specialy QR koda,
kurj gausite i$ savo operatoriaus ir kurj galite nuskaityti QR kodu
skaitytuvu arba jvesti rankiniu bddu, nuskaitymo metu eidami |
skirtukg [Reikia pagalbos?].

Nuskaitius arba jvedus kodag, korteles profilis bus atsisiustas
automatiskai.

Atsisiuntus profilj, [Meniu] > [Nustatymai] > [Mobilusis tinklas/eSIM]
virsutingje blsenos juostoje bus rodoma kortele su operatoriaus
pavadinimu ir eSIM parasu bei tinklo aprépties piktograma.
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8.2 Profilio i3jungimas ir iStrynimas

Noréedami isjungti eSIM korteles profil, eikite | [Nustatymai] >
[Mobllusis tinklas/eSIM] > [eSIM kortelés operatorlaus pavadinimas]
iSpléskite iSplestines parinktis, tada skirtuke [Operatorlus] eikite prie
nustatymu piktagramos ir pasirinkite 13Jungtl / JJungtl. Kai kortelé bus
iSjungta, is virsutines juostas isSnyks aprepties piktograma.

Norédami visiskai pasalinti pasirinktg eSIM kortelés profili, pasirinkite
Delete (pasalinti).

9. SIM korteles lizdo atidarymas

SIM Kkortelés lizdo atldarymas

Deézutéje yra specialus jrankis (1 pav.), kuris palengvina SIM korteles
lizdo atidaryma. Visada naudokite apatinj jrankio krasta, kad
atidarytuméte déklg (2 pav.).

| angq, esancig salia SIM korteles lizdo (3 pav.), jkiskite apatinj deklo
isstamimo jrankio krastg (4 pav.).

Pabaigoje uztenka siek tiek pasukti (5 pav.) ir paruosta.
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Hammer turi SIM / microSD korteliy deklg, todeél telefong galima
naudoti siomis konfigGracijomis:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Myatukai
Meniu (virtualus)
Paspaudus $j mygtuka bus rodomas atviry programu sarasas, kuriame
galite jas perjungti arba isjungti.
PradZia (virtualus)
Vienas greitas paspaudimas perkelia jus j telefono darbalauki. llgesnis
laikymas paleidzia ,Google" padéjeja.
Atgal (virtualus)
Paspaudus iseinama i programas / griztama j ankstesnj ekrang.
Uzrakto / jjungimo / i§jungimo mygtukas

e Vienas greitas paspaudimas uzrakina / atrakina ekrang.
Vieng kartg trumpai paspaudus uzrakto + garsumo didinimo
mygtukq paleidziamas telefono iSjungimo arba paleidimo i$
naujo meniu,
Nuspaudus mygtukg apie 2 sekundes:

o jei iSmanusis telefonas isjungtas - jis jsijungia,

o jeiismanusis telefonas yra jjungtas - rasti meniu, kuriame

galima isjungti jrenginj, i$ naujo paleisti sistema.
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Garso didinimo ir maZinimo mygtukai
Paspaudus balso skambutio metu,
sumazes.

Programuojamas mygtukas

HS2404_HS24048

rysio garsas padidés arba

Paspaudus, kol iSmanusis telefonas yra atrakintas, paleidziomas
vartotojo nustatytas veiksmas arba programa. Jo funkcijg galite

pakeisti naudodami nustatymuy meniu.

1. Jutiklinio ekrano naudojimas

ISmaniojo  telefono jutiklinis ekranas leidzia lengvai pasirinkti
elementus arba atlikti operacijas ir gestus. Jutiklinj ekrang galima

valdyti Siais veiksmais:

1.1 Lietimas
Palieskite kartg, jei norite pradeti
nustatymus, programa, meniu.

1.2 Braukimas

Greitai perbraukite aukstyn, Zemyn, |
kaire, | desine, norédami paslinkti
sgrasg arba ekrang.

11.3 Trigubas spragteléjimas

Trumpai palieskite ekrang tris kartus,
jei norite padidinti vaizdg - jei §i
parinktis  jjungta jasy iSmaniojo
telefono nustatymuose.

11.4 Laikymas ir braukimas

Palieskite elementg (galbat
piktograma) ir palaikykite mazdaug 1
sekunde. Tada galite istrinti  /
pasalinti §j elementa.
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115 Sutraukt! ir i3plésti \&\
Palieskite ekrang dvejais pirstais ir \
pastumkite juos artyn arba tolyn
vienas nuo kito ir taip padidinsite

-
Kito )

arbo  sumazinsite nuotraukg  ar

Zemelapi.

12. Bendravimas
10.1 Skambinimas

Noredami skambinti, palieskite piktogramg [Telefonas] \I esancig
pagrindiniame ekrane arba Android programu meniu ir pasirinkite

Kklaviataros piktograma . lveskite numerj, kuriuo norite skambinti.
Paspauskite ,Zaligji telefono ragelj*, esantj ekrano apatioje, ir

pasirinkite SIM kortele, kurig norite naudoti.
12. 2 SMS - ZInutés

Galite tvarkyti zinutes naudodamiesi programa  [Zinutés] 0

pagrindiniame ekrane arba ismaniojo telefono meniu. Paleiskite
Pranstipoaty

programg ir palieskite piktogramg = = jveskite telefono

numerj, adresato vardg arba pasirinkite jj i$ sgraso. Kai pasirinksite

lkontakta, pasirodys ekranas, kuriame jvesite pacig Zinute. Parasykite

Zinute. Pries siysdami Zinute, jus galite jg paversti daugiaformaciu

pranesimu paspaude simbolj , esantig kairéje ekrano puseje ir
pridedant] lipdukg, garso failg ar vietg. Noredami issiysti Zinute

spauskite # .

13. Irenainio prieZidira

Sekite Zemiau esancias instrukcijas.

Valymui naudokite tik sausg skudurélj. Niekada nenaudokite jokiy
medziagy, kuriy sudetyje yra daug ragsciu ar sarmu.

Naudokite tik originalius priedus. Dél Sios taisyklés pazeidimo gali
bati panaikinta garantija.
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14. Problemos sprendimas

Prane3imas Sprendimo pavyzdys

Jei SIM kortelé yra apsaugota PIN kodu, junge
Pateikite PIN kodg [telefong jveskite PIN kodg ir paspauskite
mygtukg <0K>.

Niekas negali

SuSliEk o FEin Telefonas turi bati jjungtas ir GSM tinkle.

Gali bati, kad negalésite skambinti vietovese,
kuriose yra silpnas signalas. Be to, gali nepavykti
atsiliepti j skambucius. Perkelkite j kitg vietg ir}
bandykite dar kartg.
Patikrinkite, ar iS klaviatdros jvestas telefono
Negalima uzmegztijnumeris yra teisingas. Patikrinkite, ar jvestas
rysio telefono numeris [Kontaktal] teisingas.
Jei reikig, teisingai jveskite telefono numerj.
Mikrofonas turi bati Salia burnos. Patikrinkite, ar
imontuotas  mikrofonas  neuzdengtas.  Jell
naudojate laisvy ranky jrangg, patikrinkite, arl
iranga yra tinkamai prijungta. Patikrinkite, ar|
imontuotas garsiakalbis neuzdengtas.

Tinklo klaida

Skambinantysis
negirdziamas /
skambinantysis
negirdi manes

15, Teisingas panaudotos jrangos Salinimas
Pagal Direktyvg 2012/19/EU del panaudotos elektros ir
elektroninés jrangos (elektros ir elektroninés jrangos
atlieky - EEJA) prietaisas yra paZenklintas perbraukta
Siuksliy deze. Produktai, paZymeti Siuo simboliu, po
naudojima laikotarpio neturety bati salinami arba ismesti
kartu su kitomis buitineémis atliekomis. Naudotojas privalo
] atsikratyti panaudotos elektros ir elektronines jrangas,
pristatydamas Jg | nurodytq perdirbimo vietg, kurioje pavojingos
atliekos yra perdirbamos. Sias rasies atlieky surinkimas nurodytose
vietose ir faktinis ju panaudojimo procesas prisideda prie gamtiniy
istekliy apsaugos. Panaudotos elektros ir elektroninés jrangos
tinkamas salinimas yra naudingas Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Norint
gauti informacijos apie tai, kur ir kaip iSmesti panaudotg elektros ir
elektronine jrangg aplinkai palankiomis sglygomis naudotojas turéty
kreiptis | vietines valdzios jstaigg, atlieky surinkimo punktg arba
pardavimo vietq, kur jranga buvo jsigyta.
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16. Teisingas panaudotos baterijos 3alinimas
Pagal ES direktyvg 2006/66/EC su pakeitimais,
pateiktais ES direktyvoje 2013/56/UE dél baterijy
sunaikinimo, Sis produktas pazymetas perbrauktu
Siulsliy dezés simboliu. Simbolis rodo, kad Siame
gaminyje naudojamos baterijos neturéty bati Salinamos
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, bet jas reikia
tvarkyti pagal teisines direktyvas ir vietinius nuostatus. Negalima
atsikratyti baterijy ir akumuliatoriy kartu su nerdsiuojamomis
komunalinémis atliekomis. Baterijy ir akumuliatoriy naudotojai privalo
naudati esamus $iy daikty surinkima taskus, kurie leidZia juos graZinti,
perdirbti ir Salinti., Europos Sgjungoje dél baterijy ir akumuliatoriy
surinkimo ir perdirbimo taikomos atskiros proceddros. Norédami
daugiagu suzinoti apie esamas baterijy ir akumuliatoriy perdirbimo
proceduras, kreipkités j vietinj atlieky salinima jstaigg arba sgvartyna.
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LIETOTAJA ROKASGRAMATA

HAMMER HS2404_HS2404e

1. Saturs

1. Saturs

2. Drosiba

3. Rokasgramatas lietosana

4, Svariga informdcija
4.1 Precu Zimes

5. lepakojuma saturs

6. Talrupa tehniskie parametri

7. Tdlruna izskats

8, eSIM funkcija
8.1 eSIM kartes palaisana un aktivizésana..
8.2 Profila atspgjoSana un dzésana.....

9. SIM kartes uzstadisana

10. Pogas

1. Skarienjutigd ekrdna lieto3ana
1111 Pieskdriens
1.2 Pavilkéana.
11.3 Triskar3s Klikskis
1.4 TuréSana un pavilksana
116 Slidé3ana uz ieksu vai uz Gru..

12. Sakari
121 Zvanu veikSana
12. 2 SMS - Iszinas

13. lekdrtas apkope

14. Problému novérsana

15. Nolietotd aprikojuma pareiza utilizacija

16. Pareiza nolietotd Akumulatoraa utilizdcij

Uzmanibul Pazinojums
Programmataras versija var tikt
Razotdjs neatbild par sekam, ko atjaunindta bez iepriekséja
izraisa iekartas nepareiza lietosana pazinojuma. RazZotaja parstavis
un instrukciju neievérosana. saglaba tiesibas izlemt par Sis

instrukcijas pareizu interpretdciju.
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2. Drodiba _
—NERISKEJIET-
Jebkura bezvadu iekdrta var izraisit traucéjumus, kas var ietekmét
zvanu  kvalitati, Neiesledziet ierici vietds, kur mobilo telefonu
izmantosana ir aizliegta, tas var radit traucgjumus vai bat bistami.
Obligati ievérojiet persondla norades, aizliegumus un bridingjumus.
—LIETOSANAS IEROBEZOJUMI—

Wi-Fi bezvadu savienojums izmanto 2,4 GHz frekvencu joslu

un 5 GHz frekvencu joslu. Eiropas Savienibd 5 GHz Wi-Fi

joslu nedrikst izmantot d@rpus telpam. levérgjiet valsts un

vietejos noteikumus lietosanas vieta.
) —KVALIFICETS SERVISS—
So produktu uzstadit vai remontét drikst tikai kvalificéts persondls vai
pilnvarots servisa centrs. Nepilnvarotu vai nekvalificétu personu veikts
remonts var izraisit iekartas bojajumus un garantijas anulésanu.
B —PALIDZIBAS ZVANI-
Arkdrtas zvans var nebdt pieejams dazGs vietds vai noteiktds
situdcijas. Sddos gadijumos (pieméram, izbrauciens uz attdliem
rgjoniem) ieteicams atrast citu veidu, ka bridindt avdrijos un
glabsanas dienestus.

—DEGVIELAS STACIJAS-
Nelietojiet tdlruna uzpildot degvielu sava automasing un kimikaliju
tuvumd.
UZMANIBU! Vietds, kur pastdv sprddziena risks (piem, degvielas
uzpildes staciias, kimikalju rdpnicas, u.c), leteicams talruni izslegt,
Nemiet vera noteikumus par GSM aprikojuma lietosanu Sadas vietds,
—CELU SATIKSMES DROSTBA-
Iznemot arkartas gadijumus, talruni brauksanas laika drikst lietot tikai
tad, jo izmanto austinas vai skalruni, kas nodrosina drosibu un
neierobezo lietotdja vadisanas spéjas. Ja jums nav austinu un vélaties
izmantot tdlruni, grieziet mald un apturiet automasinu. Pievérsiet
uzmanibu likumiem, kas attiecas uz mobild talruna izmantosanu,
braucot noteikta teritorija.
. —BERNI UN PERSONAS AR FIZISKU VAI GARIGU INVALIDITATI-
So iekartu nedrikst lietot personas (tostarp bérni) ar ierobezotdm
fiziskam vai garigdm spejam, ka ari personas, kas nav ieprieks
lietojusas elektronisku aprikojumu. Sadas personas var lietot So
iekartu tikai par vinu drosibu atbildigo personu uzraudziba. Si iekarta
nav rotallieta. Atminas karte un SIM karte ir pietiekami maza, lai to
varétu norit bérns, izraisot nosmaksanu. lekdrta un tas piederumi
jauzglaba bérniem nepieejama vietad.
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—UDENS UN CITI §K/URUMI—

lericei ir IP69 izturibas sertifikats, Tas nozimé ddens un putek|u
izturibu, ja visi blivejumi ir neskarti un pareizi uzstaditi,

P69 - Simbols norada aizsardzibu pret appldsanu ar saspiesta Gdens
struklu (ierices virsmai pielikts speks 0,9-1,2 N, Gdens temperatara lidz
+80 °C). Udens strdkla 30 sekundes ir vérsta 0°, 30°, 60° un 90° lenld.
Ja iespejams, apzinati nepakaujiet ierici Gdens vai citu Skidrumu
iedarbibai, Udens un citi Skidrumi neietekmé pozitivi elektronisko
komponentu darbibu. Péc mitrinGSanas ierici péc iespéjas atrak
notiriet un nosusiniet.

& lerice nav izturiga pret sdlsadeni!

Pirms USB kabela pievienosanas tdlruna uzlddes kontaktligzdai
pdrliecinieties, ka tas ir sauss. Kabela savienojums ar mitru
kontaktligzdu var izraisit 1énu koroziju un radit problémas ar talruna
uzladi.
—AKUMULATORAS UN PIEDERUMI-

Nepak|aujiet Akumulatorau |oti augstu/zemu temperatdru (zem
0°C/32°F un virs 40°C/104°F) iespaidam. Ekstremdlas temperatdras
var negativi ietekmét uzlddes kapacitati un Akumulatoraa kalposanas
ilgumu. Izvairieties no saskarsmes ar skidrumiem un  metala
priekSmetiem, jo tie var izraisit dalgju vai pilnigu Akumulatoraa
sabojasanu. Akumulatorau drikst lietot tikai mérkim, kuram tas
paredzéts. Neizniciniet Akumulatorau, nebojdjiet to un nemetiet to
uguni - tas ir bistami un var izraisit ugunsgréku. Nolietoti vai bojati
Akumulatorai ir jdizmet specidld atkritumu tvertné. Nepareiza
Akumulatoraa veida uzstadisana var izraisit spradzienu. Aizliegts
atvért Akumulatorau. Utilizejiet Akumulatorau saskana ar noradem.
Atvienojiet ladétaju no elektribas tikla, kamér Iadétajs netiek lietots.
Ja ladeétdja vads ir bojats, nelabojiet to, bet nomainiet vadu vai
|adétaju ar jaunu. Lietojiet tikai origindlos razotaja piederumus.

—DZIRDE-
Lai izvairitos no kaitigas ietekmes uz dzirdi, ilgstosi
neizmantojiet ierici ar maksimala rezima iestatitu skajumu
un nenovietojiet ierici tiesi pie auss!

-REDZE-
Lai izvairitos no redzes bojasanas, nespidiniet act ieslégtu
lukturi. Spécigs gaismas pldsma var izraisit pastavigus acu
bojdjumus!

/&
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3. Rokasgrdmatas lietosana

lekarta un ekrana uznémumi, kas redzami Saja rokasgramata, var
atskirties no faktiska produkta. Piederumi, kas piegadati kopa ar
viedtdlruni,  var  atSkirties  no  rokasgramatas  ilustracijam.
Rokasgramata ir aprakstitas Android™sistémas iespéjas. Sie apraksti
var atkirties atkariba no operdciju sistémas versijas un lietotnem, kas
instalétas jasu iekartd. Bez razotGjo iepriek$éjas rakstiskas
piekrisanas aizliegts kopét, reproducét, tulkot vai nodot jebkada veida
(elektroniski vai mehaniski, tostarp kopéjot, ierakstot vai uzglabdjot
informacijos  uzglabdsanas vai  koplietoSanas  sistémds) o
rokasgramatu vai jebkuru tas daju.

4, Svariqa informdciia

Vairakums lietotnu, ko iespéjams instalét iekartd, ir mobilds lietotnes.
Sadu lietotnu funkcioneganas veids var atskirties no analogiskam
programmam, kas instalétas persondlaja datord. Lietotnes, kas
instalétas iekartd, var atskirties atkaribd no valsts, regiona un
aparatdras specifikacijam. RazZotdjs neatbild par probléemam, kuras
izraisa treso pusu programmatdra. RaZotdjs neatbild par anomaldm
paradibam, kuras izraisa registra iestatjumu redigésana un operdaciju
sistemas programmatdras  modificeésana.  Mégingjumi - modificét
operdciju sistemu var izraisit kjumes un problemas lietotnu lietosana.
Tas var izraisit garantijas anulésanu.

25N pndroid sistema™
St ierice darbojas ar Android operétajsistému.

Google Play
Google Play ir jasu izkloide bez robezam. Ta apvieno visas jasu
iecienitdkas izklaides iespéjas un palidz jums tds atkldt jaund veida
jebkura laikd un jebkurd vietd. Més esam ieviesusi Google burvibu
filmds, TV, gramatads, lietotnés un spélés, lai jds katru dienu varétu
iegQt vairdk no sava satura.
4.1 Pretu zimes

e Google, Android, Google Play ir Google LLC precu zZimes.

e QOracle un Java ir registrétas Oracle un/vai tas filialu precu zZimes.
Wi-Fi® Wi-Fi logotips ir registréta Wi-Fi Alliance association precu
zime.

Visas pdréjds precu zimes un autortiesibas pieder to
attiecigajiem ipasniekiem.
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5. lepakojuma saturs
o Mobilais talrunis
e Akumulators
e USB-C kabelis
e Lietotdja rokasgramata

Ja kads no ieprieks minétajiem prieksmetiem ir pazudis vai bojats,
lddzu, sazinieties ar izplatitaju.

6. Talruna tehniskie parametri
Procesors: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm

Displejs: 6.58" FHD+, 1080x2408 px

Galvend kamera (gizmuguré): 50 Mpx + 8 Mpx

Priek3gjd kamera (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

lek$&jd glabatuve: 128 GB, microSD max. 178
Operétgjsistéma: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Savienotdji: USB-C

Savienojomiba: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 6.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo

26 (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1300/2100 MHz

46 (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

56! 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Sensori:  Pirkstu nospiedumu lasitdjs, akselerometrs, Ziroskops,
tuvuma sensors, gaismas sensors, kompas

Akumulatorag:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Izmériz 172x80x13.5 mm

Svars netto: 306 g

leteicams izmantot lGdétdju: Hammer RAPIDCHARGE
|dd&tdja ieejas parametri: AC 100-240V, 50/60Hz 1A mmm
Ladétaja izejas parametri:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,8V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,V/2.0A, 12V/1.5A (1BW MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)
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Ladétaju var legdddties masu vietné:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

. Tdlrupa izskats

Funkcija

Spilgtuma un tuvingsanas sensori

lekSejais skalrunis

Digitdlas kameras Iécas 8 Mpx (selfie)

Pazinojumu diode

Lazera talmeritajs

Digitalas kameras Iécas 50 Mpx (galvenais)

Digitalas kameras Iécas 8 Mpx (papildu)

Apgaismojuma diodes (Kameras lukturis) / Zibspuldze

SIM / SD karSu paplate

| w| m| ~| | 1| K| | ro| =

SkaJuma palielindéanas un samazindsanas pogas

Tehniskds opskotes atvere! Nenovietojiet nekadus
prieksmetus ieksa! Bojajums anulé garantiju!!

12 | Blokeésanas iesl./izsl. poga

13 | Programmejama poga

14 | Skarienjutigais ekrans 6.58"

15 | Arejais skalrunis

16 | Daudzfunkciondls USB-C ports

17 | Mikrofons 1

18 | Mikrofons 2

19 | Kakla siksninas turétdjs

20 | Termokamera
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8. eSIM funkciia
Lai instaléetu eSIM profilu, ir nepieciesams interneta
savienojums (Wi-Fi vai mabilo datu pdrraide).
8.1 eSIM kartes paloiSana un aktivizésana
Dodieties uz [lestatfumi] un izvélnes sarakstd izvélieties [Maobilais
tikis/eSIM] (ja ir ievietota parasta SIM karte, dodieties uz [SIM]), lai
sdktu kartes uzstadisanu. Aktivizéjot eSIM karti, ir jdlejupielddé tas
profils, izmantojot konfigurdciju.

T Ja plevienajat jaunu eSIM karti, pirms konfiguréSanas izpemiet
SIM kartil

Lai iestatitu jaunu eSIM profily, ir jaievada ipass QR kods, ko sanemat
no sava operatora un ko varat skenét ar QR kodu skeneri vai ievadit
manudli, skenésanas laikd atverot cilni [Need help?].

Péc koda skenésanas vai ievadisanas kartes profils tiks lejupieladéts
automatiski,

Kad profils ir lejupielddéts, [lzvélne] > [lestatjumi] > [Mobilais
tikis/eSIM] aqugséja statusa josld parddisies cilne ar operatora
nosaukumu un eSIM parakstu, ka ari tikla parkldjuma ikona
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8.2 Profila atsp&josana un dzésana

Lai atspéjotu eSIM kartes profilu, atveriet sadaju [lestatjuml] >
[Mobllais tikls/eSIM] > [eSIM kartes operatora nosaukums], izvérsiet
papildu opcijas, péc tam cilné [Operators] atveriet iestatjumu ikonu
un izvélieties Atslegt/Izslagt. Kad karte ir atspéjota, parkldjuma ikona
pazudis no augsejas joslas. Lai pilntba nonemtu izvéléto eSIM kartes
profilu, izvélieties Dzést.

9. SIM kartes uzstddisang
SIM kartes slota atvérsana

Kastité ir specidls instruments (1. att.), kas atvieglo SIM kartes slata
atvérsanu, Vienmer izmantojiet instrumenta apak$éjo malu, lai

atvértu papldti (2. att.),

Slotd blakus SIM kartes slotam (3. att) ievietojiet papldates
izstumsanas instrumenta apakséjo malu (4. att.)

Beigds pietiek ar to nedaudz pagriezt (5. att.) un gatavs.
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Talrunis Hammer ir aprikats ar SIM/microSD karsu paliktni, kas |auj
talruni izmantot $adas konfigurdcijas:

1. microSD card
2. nanoSIM card

10. Pogas
Izvélne (virtudlais)
Sis pogas nospiesana izsauc atverto lietotnu sarakstu, kurd jas varat
pdrslégties starp lietotném vai tas izslégt.
Sakums (virtudlais)
Vienreiz atri nospiezat, jus parejat uz tdlruna darbvirsmu. llgaka
turésana sakas Google paligu.
Atpakal (virtudlais)
Nospiesana |auj iziet no lietotnes /atgriezties iepriekséja ekrand.
Blok&3anas iesl./izs!. poga
Vienreiz atri nospieZot, tiek blokéts/atblokets ekrdns.
Ar vienu isu blokesanas + skaluma palielindsanas pogas
nospiesanu tiek atverta tdlruna izslégsanas vai restartésanas
izvelne,
Turot pogu nospiestu apmeram 2 sekundes:

o Ja viedtdlrunis ir izslégts - iekarta ieslédzas,

o ja viedtdlrunis ir ieslégts - atrast izvelni, kas |auj izslegt

ierici, restartet sistemu.
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Skajuma palielind3anas un samazind3anas pogas

So pogu nospiesana balss zvana laika izraisa audio savienojuma
skaluma palielinGsanu vai samazinasanu.

Programméjama poga

Nospiezot, kamér viedtdlrunis tiek atblokéets, tiek palaista lietotdja
definéta darbiba vai programma. Tas funkciju var mainit, izmantojot
jestatijumu izvelni,

11, Skarienjutiad ekrdna lietosanag
Viedtalruna skarienjutigais ekrans |auj atri atlasit elementus vai veikt
darbibas. Skarienjutigo ekrdanu var parvaldit ar $adam darbibam:

1.1 Pleskarlens
Pieskarieties vienu reizi, lai palaistu

iestatijumus, lietatnes, izvélni. \~-\
1‘

1.2 Pavilksana e al

Atri pavelciet uz augsu, uz leju, pa

kreisi vai pa labi, lai ritindtu sarakstu 4

vai ekranu. )

1.3 Triskarss kikskis

Atri uzsitiet pa ekranu tris reizes, lai

sdktu palielingsanu - ja &1 funkcija ir (
iespéjota jasu viedtalruna

iestatijumos.

11.4 Turédana un pavilkana
Pieskarieties elementam (pieméram, >
ikonai) un turiet to apméram 1
sekundi. Tad jus varat
dzest/atinstalet So elementu. 1
A
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A
1.5 Slidé3ana uz ieksu val uz aru \\&\
Pieskarieties ekranam ar diviem ?
pirkstiem un satuviniet tos vai

-
attdliniet tos, lai palielindtu vai U’\’
samazindtu fotografiju vai karti, \5—'\
12. Sakarl

12.1 Zvanu velksana

Lai zvanitu, pieskarieties [Tdlruna] ‘I ikonai galvend ekranda vai

Android lietotnu izvélné un atlasiet klaviataras ikonu . levadiet
numury, kuram vélaties zvanit. Nospiediet “Zala klausuli” ekrdna
apaksd un izvélieties, kuru SIM karti vélaties lietot.

12,2 SMS - Iszinas

Jas varat parvaldit savas Tszinas, izmantojot [TszirJu] O kas ir
galvenaja ekrand vai viedtdlruna lietotnu izvélné. Palaidiet lietotni un

B et

pieskarieties  ikonai = , levadiet talruna  numury,
kontaktpersonas vardu vai izvélieties to sarakstd. Kad izvélésieties
kontaktu, paradisies ekrans, kurd varésiet ierakstit pasu iszinu.
lerakstiet Tszinas saturu. Pirms sOtit iszinu, varat to parveidot par

multivides iszinu, nospiezot simbolu ° kas atrodas ekrana kreisajd
pusé un pievieno uzlimi, audio failu vai atrasands vietu. Lai sGtitu

Tszinu, nospiediet #

13. lekdrtas apk

Sekojiet instruk

e Tirisanai lietojiet tikai sausu dranu. Nedrikst lietot tiriSanas
lidzek|us ar augstu skabju vai sarmu koncentraciju.

o Lietojiet tikai origindlos piederumus. ST noteikuma neievérodana
var izraisit garantijas anulésan.
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14. Problému novérdana

ZInojums RIsIngJuma plemeérs

[Jo SIM karte ir aizSARgata ar PIN kodu, péc|
levadiet savu PIN [talruna ieslégsanas ievadiet PIN kodu un
nospiediet pogu <0K>,

Neviens nevar ar

el SErAEHES Talrunim jabat ieslegtam un GSM tikla.

lespejams, nevarésit zvanit vietds ar vaju signalu.
Turklat, iespéjams, nevarésit sanemt iendkosos
zvanus, Parvietojieties uz citu vietu un meginiet
velreiz,
Pdrbaudiet, vaineklaviattras ievaditais talruna
Nevar izveidot |numurs ir pareizs. Pdrbaudiet, vai ir ievadits
savienojumu  [tdlruna  numurs  [Kontaktl] ir pareizs. Jq|
nepieciesams, pareizi ievadiet talruna numury..
Milcrofonam jabat tuvu mutei. Parbaudiet, vai nav}
Zvanitajs nav  |parkldts iebdvétais mikrofons. Ja izmantojat
dzirdéts / zvanitdjsfaustinas, parbaudiet, vai austinas ir pareizi
mani nevar dzirdét|pievienotas. Pdrbaudiet, vai nav pdrsegts
iebavetais skalrunis.

Tikla k|Gda

15. Nolietotd aprikojuma pareiza utilizdcijo
lekdrta ir markéta ar pdrsvitrotu atkritumu tvertni
saskana ar Eiropas Direktivu 2012/19/ES par lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu (Elektriska un
elektroniskd aprikojuma atkritumi).  Produktus, kas
marketi ar So simbolu, péc lietosanas perioda beigam
nedrikst izmest kopd ar citiem mdjsaimniecibas
EE iumiem. Lietot@jam ir piendkums utilizét lietoto
elektrisko un elektronisko aprikojumu, nogdddjot to specidla
otrreizéjas parstrades punktd, kur tiek parstradati bistami atkritumi.
Sada veida atkritumu savaksana specidlds vietds un to atgdsanas
process palidz aizsargdt dabas resursus. Pareiza elektriskda un
elektroniska aprikojuma utilizacija pozitivi ietekmé cilvéku veselibu un
vidi. Lai sanemtu informdciju par to, kur un ka izmest lietot elektrisko
un elektronisko aprikojumu videi draudzigd veidd lietotdjam jasazinds
ar savu pasvaldibu, atkritumu savaksanas punktu vai pardosanas
punktu, kur aprikojums tika iegadats.
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16. Pareiza nolietotd Akumulatoraa utilizdcija
Saskana ar ES direktivu 2006/66/EK, ar grozijumiem, kas
ietverti ES direktivd 2013/56/ES, par Akumulatorau
utilizaciju, Sis produkts ir markets ar pdrsvitrotu
atkritumu  tvertnes  simbolu,  Simbols norada, ka
Akumulatoraus, kas lietoti $aja produktd, nedrikst izmest
kopa ar parastajiem majsaimniecibas atkritumiem, tie ir
jautilizé  saskanda ar likumdoSanas prasibdm un  vietgjiem
noteikumiem. Aizliegts izmest Akumulatoraus kopd ar neskirotiem
majsaimniecibas atkritumiem. Akumulatorai lietotgjiem jaizmanto $o
elementu savaksanas punkti, kuros iespéjams tos nodot, parstradat
un utilizét, Eiropas Savienibd Akumulatorau savaksana un otrreizéja
parstrade tiek veikta saskand ar ipasdm proceddram. Lai uzzindtu
vairdk par pastavosajdm  Akumulatorau otrreizéjas pdrstrades
proceddrdm, sazinieties ar savu pasvaldibu vai atkritumu apstrades
uznémumu vai izgaztuvi.
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MANUAL UTILIZATOR

HAMMER HS2404_HS2404e
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Atentie! Declaratie

Producdtorul nu poarta raspundere | Versiunea software-ului poate fi

pentru oricare consecinte cauzate actualizata fara o notificare
de utilizare necorespunzatoare al prealabild. Reprezentantul si
telefonului si nerespectarea pdstreaza dreptul de a determina
instructiunilor din manualul de interpretarea corecta a
utilizare. instructiunilor de mai sus.
2. Siguranta
—NU RISCATI—

Toate dispozitivele fara fir pot provoca interferente, ceea ce ar putea
afecta calitatea altor conexiuni. Nu porniti dispozitivul in locurile
unde este interzisd utilizarea telefoanelor mobile, sau in cazul cand
pot cauza interferente sau alte pericole. Respectati intotdeauna orice
tip de interdictii, reglementdri si avertismente transmise de
personalul facilitatilor.
—RESTRICTII DE UTILIZARE—

Conectivitatea fara fir Wi-Fi utilizeaza banda de 2,4 GHz si

banda de 5 GHz. Banda Wi-Fi de 5 GHz nu se utilizeazd in

exterior in Uniunea Europeand. Va rugam sa respectati

reglementdrile nationale si locale de la locul de utilizare.

—STATIILE DE ALIMENTARE—
Nu utilizati telefonul mobil in timp ce realimentati la o statie de
benzind sau in apropierea produselor chimice.
ATENTIE! In locurile in care existd riscul de explozie (adicd statiile de
benzind, fabricile chimice etc.), este recomandat sd opriti telefonul.
Consultati  regulamentele  care  reglementeazd  utilizarea
echipamentelor GSM in astfel de locuri.
—APELURI DE ALARMA—

Efectuarea apelurilor de alarma poate sd nu fie posibild in anumite
zone sau circumstante. Este recomandat sa gasiti o modalitate
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alternativa de notificare a serviciilor de urgenta daca mergeti in acest
tip de zone indepartate.
—SERVICE CALIFICAT—

Doar personalul calificat sau service autorizat poate sa instaleze sau
sd repare acest produs. Repararea de cdtre un service neautorizat sau
necalificat poate cauza deteriorarea dispozitivului si pierderea
garantiei.

—SIGURANTA RUTIERA—
Tn afard de situatiile de urgents, folosirea telefonului in timpul
conducerii trebuie efectuatd numai cu ajutorul castilor sau
difuzorului, ceea ce asigura siguranta si nu limiteaza abilitatile motorii
ale utilizatorului. Tn cazul lipsei castilor si dacd persoana doreste
oricum sa utilizeze telefonul, ea ar trebui sd traga pe dreapta si sa
opreasca masina. Fiti atenti la reglementarile legale privind utilizarea
telefoanelor mobile ale zonei in care folositi telefonul.

—COPII S| PERSOANE CU DIZABILITATI FIZICE SAU MENTALE—
Acest dispozitiv nu trebuie operat de persoane (inclusiv de copii) cu
experientd anterioard in utilizarea echipamentelor electronice. Ele
pot folosi aparatul numai fiind supravegheate de persoanele
responsabile de siguranta acestora. Acest dispozitiv nu este o jucdrie.
Cardul de memorie si cartelele SIM sunt suficient de mici pentru a fi
inghitite de un copil si provoca sufocarea. Pastrati dispozitivul si
accesoriile lui departe de accesul copiilor.

—APA 51 ALTE LICHIDE—

Dispozitivul are certificat de rezistentd IP69. Aceasta inseamnd ca
dispozitivul este rezistent la praf si rezistent la apa atunci cand toate
garniturile de cauciuc sunt intacte si asezate corect.

IP69 - Simbolul indica protectia impotriva inundarii cu un jet de apa
sub presiune (forta aplicatd pe suprafata dispozitivului 0,9-1,2 N,
temperatura apei pana la +80°C). Jetul de apa directionat la unghiuri
de 0°, 30°, 60° si 90° timp de 30 de secunde.

Pe cat posibil, protejati dispozitivul de apa si de alte lichide. Apa si
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alte fluide au impact negativ asupra componentelor electronice ale
telefonului. Dacad este umed, stergeti si uscati dispozitivul cat mai
curdnd posibil.

& Dispozitivul nu este rezistent la apa sarata!

Asigurati-va ca cablul USB este uscat inainte de a-l conecta la priza de
incarcare a telefonului. Conectarea cablului la o priza udd sau umeda
il expune la coroziune lentd si poate cauza probleme cu incarcarea
telefonului.
—BATERIE S| ACCESORII—
Evitati expunerea bateriei la temperaturi foarte inalte/scdzute (mai
joase de 0°C/ 32°F si mai ridicate de 40°C/ 104°F). Temperaturile
extreme pot afecta capacitatea si durata de viata a bateriei. Evitati
contactul cu lichidele si obiectele metalice deoarece acestea pot
cauza deteriorarea partiald sau completa a bateriei. Bateria trebuie
sa fie utilizatd numai in conformitate cu scopul acesteia. Nu
distrugeti, nu deteriorati si nu aruncati bateria in flacari, acest lucru
poate cauza incendiu. Bateria uzatd sau deteriorata trebuie sa fie
plasata intr-un container special. Instalarea unui tip necorespunzator
a bateriei poate cauza explozie. Niciodatd nu dezasamblati bateria.
Bateria trebuie eliminatd in conformitate cu instructiunile.
Deconectati incarcdtorul neutilizat de la reteaua electrica. Dacd
cablul incarcatorului este deteriorat, el nu trebuie reparat, ci inlocuit
cu unul nou. Folositi numai accesoriile originale.
—AUZUL—
Pentru a evita deteriorarea auzului, nu utilizati
dispozitivul la niveluri ridicate de volum pentru o perioada
lungd de timp, nu apropiati dispozitivul in timpul
functionarii lui direct la ureche!
—VEDEREA—
Pentru a evita deteriorarea vederii, nu priviti cu atentie
lumina blitului cand clipeste. O raza puternica de lumina
poate cauza deteriorarea permanentd a vederii!
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3. Utilizarea manualului

Dispozitivul si capturele de ecran aratate in imagini, pot fi diferite de
cele ale actualului produs. Accesoriile atasate la setul smartphonului
pot fi diferite de ilustratiile incluse in manual. Optiunile descrise in
manual pot fi gdsite in sistemul Android™. Descrierile pot fi diferite,
n functie de versiunea sistemului de operare si aplicatiile instalate in
dispozitiv. Fard consimtdmantul prealabil in forma scrisa al
producatorului, nici o parte din acest manual nu poate fi fotocopiatd,
reprodusa, tradusd sau transmisa in in orice forma sau prin orice
mijloace electronice sau mecanice, inclusiv fotocopierea,
nregistrarea sau stocarea in orice sistem de stocare si partajare a
informatiilor.

4. Informatie importanta

Majoritatea aplicatiilor care pot fi instalate in dispozitiv sunt aplicatii
mobile. Modul de operare al acestui tip de aplicatii poate fi diferit de
cele similare lor instalate pe computerul personal. Aplicatiile instalate
in dispozitiv pot varia in functie de tard, regiune si specificatiile
hardware. Producdtorul nu poartd rdspundere pentru problemele
cauzate de software-ul partii a treia. Producdtorul nu poarta
raspundere pentru anomaliile care pot aparea la editarea setarilor de
inregistrare si modificarea software-ului sistemului de operare.
Tncercérile de a modifica sistemul de operare pot cauza defectiuni si
probleme cu aplicatiile. Acest lucru poate duce la pierderea garantiei.

Sistemul Android™
Acest dispozitiv ruleazd pe sistemul de operare Android.

Google Play
Google Play este divertismentul tdu fard frontiere. Acesta reuneste
toata distractia dvs. preferatd si va ajutd sa o descoperiti in moduri
noi, oricand si oriunde. Am adus magia Google in filme, televiziune,
carti, aplicatii si jocuri, astfel incat sa puteti obtine mai mult de la
continutul dvs. in fiecare zi.
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4.1 Marci comerciale

Google, Android, Google Play si alte mdrci sunt marci
nregistrate care apartin Google LLC.

Oracle si Java sunt marci inregistrate ale Oracle si/ sau
companiile afiliate.

Logourile Wi-Fi® si Wi-Fi sunt marci comerciale inregistrate ale
asociatiei Wi-Fi Alliance.

Toate celelalte marci comerciale si drepturi de autor apartin
respectivilor proprietari.

5. Continutul pachetului

o Telefon mobil

e Baterie

e Cablu USB-C

e Manual de utilizare
Dacd careva dintre articolele de mai sus lipseste sau este deteriorat,
contactati distribuitorul dvs.

6. Specificatii tehnice

Procesor: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Ecran: 6.58” FHD+, 1080x2408 px

Camera principala (spate): 50 Mpx + 8 Mpx
Camera frontala (selfie): 8 Mpx

RAM: 6 GB

Memorie interna: 128 GB, microSD max. 1TB
Sistemul de operare: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

Conectori: USB-C

Conectivitate: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo

2G (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

4G (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
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5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz

Senzori: Cititor de amprente digitale, accelerometru, giroscop, senzor
de proximitate, senzor de lumind, busold

Bateriei:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Dimensiuni: 172x80x13.5 mm

Greutate netto: 306 g

Se recomanda utilizarea incarcatorului:

Hammer RAPIDCHARGE

Parametrii de intrare ai incarcatorului:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A =mm

Parametrii de iesire ai incarcatorului:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

ncarcatorul poate fi achizitionat de pe site-ul
nostru:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. Aspectul telefonului

Functie
Senzori de luminozitate si proximitate
Difuzor intern
Lentile pentru camera digitala 8 Mpx (selfie)
Diodd de notificare
Telemetru cu laser
Lentile pentru camera digitala 50 Mpx (principala)
Lentile pentru camera digitald 8 Mpx (aditional)
Diode de iluminare (Blit camera) / Lanterna
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9 | Tava pentru cartele SIM / microSD

10 | Butoanele de control al volumului

1 A Orificio de deservire! Nu introduceti obiecte in
interior! Deteriorarea va duce la anularea garantiei!

12 | Butonul de blocare/deblocare

13 | Buton programabil

14 | Ecran tactil 6.58”

15 | Difuzor extern

16 | Port multifunctional USB-C

17 | Microfon 1

18 | Microfon 2

19 | Suport lanyard

20 | Camerd termica

S

T

8. eSIM function

Pentru a instala profilul eSIM este necesard o conexiune la
internet (Wi-Fi sau date celulare).
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8.1 Pornirea si activarea cartelei eSIM

Accesati [Setdri] si selectati [Retea mobild/eSIM] din lista de meniu
(dacd este introdusa o carteld SIM obisnuita, accesati [eSIM]) pentru
a fincepe instalarea cartelei. Activarea cartelei eSIM implica
descarcarea profilului acesteia prin parcurgerea configuratiei.

in cazul addugdrii unei noi cartele eSIM, scoateti cartela SIM
inainte de configurare!

Pentru a configura un nou profil eSIM, va trebui sa introduceti un cod
QR special pe care il primiti de la operatorul dvs. de telefonie, pe care
il puteti scana cu un scanner de coduri QR sau il puteti introduce
manual, accesand fila [Need help?] in timpul scandrii.

Dupa scanarea sau introducerea codului, profilul cardului va fi
descdrcat automat.

Dupa ce profilul este descarcat, [Meniu] > [Setdri] > [Retea
mobild/eSIM] va afisa o fild cu numele operatorului si semnatura
eSIM, precum si o pictogramd de acoperire a retelei in bara de stare
superioara.

8.2 Dezactivarea si stergerea profilului

Pentru a dezactiva profilul cartelei eSIM, accesati [Setari] > [Retea
mobild/eSIM] > [Numele operatorului cartelei eSIM] extindeti
optiunile avansate, apoi, in fila [Operator], accesati pictograma de
setdri si selectati Disable/Enable. Odatd ce cartela este dezactivata,
pictograma de acoperire va disparea din bara de sus.

Pentru a elimina complet profilul cardului eSIM selectat, selectati
Stergere.

9. Deschiderea slotului pentru cartela SIM
Deschiderea fantei pentru cartela SIM

Tn cutie se afld un instrument special (fig. 1) care faciliteazd
deschiderea slotului pentru cartela SIM. Utilizati intotdeauna
marginea inferioara a instrumentului pentru a deschide tava (fig. 2).
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Flg. 1

Tn slotul de 1anga slotul cartelei SIM (fig. 3), introduceti marginea de
jos a instrumentului de evacuare a tavii (fig. 4).
S r
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Hammer este echipat cu o tava pentru carduri SIM / microSD, datorita
careia puteti utiliza telefonul in urméatoarele configuratii:

1. microSD card 1 ﬂ

2. nanoSIM card —_—

10. Butoanele

Meniu (virtual)

Apasarea lui duce la afisarea aplicatiilor deschise, unde puteti sa
treceti de la o aplicatie la alta sau sa le inchidet;i.

Acasa (virtual)

O apasare rapida va duce la ecranul de lucru al telefonului. Apasarea
si mentinerea activeaza Google Assistant.

napoi (virtual)

Apdsati pentru iesirea din aplicatie/redntoarcerea la ecranul
precedent.

Butonul de blocare/deblocare

e O apasare rapidd va bloca/debloca ecranul.

e O apdsare scurtd a butonului de blocare + buton de crestere a
volumului lanseaza meniul de inchidere sau de repornire a
telefonului.

e Apdsarea butonului timp de 2 secunde va duce la:

o Dacd telefonul inteligent este inchis —pornirea
dispozitivului,
o dacad smartphone-ul este pornit - acceseaza meniul care
va permite sa opriti dispozitivul, s reporniti sistemul.
Butoane de micsorare si marire a volumului
Apdsarea lui in timpul unui apel vocal va mari sau micsora volumul
conexiuniiaudio.
Buton programabil
Apdsarea lui in timp ce smartphone-ul este deblocat lanseazd o
actiune sau o aplicatie definite de utilizator. Puteti modifica functia
lui cu ajutorul meniului setdrilor.
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11. Utilizarea ecranului tactil

Ecranul tactil al smartphone-ului vd permite cu usurintd sa selectati
elemente sau sa efectuati operatiuni si actiuni. Ecranul tactil poate fi
controlat de urmatoarele actiuni:

11.1 Atingere

Atingeti o singurd datd pentru .

a accesa optiuni, aplicatie, meniu. \‘
!

11.2 Glisare Ve

Glisati rapid in sus, jos, la stanga, la
dreapta, pentru a derula lista sau

ecranul. j

11.3 Clic triplu

Apasati rapid de trei ori pe ecran

pentru a incepe marirea imaginii —in (( ))
cazul dacd aceasta optiune este A
activata in setarile telefonului dvs. )
inteligent. L

11.4 Atingeti si glisati

Atingeti un element (poate
oiconitd) si mentineti-o apdsatd timp
de 1 secundd. Apoi puteti
sterge/dezinstala acest element.

11.5 Glisare apropiind si departand
Atingeti ecranul cu doud degete si
glisati-le apropiind sau departand
pentru a mari sau micsora o poza sau
o harta.
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12. Comunicarea
12.1 Efectuarea apelurilor

To make a call touch [Phone] icon‘., situata pe ecranul principal
sau in meniul aplicatiilor Android si selectati pictograma tastaturd

. Introduceti numarul de telefon pe care doriti sd il apelati.
Apdsati ,Verde receptor” plasat in partea superioard a ecranului si
alegeti cartela SIM pe care doriti sa o folositi.

12. 2 SMS - Mesaje text

Puteti gestiona mesajele utilizdnd aplicatia [Mesaje] O aplicatie
situata pe ecranul principal sau in meniul aplicatiilor. Activati o

i convmrsstis princhat

T . . B inceoet . " <
aplicatie si atingeti iconita , introduceti numarul
de telefon, numele de contact sau selectati-l din lista. Dupa ce ati ales
contactul va apdrea un ecran in care puteti tapa mesajul propriu-zis.
Tapati textul mesajului. nainte de a expedia un mesaj text, il puteti

transforma intr-un mesaj multimedia apdsand simbolul , situatin
partea stanga al ecranului si addugare a unui emoticon, fisier audio

sau locatie. Pentru a expedia mesajul apdsati

13. intretinerea dispozitivului

Respectati instructiunile de mai jos.

e Pentru curdtare folositi doar o stofd uscata. Niciodata nu folositi
nici un agent cu o concentratie mare de acizi sau alcalii.

Folositi numai accesoriile originale. incélcarea acestei reguli poate
duce la anularea garantiei.

14. Depanarea
Mesaj Solutia posibild
Nimeninumd |[Telefonul trebuie sa fie conectat si in raza retelei
poate suna GSM.
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Dacd cartela SIM este protejatd cu cod PIN,
Introduceti PIN [trebuie s3 introduceti codul PIN cand porniti
telefonul si apdsati <OK>.

in zonele unde semnalul este slab, nu va fi posibil
sa efectuati apeluri. De asemenea, este posibil s3
nu puteti primi apeluri. Mergeti in altd locatie si
lincercati din nou.

Verificati daca numarul de telefon introdus este
Conexiunea nu |corect. Verificati dacd numarul de telefon
poate fi stabilitd |introdus [Contacte] este corect. Introduceti
numarul de telefon corect dacd este neceSAR.
Microfonul ar trebui sa fie aproape de gura.

Esuare retea

Nu pot auzi - s A
Verificati daca microfonul incorporat nu este|
apelantul. . M VR A M
« |[acoperit. Daca folositi castile, verificati daca
/Apelantul nu ma iy i e L <
X acestea au fost conectate corect. Verificati dacd
poate auzi

difuzorul incorporat nu este acoperit.

15. Eliminarea corecta al echipamentului uzat
Dispozitivul este marcat cu un cos de gunoi barat, in
conformitate cu Directiva Europeand 2012/19/UE cu
privire la Echipament electric si electronic uzat (Deseuri
de Echipamente Electrice si Electronice - DEEE).
Produsele marcate cu acest simbol nu trebuie sa fie
I eliminate sau aruncate impreund cu alte deseuri
menagere dupa perioada de utilizare. Utilizatorul este obligat sa se
debaraseze de echipamentul electric si electronic prin livrarea lui la
punctul de reciclare desemnat in care sunt reciclate deseurile
periculoase. Colectarea acestui tip de deseuri in locatiile desemnate
si procesul propriu-zis de recuperare al acestora contribuie la
protectia resurselor naturale. Eliminarea corespunzatoare al
echipamentului electric si electronic este beneficd pentru sanatatea
umand si mediul inconjurdtor. Pentru a obtine informatie despre
locul si modul de eliminare a echipamentelor electrice si electronice

183



RO © 2024 mPTech. Toate drepturile rezervate. HS2404_HS2404e

uzate fintr-un mod ecologic utilizatorul trebuie sd contacteze
administratia publicd locald, punctul de colectare a deseurilor, sau
punctul de vanzare unde a fost procurat echipamentul.

16. Eliminarea corecta al echipamentului uzat
in conformitate cu directiva UE 2006/66/CE cu
schimbdrile continute in directiva UE 2013/56/UE cu
privire la eliminarea bateriilor, acest produs este marcat
cu un simbol cos de gunoi barat cu doud linii. Simbolul
indica faptul cd bateriile utilizate in acest produs nu
trebuie eliminate cu deseurile menajere obisnuite, dar trebuie
tratate in conformitate cu directivele legale si reglementarile locale.
Nu se permite ca bateriile si acumulatoarele sa fie eliminate
impreuna cu deseurile municipale nesortate. Utilizatorii bateriilor si
acumulatoarelor trebuie sd utilizeze punctele de colectare
disponibile al acestor unitati, care le permite sa intoarca, recicleze si
elimine. Tn cadrul UE, colectarea si reciclarea bateriilor si
acumulatoarelor este subiectul unei proceduri aparte. Pentru a afla
mai multe despre procedurile existente de reciclare a bateriilor si
acumulatoarelor contactati oficiul local sau o institutie de eliminare
a deseurilor sau depozit.
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BHumanue!

3assnenune

MpoussoAnTENb HE HECET

OTBETCTBEHHOCTH 3a N1l06ble

NOCNEACTBUA, BbI3BaHHbIE
Henp: MCNOAb30|

yCTpoWcTBa u HecobaloaeHnem
BbllLIEYKa3aHHbIX MHCTPYKLMIA
PYKOBO/CTBA N0 3KCMAYaTaLMM.

Bepcusa NporpamMmmHoro
obecneyeHns MOXeT 6biTb
o6HoB/eHa Ge3
npeABapuTeNbHOTO
yseaomnenus. Npeacrasutens
MPOM3BOANUTENA COXPAHAET 38
coboii Npaso onpeaenat
NPaBUNbHYIO MHTEPMPETaLLMIO

BbllLIEYKa3aHHBIX MHCTPYKLMIA.

2. BesonacHocTb
—HE PUCKYWATE—
Bce 6ecnpoBoaHble YCTPOIiCTBa MOTYT CO3/aBaTb NOMeXM, KOTopble
MOryT MOBAWATL Ha Ka4eCTBO APYr1X NOAKAKOYEHUN. He BKAtovaiiTe
YCTPOICTBO B MecTaXx, e 3anpelleHo UCNoNb30BaHME MOBUBHBIX
Tene¢OHOB, WAW KOrga OHU MOTYT BbI3BaTb MOMEXU uau apyrue
onacHocTu. Bceraa cobntopaiite ntobble BUABI 3anNpeTos, Npasua v
npeaynpexaeHuii, nepejaBaembix NepcoHaNom obbekTa.
—OrPAHUYEHUA B UCIO/Ib30BAHUN—

[ns 6ecnpoBogHoi cBasu Wi-Fi ucnonb3syertca avanasoH

2,4 Ty u 5 IMy. B crpaHax Esponeiickoro Coto3a

3anpeleHo ucnonb3oBatb AuanasoH Wi-Fi 5 [Ty BHe
nometueHuit. CobntofaiTe HauMOHaNbHbIE U MECTHble MpaBuna B
MecTe SKCnayaTauum.

—KBA/IN®ULIMPOBAHHOE TEXHUYECKOE O6C/1YKUBAHWNE—
ToNbKO KBaNMOUUMPOBAHHBIA NEPCOHAN MW aBTOPU3UPOBAHHBbIM
UEHTP MOryT YCTaHaB/MBaTb WM PEMOHTUPOBATb YCTPOWCTBO.
PemoHT OCyL|eCTBAEHHbIN HECaHKLMOHWUPOBAHHbIM nam
HEKBAMPULMPOBAHHBLIM  LEHTPOM  MOXeT — npuBecTM K
noBpexAeHu1Io TenegoHa 1 NoTepy rapaHTUu.
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—3KCTPEHHBIE BbI30Bbl—

OcyLiecTBNEHME SKCTPEHHBIX BbI30BOB MOXKET BbiTb HEBO3MOXHO B
HEKOTOPbIX MECTHOCTAX WAW obcToATenbCTBaX. PekomeHayetca
HaiTW anbTepHaTUBHbINA CNOCO6 YBEAOMNEHMA SKCTPEHHBIX CNYXG,
ecnu Bbl cOBUpaETech B OTAANIEHHbIE PANOHbI.

—ABTO3AlMPABOYHbIE CTAHUNN—
He nonb3yiitecb MO6UAbHBIM TenedOHOM BO BPeMs 3anpaBKu Ha
aBTO3anpaBOYHON CTaHLMM UK B HENOCPEACTBEHHOM 6ansocTu ot
XMMUKATOB.
BHUMAHUE! B mecmayx, 2de cywiecmeayem puck 83peied (Hanpumep,
HG a8MO3AMNPABOYHbIX CMAHYUAX, XUMuYeckux 3asodax u m. 0.),
pekomeHOyemca  8biK/OYAMb — MmenedoH.  O3HaKomMbmecb  C
npasunamu, peznameHmupyouuMu Ucronb308aHue 060pyd08aHus
GSM & amux mecmax.

—IPABW/IA BE3OINACHOCTU JOPOXXHOIO ABUXEHNA—
MOMMMO SKCTPEHHbIX CUTYaLMIA, UCNONb3oBaHMe TenedoHa BO Bpema
BOXAEHUA AONKHO OCYyLLEeCTBAATLCA TONbKO
C  WCMONb30BaHMEM T[apHUTYPbl WAM  TPOMKOW  CBA3W, 4TO
obecneunBaeT 6€30MacHOCTb M He OrpaHWYMBAET MOABUNKHOCTL
nonb3osatena. Mpu OTCYTCTBMM apHUTYPbI, HO HANUUMA KenaHuA
BOCMO/b30BaTbCA TeNepoHOM, CrefyeT cbexaTb Ha OBOYMHY M
OCTaHOBWUTb MaluHy. O6paTTe BHUMaHWE Ha NPaBOBblE HOPMbI,
Kacalolmecs MCnonb3osaHUA MO6UNbHOMO TenedpoHa BO Bpems
BOM/EHWA B AHHOM PernoHe.

—/AETU U JII0AN C OTPAHUYEHHBIMU GUSNYECKUMMN U

TNCUXNYECKUMU BO3MOXKHOCTAMU—
3TO YCTPOICTBO He JONKHO SKCMAYaTUPOBATLCA NHOALMM (BKAtOUAA
fAeTeil) C  OrpaHWYeHHbIMM  GU3NYECKUMM  WAWN  YMCTBEHHbBIMM
CNOCOGHOCTAMM, @ TaK¥Ke NI0AbMU, He UMEIOLWMMM ONbITa PaboTbl C
3/1EKTPOHHbLIM ~ 0bopyaoBaHMeM. OHW  MOrYyT  WCMO/b30BaTbL
YCTPOIACTBO TONBKO NOA HabNtoAEHNEM NtOfeH, OTBETCTBEHHbIX 3@ UX
6e30nacHOCTb. ITO YCTPOWCTBO He urpywka. KapTta namati u SIM-
KapTa 4OCTAaTOYHO Mabl, YTO6bI BbiTb NPOrNOUYEHHBIMU PeBEHKOM 1
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BbI3BaTb yAylbe. XpaHuTe YCTPOICTBO W €ro aKceccyapbl B
He/IOCTYMHOM ANA feTeil mecTe.

—BO/IA U APYITUE XUAKOCTN—
YcTpoiicTBo umeeT cepTuduKaTt conpotusnermns IP69. ITo o3HavaeT,
4TO YCTPOICTBO ABAAETCA Mble- M BOAOHENPOHULAEMbIM, NpU
YCNOBUM, 4YTO BCE PE3MHOBbIE YMNOTHEHWA He MOBPEXAEHbI U
NpaBUNbHO YCTAHOB/EHbI.
IP69 - CmBON 0603HaYaAET 3aLUMUTY OT 3aTONNEHUA CTPyel BOAbI Noj,
AaBneHnem (cuna, NPUNOKEHHaA K NOBePXHOCTH ycTpoiicTea 0,9-1,2
H, Temnepatypa Bogpl fo +80°C). CTpys BOAbl HanpaeneHa nog,
yrnamm 0°, 30°, 60° 1 90° B TeyeHMe 30 ceKyHa..
HackonbKo BO3MOXHO, Gepernte ycTpoiicTBO OT NonagaHua BoAbl 1
APYrvX uakocTen. Boga v Apyrve XMAKOCTW MMEIOT HeraTueHoe
B/INAHME Ha 3/IEKTPOHHbIE KOMMOHEHTbI TenedoHa. Mpu nonagaHumn
BOZbl, NPOTPUTE U BbICYLUUTE YCTPOICTBO KaK MOKHO CKOpee.

& Yerpoi He ycToi K cTBMIO coneHoli Boab!!

Mepes nogkntoveHnem USB-kabens K pasbemy Ans  3apagkv
TenedoHa ybeauTecb, 4TO OH CyxOil. [loAKIlOYEHME LWHYpa K
MOKPOMY UAU BAAXKHOMY pasdbemy MOXKET NPU3BECTU K KOppo3un 1
npobaemam c 3apsaKoi TenedoHa.
—BATAPEA U AKCCECYAPbI—

He nopggepraiite 6atapelo BO3AEIACTBMIO OYEHb BbICOKMX/HU3KUX
Temnepatyp (Huxe 0°C/32°F u Bblwe 40°C/104°F). SKcTpemanbHble
TemnepaTypbl MOTYT MOBAMATb Ha MOLHOCTb U CPOK CAyXGbl
6aTapen. M3berailTe KOHTaKT C UAKOCTAMM U METa/IMYECKUMMU
npeAmeTamn TaK KaK 3TO MOMET YaCTUYHO WAM MNONHOCTbIO
pa3spywuTb 6aTapeto. baTapea AO/MKHA WMCMONL30BATLCA TONBKO B
cooTBETCTBAM C eé npefHasHayeHem. He paspywaiite, He
pa3bupaiite u He 6pocaiiTe 6aTapeto B OrOHb — 3TO OMACHO U MOXKET
NpUBECTM K MOXKapy. M3HOLWeHHble WAW NOBPeX/AeHHble Gatapeu
[AOMKHBI 6bITb NOMELLEHbI B CNELManbHbI KOHTeliHep. YcTaHoBKa
HenpaBWUAbHOTO TMNa 6aTapen MOXeT NPUBECTU K B3pbIBY. HUKOraa
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He pa3bupaiite 6aTapeto. YTunusupyiite 6atapeto B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKUMAMM. OTK/IOUMTE HEUCTONb3YyeMOe 3apAaHOE YCTPOICTBO
OT ceTu NUTaHuA. Ecan WHyp 3apAAHOro yCTPOIiCTBa NOBPEKAEH, He
PEMOHTHPYIiTe, a 3aMeHUTE ero U1 3apAJHOE YCTPOICTBO Ha HOBbIE.
Mcnonb3yitte TONbKO OPUTMHANBHBIE aKCeccyapbl.
—C/IyX—
Bo M3bexaHWe NOBPEXAEHWUA CyXa, He UCMoNb3yiiTe
YCTPOMCTBO Ha  GONLIIOIA [POMKOCTU B TeueHue
[ANUTENbHOTO  Nepuofa  BPeMeHW, He MOAHOCUTE
YCTPOICTBO HEMOCPEACTBEHHO K yXy!
—3PEHNE—

YTo6bl M36exaTb NOBPEKAEHUA 3PEHUA, HE CMOTPUTE Ha
BCMbIWKY. CUAbHBIA Ay4 CBETA MOMET MPUBECTU K
HeobpaTMMOMy NoBpexAeHUIo ras!

3. Ucnonb3oBaHmne pyKoBoACTBa

YCTPOIACTBO, @ TaK¥Ke CHUMKM C 3KpaHa Ha UAIIOCTPaLMAX B AAHHOM
MHCTPYKLMK, MOTYT OTAMYaTbCA OT (aKTU4ecKuX. AKceccyapsl,
npunaraemble K KOMMIEKTY CMapT$oHa, MOryT OTaM4yaTbCA OT
WANIOCTPaLWiA, NPUBEAEHHDIX B PyKOBoACTBe. ONUMM, ONMUCaHHbIE B
PYKOBOACTBE, MOXHO HaiT B cucteme Android™. 3Tv onucaHus
MOryT OTAMYaTbCA B 3aBUCMMOCTM OT BEPCUM OMepaLOHHON
CUCTEMbBI W MPUNOXKEHWI, YCTaHOBNEHHbIX Ha ycTpoWcTse. bes
npesiBapuTeNbHOrO  MUCbMEHHOTO  COTlacuA  MPoW3BOAUTENs,
HMKAaKaA 4acTb [JaHHOTO  PYKOBOACTBA He MOXeT  6biTb
¢doToKkoNMpoBaHa, BOCponsseeHa, NepesesieHa UAn nepeaaHa B
noboit popme uau NO6LIMU  CPEACTBAMM, SNEKTPOHHBIMKU UAU
MeXaHMYeCKUMM,  BKAoYaa  GOTOKOMMPOBaHME, 3anucb  WUAn
XpaHeHWe B Nt0BbIX CUCTeMaxX XpaHeHWA u o6MeHa HbopmaLmeit.

BaxkHaa uidpopmauus
BONLIMHCTBO NPUNOMKEHUIA, KOTOPblE MOTYT 6biTb YCTaHOB/EHbI Ha
YCTpOiACTBE ABAAIOTCA MOBUABHBIMMA NPUNOKEHUAMU. MeToabl
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bYHKLMOHMPOBAHKA TaKOTO TUNA NPUNOKEHWI MOTYT OTAMYATLCA OT
MX aHaNoroB, YCTAHOB/MEHHbIX Ha MepCOHaNbHOM KOMMblOTepe.
MpUNOKEHNA, YCTAHOBEHHbIE Ha YCTPOWCTBE, MOTYT Pa3NnyaThes B
33aBUCUMOCTM OT CTPaHbl, PETMOHA U TEXHUYECKUX XapaKTepuUCTUK
o6opyaoBaHusa. [MpousBoaUTENb HE HECeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
npo6nemsi, nporp obecn CTOPOHHMX
npoussoauteneit. MpoussoamnTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTU 3a
aHOManuM, KOTOpble MOTYT BO3HMKHYTb MpU  pesaKkTUPOBaHWUN
napameTpoB peectpa U W3MEeHEeHWW NPorpammHoro obecnedeHus
OMepaunoHHON cUCTeMbl. [MOMbITKM M3MEHUTL  OnepaLMoHHYI0
cUCTEMY MOTYT BbI3BaTb C60M U NPOBAEMbI C MPUAOKEHUAMU. ITO
MOMET NPUBECTM K NOTepe rapaHTUu.

System Android™
YctpoiictBo paboTaeT nog, ynpasieHMem OnepaLvoHHON cUCTeMbI
Android.

Google Play
Google Play - ato passnevyenus 6e3 rpaHuy. OH obbeauHAET Bce
BawWM N06MMble PasBNEYEHUsA WM MOMOraeT OTKpPbIBaTb UX AnsA cebs
no-HoBOMY B 1to60oe Bpema 1 B to6om mecTe. Mbl NPUBHECAM Maruio
Google B punbmbl, TENEBUAEHNE, KHUTU, MPUNOMKEHWUA U UTPbI, 4TOBbI
Bbl MOI/IM No/y4aTb 60/blue Y0BONLCTBUAA OT KOHTEHTa Kamblid
AeHb.

4.1 Toprosble mapKku

e Google, Android 1 Google Play sBnsatoTca ToBapHbIMU MapKamu
KomnaHum Google LLC.
Oracle n Java ABNAIOTCA 3aperMcTPUPOBAHHLIMM TOPTOBLIMM
mapkamu Oracle u/unu adpdnUaMpoBaHHbIX KOMNAHMIA.
JNorotunbl Wi-Fi® n Wi-Fi aBAsloTCcA 3aperncTpupoBaHHbIMU
TOprosbIMKU Mapkamu accoumaummn Wi-Fi Alliance.
Bce ocTanbHble TOProBble MapKM W aBTOPCKME MnpaBa
NpUHaA/IeXaT UX COOTBETCTBYIOWMM BNaZeNbLaMm.
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5. CogepyaHune ynakoBku
® MobunbHbIi TenedoH
AKKymynatop
kabenb USB-C
PyKoBO/CTBO Nosib3oBaTens

Ecnu Kakasa-nubo u3 ebiwenepevucaeHHbIX no3uyuli omcymemsyem
unu nospexdeHa, 06pamumecs K 8awemy MOCMABUIUKY.

6. TexHU4ECKME XaPAKTEPUCTUKMN

Mpueccop: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm

3KpaH: 6.58” FHD+, 1080x2408 px

OcHoBHaA Kamepa (3aaHas): 50 Mpx + 8 Mpx
®poHTanbHan Kamepa (cendpun): 8 Mpx

RAM: 6 GB

BcTpoeHHas namaTb: 128 GB, microSD max. 1TB
OnepauuoHHas cuctema: Android 14

Dual SIM: nanoSIM+microSD

CoeauHutenu: USB-C

Ceazb: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3, NFC,
GPS, Beidou, Glonass, Galileo

2G (GSM): 850/900/1800/1900 MHz

3G (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz

4G (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz

5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
Aatumnku: CunTbiBaTeIb OTNEUATKOB NANbLEB, AATUNK NPUBANKEHUS,
/aT4NK OCBELLLEHHOCTH, aKceNepoMeTp, TMPOCKON, Komnac
AkKymynaTop:

HS2404 - Li-Poli 6500 mAh

HS2404e - Li-lon 6500 mAh

Pasmepbi: 172x80x13.5 mm

Bec cetb: 306 g

PekomeHAayeTcA MCNONb30BaTh 3apAAHOE YCTPONCTBO:
Hammer RAPIDCHARGE
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BXOAHbIe napameTpbl 3apagHoro ycrpoﬁcha:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A =mm

BbIXoAHble MapameTpbl 3apAAHOrO YCTPONCTBA:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

3apagHoe YCTPOACTBO MOXKHO Npuobpect Ha
Hawem caifte:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. BHewWHwii Bng Tenedoxa

®yHKUMA

Jatunkun APKOCTU U NONOXKEHUA

BCTpoeHHbIN ANHAMUK

06bekTMB UndpoBoit Kamepbl 8 Mpx (cendu)

CBETOBOI UHAMKATOP YBEAOMNEHUI

JlazepHblit AganbHOMep

06bexTme udpoBoi Kamepbl 50 Mpx (rnasHas)

06bexTMB uMdpoBoi Kamepbl 8 Mpx (B0NoAHUTENBHO)

[Onogp (Benbiwka kKamepsl) / PoHapuk

O (N |u (s W (N|R

JloTok ans SIM-kapt / microSD

=
[5)

KHOMKM perynnpoBKu rpoMKoCTH

CepsucHoe oTeepcTue!
He BCTaBnAlTe NOCTOPOHHWE npeameTbi!
MoBpexkaeH1e NpUBeAET K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTum!

[
[y

12 | KHonKa 6710KMpPOBKM/pa3biioKMpPOBKM

13 | Mporpammupyemasn KHomnka

14 | CeHCOpHbIit 3KpaH 6.58”

15 | BHEWHWI AMHAMKK
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16 | MynbTUYHKLMOHANbHBIM nopT USB-C
17 | MuKkpogoH 1

18 | MukpodoH 2

19 | [epkaTenb ans p

20 | TennoBM3MOHHAA Kamepa

8. dyHKUMA eSIM
[na yctaHosBku npodwuna eSIM TpebyeTca nopxntoueHue K
WHTepHeTy (Wi-Fi nau cotosas csasb).

8.1 3anyck v aktuBayua eSIM-KapTbi

3aiigute B [Hactpoiiku] u Bbibepute [MobunbHas cetb/eSIM] B

cnucke MeHlo (ecnu BcTaBneHa obbiiHaa SIM-kapTa, nepeiigute 8

[eSIM]), uTO6bI HauaTb ycTaHOBKY KapTbl. AkTuBauusa eSIM-kapTbl

BK/ItOYAET 3arpysKy ee npoduna, Npoiiaa Yepes KoHdUrypauuio.
Mpu do6aeneHuu Hoeoii eSIM-kapmel usenekume SIM-
Kapmy neped Hacmpolikoii!

[Ana HacTpoitkm Hosoro npoduna eSIM Heobxoaumo BBECTU
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cneumnanbHbliit QR-KOA, NONyYeHHbIN OT onepaTtopa CBA3M, KOTOPbIN
MOHO OTCKaHWPOBaTb C MOMOLLbIO CKaHepa QR-KOA0B MW BBECTU
BPYUHYlO, Nepeian BO BPeMs CKaHUPOBAaHMA Ha BKAagky [HyxHa
nomowp?].

Mocne ckaHMpOBaHUA UAM BBOAA KOAA NPOGUAL KapTbl 3arpysuTcs
aBTOMaTUYECKN.

Mocne 3arpysku npoduna B MeHio [MeHio] > [Hactpoitku] >
[Mo6unbHaa cetb/eSIM] noseuTcA BKIagka C  Ha3BaHWeMm
orepatopa W noanucbio eSIM, a TakKe 3Ha4oK MOKPbITUA CeTU B
BepXHeli CTPOKe COCTOAHMA.

8.2 OTKNlOYeHWe U yaaneHue npoouna

Y106bI OTKNOUMTL Npodub eSIM-KapTbl, nepeitaute 8 [Hactpoiiku]
> [Mo6unbHaa cetb/eSIM] > [Uma onepatopa eSIM-kaptbi]
pa3ssepHWTe [OMONHWUTENbHbIE NapameTpbl, 3aTeM Ha BKAaake
[Onepatop] nepeiiguTe K 3HauKy HacTpoeK U BblbepuTe
OTKAOUUTL/BKAKOUUTD. M0C/IE OTK/TIOYEHUA KAPTbl 3HAYOK MOKPbITUA
MCYE3HET C BepXHei NaHenu.

YT106bl MONHOCTLIO YAANUTL BbIGPaHHLIN npodunb eSIM-KapTbl,
BbibepuTe YaanuTs.

9. OTKpbITHE cnoTa ana SIM-KapTbl
OtKpbiTHe cnota ana SIM-KapTbl

B Kopob6Ke ecTb creunanbHbiil MHCTPYMEHT (puc. 1), obaeryarowmin
OTKpbITMe cnota SIM-KapTbl. Bceraa wcnonb3yiTe HWXHUIA Kpal
MHCTPYMEHTA, 4TOBbl OTKPLITH 10TOK (pUC. 2).
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B cnot pagom co cnotom gna SIM-KapTbl (puc. 3) BCTaBbTe HUNKHUIA
Kpai MHCTPYMEHTa ANs U3B/IeyeHus NoTka (puc. 4).

B KOHLUE ero A0CTaTO4HO c1erka NoAAeTs (puc. 5) v rotoso.

Hammer ocHaleH noTkom ans KapTt SIM/microSD, 6aarogaps yemy
Bbl MOXeTe UCNOoNb30BaTb TEHE¢0H B Cheayowmx KOH(‘)MI’YpaLIMﬂX:

1. microSD card
2. nanoSIM card
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10. Knonku

MeHto (BupTyanbHoe)

HaxaTte npuseaéT K OTOBPANKEHMIO OTKPbITbIX MPUNOKEHWIA, Bbl
MOXeETe NepeKNtoyaTbca MeXAY HUMM UM 3aKPbITb UX.

FnaBHas cTpaHuua (BUpTyanbHas)

OpHo 6BbicTpoe HaxaTue OTKpoeT pabouuit cton TenedoHa. Eé
HakaTue u yaepxaHue aktusupyet Google Assistant.

Hasap (BuptyanbHoe)

HaxmuTe Ana BbIXOA4a W3 NPUNOKEHUA/BO3BPATY K Npeablayliemy
3KpaHy.

6. p /pas6,
0OAHo BbicTpoe HaxaThe 610K1pyeT/pasbaoKMpyeT aKpaH.
OfHO KOpOTKOE HaxaThe KHOMKM 610KUPOBKM + yBeNUYeHUA
rPOMKOCTM BbI3bIBAET MEHIO BbIKJKOYEHUA UM Nepesarpysku
TenedoHa.

YpaepuBaHue B TeYEHUU 2 CEKYHA, NPUBEAET K:

o Ecnn cMapTdOoH BbIKNOYEH — BK/IIOYEHUIO,

O KOrja CMapTGOH BK/IIOYEH -  BbI3bIBAET  MEHIO,
no3soAAlLiee BbIKNOYUTL YCTPOICTBO, MepesarpysnTb
cuctemy.

ny p n

Haxatue Bo BpemA ronocoBoro Bbi3oBa I'Ipl/IBEAéT KyBeNNYeHUo unun
YMEHbLUEHUIO FPOMKOCTU COeANHEHUA.

Mporpammupyemasn KHONKa

Mpu  pasBioKMPOBaHHOM CMapTdOHe, HaxaTMe OTKPOeT
npunosxkeHne nunbo Apeicteme, Kotopoe 6biio  BblbGpaHO
nonb3oBaTeNleM B HACTPOMKax. Bbl MOXeTe WM3MeHUTb ero
GYHKLMIO, UCNIONIb3YA MEHIO HACTPOEK.

11. Ucnonb3oBaHUe CEHCOPHOrO 3KpaHa

CeHCOpHbI  3KpaH CcmapTdoHa NO3BO/MAET Nerko  BbiGMpaTh
3/1eMeHTbl UAWU BbINOMHATL OMepauun U AeicTeuA. CeHCOpHbIM
3KPAHOM MOKHO YMPaBAATb MPY NOMOLLM CAeAyIOWMUX AeACTBMIA:
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11.1 MpuKocHoBeHMe
OfHO NPUKOCHOBEHME ANA 3anycKa

OMLWiA, MPUNOKEHNS, MeHIO. A
]
|

11.2 CKonbeHne p

BbICTPO  CKO/b3WTE BBEPX, BHM3,

BMEBO WM BNpaBo,  uTOGbI 4

11.3 TpoiiHoe HaxaTue
BbICTPO HaXXMUTE Ha 3KpaH Tpyu pasa

Ana Toro, 4TO6bI HauaTb
yMeHblUeHWe/yBennyeHne — ecan
STOT  NapameTp  BKAKOYEH B

HACTpOiiKax Balwero cMapTpoHa.

11.4 YpaepkuBaiiTe U cCKONb3uTe
(B03MOXKHO,
3HauKa) 1 yaepKuBaiiTe ero okono 1
CeKyH/bl. 3aTem Bbl MOXeTe yannTb
/BeNHCTaNMPOoBaTh STOT 3N1EMEHT.

11.5 YmeHblueHue / yenuueHue
MpuUKoCHUTECL K 3KpaHy ABymA

macwraba dotorpadum unm KapTbl.
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12. Ceasb
12.1 OcyuiecTBneHue BbI30BOB

Y1o6bl  MO3BOHUTL,  HaXmuTe  3Ha4oK  [TenedoH] ‘I,
PacnoNoKeHHbIA Ha TNaBHOM 3KPaHe MM B MEHIO NPU/IOKEHUI

Android n Bbi6epuTe 3HAYOK KnaBUaTypbl . Beeaute Homep
TenedoHa, Ha KOTOPbII Bbl XOTUTE MO3BOHUTL. HaxmuTe «3eneHas
TPY6Ky», PacronoKeHHyIO B HUXKHEMN YacTU 3KpaHa, 1 BbibepuTe SIM-
KapTy, KOTOPYIO Bbl XOTUTE UCMONB30BATH.

12. 2 SMS - TeKcToBble coobueHus
Bbl  moxeTte ynpasaAaTb CBOMMU COOﬁLIJ,eHMﬂMM C nomouwpio

npunoxenus [Coobuenuna] NPUNOXeHWe, PacnoNOXeHHoe Ha
TNaBHOM 3KPaHe /I B MEHIO MPUNOKEHWUIA. 3anycTuTe NpunoxKeHne

i

M HaKMUTE 3HAYOK , BBeAuTe HOmep TenedoHa, uma
KOHTaKTa WAu BbibepuTe ero u3 cnucka. Mpu BbiGOpe KOHTaKTa,
NnoABUTCA 3KPaH ANA BBeAeHWA cooblieHus. Bseaute TekcT
coobuieHua. Mepes 0TNPaBKOIl TEKCTOBOTO COOBLLEHUA Bbl MOXeTe

npeo6pasosatb €ro B MyAbTUMEAUWHOE, Ha)KaB CUMBOA ,
KOTOPbII HAXOAUTCA C IEBOI CTOPOHbI OT OKHA C TEKCTOM, U A06aBUTb
cTukep, daitn, ayamno 1M60 MeCTONoNOKEeHUA

13. TexHnyeckoe o6cnymBaHUe ycTpoincTea

CneayiTe UHCTPYKLMAM HUXKe.

e /1N YNCTKM UCNONb3YITE TONBKO CyXylo TKaHb. He ucnonbayiite
CPEACTBa C BbICOKOW KOHLEHTPALMEN KUCAOT UK LEeOoYEN.

® Wcnonb3yiTe TONbKO OpPWUrMHaNbHble akceccyapbl. HapyleHue
3TOro Npasu/ia MOXKeT NPUBECTU K aHHYIMPOBAHUIO rapaHTUK.
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14. YcTpaHeHue HeucnpasHoctei

C

Beeaute PIN

Ecnu SIM-kapTa 3awmuieHa PIN-kogom, Bbl|
\BoKHbI BBecTM PIN-Ko4, npu BKAOYEHWUU
[TenedoHa u HaxaTb <OK>.

C6oii cetn

Bo BpemA 3apAAKM 3HAYOK CTaTUYECKOrO|
[COCTOAHMA aKKYMYNATOPA, PacnONOKEHHbIN
B NPaBOM BEpPXHEM YINy 3KpaHa, CTaHeT|
aHMMMPOBaHHBIM.

Mocne 3apAagkM  OTKAlOYMTE  33apALHOE]
YCTPOIACTBO  OT  3MEKTPUYECKOW  PO3ETKM.
(CMeHUTe MecTonosioXKeHne U nonpobyire|
cHoBa.

CoepunHeHune He
MOXeT 6bITb

MposepbTe, NpasBuIbHO NK BBEAEH HOMEP)
TenedoHa.  MposepbTe, ABnAeTca  Au|
NpaBuNbHbIM BBEAEHbI Homep TenedoHa B
[KoHTaKTbI] npaBu/ibHbIA.

YCTaHOB/NIEHO .
Mpn HeobXoAMMOCTV BBEAWUTE NPaBU/bHBIN

Homep TenedoHa.
MwuKkpodoH AomKeH BbiTb 61M3KO KO PpTy.
A He cablwy NpoBepbTe He NPUKPLIT M MUKPODOH. Mpy|
3BOHALLETO/3BOHALMIAMCIONL3OBAHAN  TAPHUTYPbI,  MPOBEpbTE|

He CAbIWNUT MeHA

NPaBUAbHOCTb €8 NOAK/IOYEHNA.
MposepbTe He NPUKPbLIT M AUHAMUK.

[0 MeHA HUKTO He
MOMET ,03BOHUTLCA

ITenedoH  fpomKkeH 6biTb  BKIIOYEH U
Haxo4MTbCA B Npefenax JoCAraeMocTn cetn

GSM.
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15. MpaBuAbHan yTMAM3aumMA NCNONb30BaHHOrO 060pyaoBaHuA
YcTpoiicTBO 0603HaYeHO NepeyepKHYTbIM MyCOPHbIM
KOHTEiHEepOM, B COOTBETCTBMM ¢  EBponeiickoit
AvpekTusoi 2012/19/EC kacaTenbHO UCMONb30BAHHOTO
3/1EKTPMYECKOTO M 3NEKTPOHHOTO  060pyA0BaHUA
(OTx0ab! 31eKTPUYECKOTO " 3/1EKTPOHHOTO
I obopyaosaHua - WEEE). U3genuna, oTmeuyeHHble 3TUM
CUMBO/IOM, HEe [OMKHbI YTUAWU3MPOBATLCA WAM BbIGPacbIBaTLCA
BMeCTe € GbITOBbIM MYCOPOM MOC/E UCMO/b30BaHuA. [onb3oBaTeNb
06A3aH CAaTb 3/1EKTPUYECKOE W 3NEKTPOHHOe o6opyaoBaHWe B
Ha3HaAYeHHbIM MyHKT nepepaboTkM AnA onacHbix oTXo4oB. C6op
Takoro TWNa OTXOAO0B B CMeLManbHbIX MecTax, WU Mpouecc Wx
nepepaboTkn, CNOCOBCTBYIOT 3aliMTe HATypanbHbIX PECYPCOB.
Hagnexawas yTMAW3aUMA WCMONb30BAHHOTO 3/1EKTPUYECKOTO U
3/1eKTPOHHOTO 06OPYAOBaHMA NONE3HA AR 340POBLA YenoBeKa W
OKpYy:KalolLeit cpeapl. na nonydeHna MHGOPMaLLM O TOM, TAe U Kak
YTUAU3MPOBATL WCMO/L30BAHHOE 3JNEKTPUYECKOE U INEKTPOHHOE
obopyJoBaHMe B 3KOMOTMYeckKM  6esomacHom  pexume,
noNb3oBaTeNb AOMKEH 06PaTUTLCA B MECTHOE MPaBUTENbCTBEHHOE
yupexaeHue, NMyHKT cbopa OTXO40B UAM NYHKT NPOAAKK, rae 6bino
npuobpeteHo obopyaosaHue.

16. MpaBunbHan yTMAU3aUMA MCNONb30BAHHOIO 060pyA0BaHMNA
B cooteerctBun ¢ [Oupektusont EC 2006/66/EC c
[ co, A 8 [upektuse EC
2013/56/UE KacaTenbHO yTunmsaumu 6artapei, 370
nsgenme 0603HaYeHO NEPEYEPKHYTHIM  MYCOPHbIM
KOHTeliHepom. CUMBON YyKasbiBaeT u4TO GaTapeu,
MCNONb3yemble B 3TOM U3A€/1UU, HE LONKHbI BbIGPacbiBaTbCA BMeCTe
C GbiToBbIM MycOpom, a o06pabaTbiBaTbCcA B COOTBETCTBUM C
NpaBoBbLIMM AMPEKTUBAMM M MECTHbIMM HOpMamu. 3anpeliaeTca
YTUAM3MpOBaTb 6aTapen W aKKyMYyAATOPbl C HECOPTUPOBAHHbIMU
ropoAckMMM otxoaamu. Monbsosatenn Gatapeii U akkymynaTopos
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[ONKHBI UCNONB30BATb AOCTYMHblE MYHKTbI C6Opa 3TUX WU3Lenwid,
KOTOpble MO3BONAIOT MM BO3BPAT, NepepaboTky W yTuausauuio. B
pamkax EC, c6op 1 nepepaboTka 6atapeit M akkyMynaTopoBs ABAAETCA
npemMeToM OTAENbHOM npoueaypbl. YTo6bl y3HaTb 6Gonblue o
cyulecTBylolWmMx  npouedypax — nepepabotku  6atapeit [
aKKyMynaTopos, obpaTuTecb B MECTHOE yupexjeHue Ana
YTUAN3ALMM OTXOA0B MU HA CAHUTAPHYIO CBASIKY.
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BHumanue! Usasnenne

Mpon3BOANTENAT He HOCU BepcuaTa Ha codpTyepa Moxe Aa
OTrOBOPHOCT 3a NocneauuuTe ot 6bae obHoBeHa 6e3

CUTYaLMK, NPUYUHEHN OT npepussectue. MpeacraButenat
HenpasuaHa yno'rpeéa Ha Ha Npou3BOAUTENA CU 3anasBa
Tened)ona WK HecnassaHe Ha NpaBoToO Aa B3eme peweHune 3a
WHCTPYKUMUUTE B PbKOBOACTBOTO 3a NPaBUNHOTO Tb/IKyBaHe Ha TOBa

eKkcnaoarauua. PBbKOBOACTBO.

2. besonacHoct
—HE PUCKYBANTE—
BcMuKM Be3xMUUYHM yCTPOIACTBA MoOraT [ja MPUUMHABAT CMYLIEHNUA,
KOMTO MOraT Aa MOBAMAAT Ha KayecTBOTO Ha ApYyrM Bpb3ku. He
BK/IlOYBAliTe YCTPOWCTBOTO Ha MecTa, Ha KOMTO e 3abpaHeHO
M3M0N3BaHETO HA MOBUIHM TenedOHU, UK KOraTo ToBa MOXKE Aa
NPUYMHN CMYLIEHMA WAW Apyrn omacHocTW. BuHaru cnassaiite
BCAKaKBK 3abpaHu, pasnopeabu n npeaynpexaeHns, npeaafeHn ot
nepcoHana Ha CbopbKeHUeTo.
—OrPAHUYEHWNA B U3I0J/1I3BAHETO—

Be3xunyHaTa Bpb3ka Wi-Fi n3non3sa yectoTHaTa neHTa 2,4

GHz v yectoTHaTa neHTta 5 GHz. Wi-Fi yectotHaTa neHTa 5

GHz He ce u3nonssa Ha OTKpPUTO B EBpOneickua cbtos.
Mons, cnassaiiTe HaUMOHA/NHWUTE W MeCTHUTe pasnopeabu Ha
MACTOTO Ha U3MoN3BaHe.

—KBAJ/IN®ULINPAH CEPBU3—
Camo KBanMGMLMpaH NepcoHan Uiu OTOpU3MpaH CepBU3EH LEHTLP
MoraT [ja MOHTUPAT WA PEMOHTMPAT 4acTU Ha TO3M MPOAYKT.
PEMOHTBLT OT HEOTOPU3MPaH UNK HEKBAMPULIMPAH CEPBU3 MOXeE Aa
NPUYMHM NOBPeAA Ha YCTPOMCTBOTO 1 3aryba Ha rapaHLma.
—CIELUHN OBAXKAAHUA—

/3BbPIUBAHETO Ha CMElWHKU 0BaxAaHUA MOXe Aa He € Bb3MOXHO B
HAKOM obnacth unm  obcroaTtenctsa. [penopvuutenHo e fAa
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HamepuTe anTepHaTMBEH HAuYMH 3a yBeJOMABAHe Ha CNyxbute 3a
CcnelwHa NOMOLL, aKo OTMBaTe B TO3M TUM OTAANEUEHU PAiOHU.
—BEH3UHOCTAHUNN—
He n3nonssaiite mMo6unHMA cn TenedoH, 0KaTo 3apekaarte C ropuBo
Ha 6eH3UHOCTaHLMA UK B BAU30CT 40 XMMUKANU.
BHUMAHUE! Ha mecma, Kedemo uma puck om ekcraosus (m.e.
beH3uHOCMaHYuU, XumuyecKu 3aeodu u 0p.), lpenopvyumesnHo e da
usknioyume menegpoHa. Mons, obbpHeme ce KoM pasnopedbume,
peayaupawju usnonzeaHemo Ha GSM obopydeaHe Ha me3u mecma.
—BE30IMACHOCT HA NbTA—
OcBeH U3BbHPEAHU CUTYALMK, U3MO/I3BAHETO Ha TeNedpoHa No Bpeme
Ha wodupaHe TpabBa Ja ce M3BbLPLIBA Camo C M3MO/3BaHe Ha
CAYWANK1 UK BMCOKOTOBOPUTEN, KOETO rapaHT1pa GesonacHocT u
He orpaHWy4aBa ABuraTesiHUTe CNoco6HOCTU Ha noTpebuTena. Ako He
npuTexasate CAYLWANKM W BCE NaK UCKaTe 4a u3nonssare TenedoHa,
Tpabea fJa cnpeTe Konata. OBGbpHeTe BHUMaHWe Ha MpaBHUTE
pasnopeabu OTHOCHO U3N0N3BAHETO Ha MOBUNEH TenedpoH No Bpeme
Ha wodupaHe. HAKOWU eNEeKTPOHHM KOMMNOHEHTU Ha aBToMO6UNa Ge3
ajeKBaTHa 3alWmTa MoraT fa 6bAaT 3acerHaTM OT  BbAHUTe,
M3NbYBaAHN OT TenedoHa; CNefoBaTeNHO € MPEenopbyMTeNHO Aa
usnonssate TenedoHa B Ko/saTa CaMO KOraTo BbHLIHATa aHTeHa Ha
aBTomMobuna e obesonaceHa.
—AELYA U ®UINYECKU U ICUXNYECKU HEPABHOCTONHU
XOPA—
ToBa ycTPOWCTBO He TpABGBa Aa ce U3N0A3Ba OT Xopa (BK/IOUYUTENTHO
Aeua) ¢ orpaHuyeHn GU3NYECKM UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTH, KaKTo
1 oT xopa 6e3 onuT B paboTaTa ¢ eneKTpoHHO obopyasaHe. Te moraT
/la V3non3BaT YCTPOMCTBOTO Camo nop, HabilofieHneTo Ha Xopa,
OTrOBOPHY 3a TAXHaTa 6e30nacHOCT. TOBa YCTPOMCTBO He € UrpayKa.
Kaptata c namet 1 SIM KapTaTa ca A0CTaTb4HO Manku, 3a Aa 6vaat
norbAHaTM OT JAeTe M A3 nNpeAusBMKaT 3ajasaAHe. [laseTe
YCTPOMCTBOTO U HErOBMUTE aKCECOapU Ha MACTO, HEZLOCTLIHO 3a Aelia.
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—BOAA U APYITN TEHHOCTU—
YcTpoiicTBOTO MMa cepTuduKaT 3a ycToitumsocT IP69. ToBa 03HauyaBa,
e YCTPOICTBOTO € YCTOMUYMBO HA NPax U BOAA, KOraTo BCUUKM TYMEHHN
YNBTHEHMA Ca HEMOKBTHATU U MPaBU/IHO NOCTaBEHM Ha MACTO.
IP69 - CumBONBT yKasBa 3alyMTa OT 3a/MBaHe CbC CTPYA BOAA Noj
HanaraHe (cuna, NPUNOMEHa KbM MOBBLPXHOCTTA Ha YCTPOWCTBOTO
0,9-1,2 N, Temnepatypa Ha BoaaTta go +80°C). BogHaTta cTpya ce
Hacou4Ba nog, bram 0°, 30°, 60° 1 90° 3a 30 cekyHAM.
JIOKONKOTO € Bb3MOXHO, NpeAnassaiTe yCTPOWCTBOTO OT BoAa W
APYrv Te4HOCTU. BojaTa U ApyruTe TEUHOCTM HAMAT NONOKUTENEH
eQeKT BbPXy E/1EKTPOHHUTE KOMMOHEHTH Ha TenedoHa. AKO € MOKpO,
136bpLIeTe U U3CyLIETe YCTPOMCTBOTO Bb3MOXKHO Haii-6bp30.

& YCTPOWCTBOTO He e YCTOMUYMBO Ha coneHa Boaa!

YBepete ce, 4ye USB KabenwvT e cyx, Npeau A3 ro CBbp}KeTe Kbm
THe30TO 3a 3apex/jaHe Ha TenedoHa. BknousaHeTo Ha kabena B
MOKbBP W11 BAAKEH KOHTAKT ro U3nara Ha 6asHa Koposus 1 Moxe aa
npUYrHK Npobaemm c 3apexaaHeTo Ha TenedoHa.

—BATEPUA N AKCECOAPU—
M3bareaiiTe Aa usnarate 6aTepuATa Ha MHOTO BUCOKM / HUCKM
Temnepatypu (nog, 0 °C / 32 °F u Hag 40 °C / 104 °F). EKcTpemHuTe
TemnepaTypu MoraT Aa MOBAWMAAT Ha KanauuTeTa W KWMBOTA Ha
6atepunaTa. U36argaiTe KOHTAKT C TEYHOCTU U METAHU NPEAMETH,
Tbﬁ KaToO TOBa MOXe A3 NPUYMHKU YAaCTUYHU MU NB/IHKM NOBpeau Ha
6atepuata. batepuATa TpA6Ba MAa ce M3NON3Ba Camo Cropes,
npesHasHayeHneTo cu. He yHUMUWOXKaBaliTe, yBpepaiite U He
XBbpAAiTe 6aTepuATa B NAambLy - TOBa € OMACHO U MOXe ja
NpUYMHK Noxap. U3HoceHaTa uam nospeseHa 6atepua Tpabsa Aa ce
nocTaBu B CneuuaneH KoHTeliHep. MpeKomepHOTO 3apexaaHe Ha
6aTepuata mMoXe fAa npuuMHM nospeaa. CnesosaTenHo eaHo
3apexjaHe Ha bGaTepuATa He TpAabGBa Aa Tpae noseue OT 1 AeH.
MHcTanupaHeTo Ha HenpasuieH TMN 6aTepua MOXe fa NpUYMHM
ekcnnosua. Hukora He otsapaiiTe 6atepuata. Mona, usxebpaaiTte
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6atepuata B CbOTBETCTBME C  MHCTpyKuuWTe.  U3KntoueTe
HEeW3NoN3BaHOTO 3apPAZAHO YCTPOMCTBO OT eNleKTpUYeckaTa Mpexa. B
cAy4ait Ha nospeaa Ha NPOBOAHMKA HA 3apAAHOTO YCTPOWCTBO, TOM
He TpAGBa Aa ce NoMpass, a fja Ce 3aMeHU C HOB. M3non3Baiite camo
OPUrMHANHUTE aKCECOapU Ha NPOU3BOAUTENSA.

—3BYUN—
3a fa usberHeTe yBpex/aaHe Ha ciyxa, He U3non3saiite
YCTPOMCTBOTO MPW BUCOKM HMBA Ha 3BYKAa 3a AbAbr
nepwuog, ot speme!

—3PEHUE—

3a fa usberHete yBpexaaHe Ha 3peHUETO, He reaaiite
BHMMATe/NHO CBET/NMHATa Ha CBETKaBMLaTa, Korato TA
mura. CUNEH NbY CBETAMHA MOXKE A3 NPUYMHU TPaltHO
yBpexaaHe Ha ounte!

3. U3non3saHe Ha PbKOBOACTBOTO

YCTPOICTBOTO M CHUMKM Ha eKpaHa, NMOKa3aHu Ha UalocTpauunuTe 8
ToBa PbKOBO/CTBO, MOXKeE /la Ce Pa3NNyaBaT OT Te3n B AeHCTBUTENHNA
NpoAyKT. AKcecoapuTe, NMPUKPeneHn KbM KOMMAEKTa, MOXKe Aa ce
pasnuuasaT OT WAIOCTPALMUTE, BK/IIOYEHM B PBLKOBOACTBOTO.
OnuuuTe, OnNUCaHM B PHKOBOACTBOTO, CE€ HammupaT B cucTemaTa
Android ™. Teau onucaHWa moraT Aa ce pa3nuyaBaT B 3aBUCMMOCT OT
BepcMATa Ha OnepaLyoHHaTa CUCTEMa UM MPUIOXKEHMATa,
MHCTaZMpaHW Ha YCTPOiCTBOTO. Be3 npeABapuTeNHO MUCMEHO
Cbrnacue Ha NpPoM3BOAWTENA HUKOA YacT OT TOBa PLKOBOACTBO He
moxe fa 6ble KonupaHa, Bb3NPOM3BEXAaHa, NpeBexaaHa uan
npe/iaBaHa no/, KakeaTo 1 Aa e Gopma 1M NO KaKbBTO U fla € HauuH,
€IeKTPOHEH UAWN MeXaHU4YeH, BKAOUYMTENHO $OTOKOMMpaHe, 3anuc
W1 CbXpaHeHMe BbB BCAKAKBM CUCTEMM 3a CbXpaHEHWe 1 cnogenaHe
Ha uHdopMaums.

4. BaxkHa nndopmauus

MoBeyeTo MPUNOKEHWA, KOUTO MOraT fa 6bAaT MHCTaNMPaHU Ha

YCTPOIACTBOTO, Ca MOGUAHM NpUnoxeHuA. MeToja Ha paboTa Ha
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TaKkMBa NPUNOXKEHUA MOKE [ja Ce PasanyaBa OT TeXHUTE aHanosw,
MHCTaMpaHW Ha  MepcoHaneH  KomMoTbp.  MpunoxenuaTa,
MHCTa/IMpaH Ha YCTPOICTBOTO, MOraT A3 BapupaT B 3aBUCUMOCT OT
[AbpXaBaTa,  pervoHa M XapAyepHute  crneuuduKauun.
MpPon3BOANTENAT HE HOCK OTFTOBOPHOCT 3a NPO6AEMU, MPUUUHEHU OT
codTyep Ha TpeTn cTpaHu. MPoN3BOAUTENAT He HOCK OTTOBOPHOCT 3a
aHOManWUM, KOMTO MoraT Aa Bb3HUKHAT MpU pefakTMpaHe Ha
HaCTPOMKMTE Ha CUCTEMHUA PETUCTBP M MoAndULMPaHe Ha codTyepa
Ha onepauuoHHaTa cucTema. OnuTUTe 3a MoAubMKALMA Ha
orepaunoHHaTa cucTemMa MoraT Aa MPUYMHAT HEU3MPaBHOCTU W
npobnemu ¢ NpunoxeHuata. Toa Moxe Aa Joseae Ao 3aryba Ha
rapaHumaTa.

OnepauunoHHa Cuctema Android™
ToBa ycTpoiicTBo paboTu ¢ onepaumoHHa cuctema Android.

Google Play
Google Play e Baweto 3abasneHue 6e3 rpaHuun. Ta obeauHsaBsa
BCUYKWUTE BU Nto6UMM 3abaBneHna 1 BU nomara Aa rm oTKpueaTte no
HOBM Ha4YUHU, NO BCAKO Bpeme U HaBCAKbAE. HDEHECOXME maruata
Ha Google BbB d)l/IﬂMMTe, TenesusuATa, KHUITUTe, NPUNOKEHUATA U
UrpuTe, 3a 1a MOXeTe /la NoJlyyaBaTe NoBeye OT CbAbPKAHMETO C1
BCEKU AeH.

4.1 3anaseHu Mapku

Google, Android, Google Play ca co6cTBeHocT Ha Google LLC.
Oracle » Java ca 3anaseHa mapka Ha Oracle u TexHuTe
napTHbOPU.

Wi-Fi® u Wi-Fi noroto ca peructpupanu mapku Ha Wi-Fi Alliance
acoumaupa.

BCMUKM ApYrv MapKu ca COBCTBEHOCT Ha TEXHWUTE PeCneKTUBHU
cobCcTBEHULM.
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5. CbabpxaHue naket

® MobuneH TenedpoH

e batepua

e USB-C kaben

® PbKOBOACTBO
AKoO HAKOU 0om 20pHUMe eneMeHMU UMNCea unu e nospedeH, Moss,
cebpieme ce c 8awuA OUMBD.

6. TexHUueCcKM XapaKTepucTukm
Mpouecop: MediaTek 6300 (24E), Octa-core, 6nm
Aucnneii: 6.58” FHD+, 1080x2408 px
OcHoBHa Kamepa (3agHa): 50 Mpx + 8 Mpx
MNpepHa kamepa (cendm): 8 Mpx
RAM: 6 GB
BbTpewHa namert: 128 GB, microSD max. 1TB
OnepauuoHHa cuctema: Android 14
Dual SIM: nanoSIM+microSD
CebpssaHe: USB-C
Cebp3aHoct: Wi-Fi 2.4GHz+5GHz, 802.11ac/a/b/g/n, Bluetooth 5.3,
NFC, GPS, Beidou, Glonass, Galileo
2G (GSM): 850/900/1800/1900 MHz
3G (UMTS): 850/900/1900/2100 MHz
4G (LTE): 700/800/900/1800/2100/2600 MHz
5G: 700/1800/2100/2500/2600/3500/3700 MHz
CeHsopu: YeTel, Ha MPBLCTOBM OTNEYaTbLM, aKCENEPOMETHP,
YMPOCKOM, CEH30p 3a 6/1M30CT, CEH30p 3a CBET/NMHA, KOMNAC
Bartepusa:
HS2404 - Li-Poli 6500 mAh
HS2404e - Li-lon 6500 mAh
Pasmepu: 172x80x13.5 mm
Terno: 306 g
MpenopbunTenHo e pa M3non3BaTe 3apAZHOTO  YCTPOMCTBO:
Hammer RAPIDCHARGE
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BXOAHM napameTtpu Ha 3apAaHOTO yCTpOﬁCTBO:

AC 100-240V, 50/60Hz 1A =mm

W3xoaHM NapameTpu Ha 3apAAHOTO YCTPOCTBO:

USB-C: 3.3-11V/2.0A, 5V/3.0A,9V/2.22A, 12V/1.67A (20W MAX)
USB-A: 5V/3.0A,9V/2.0A, 12V/1.5A (18W MAX)

USB-C+USB-A: 5V/3.0A (15W MAX)

3apAAHOTO YCTPOWUCTBO MOXKe Aa 6bae
3aKyNeHo OT HawwuA yebcaiT:
https://www.myphone.pl/product/myphone-
swiftcharge-duo

7. BbHWweH BuA Ha TenedpoHa

®yHKUMA

CeH30p 3a APKOCT U NPUBAUKEHOCT

BbTpeleH rosoputen

Jlewa Ha agurutanHa kamepa 8Mpx (cendu)

[vog 3a nssectua

JlazepeH fanekomep

Jlewa Ha gurutanHa kamepa 50 Mpx (ocHoBHa)

Jlewa Ha gvrutanHa kamepa 8 Mpx (cnomarateneH)

[vop ceeTkasuua / peHep

O (N |u (s W (N|R

Cnort 3a SIM kapTu/ microSD

=
[5)

ByTOHM 33 KOHTPOA Ha 3BYKa

OTtkpuBaHe Ha ycnyrata! He noctaBaiite HUKakeu
npeameTy B Hero! MoBpeauTe BOAAT 40 aHyMpaHe Ha
rapaHuumsaral

[
[y

12 | ByToH 3a BKNtOYBaHe/U3K/OYBaHE

13 | Mporpamupyem 6yToH

14 | Tby CKpUiiH 6.58”

15 | BbHLWeH rosoputen
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16 | MyntudyHKumoHaneH USB-C nopt
17 | MuKkpogoH 1

18 | MukpodoH 2

19 | JbpxKay 3a WHyp

20 | Tepmokamepa

8. eSIM dpyHKuuA

HyxHa e Wi-Fi mpexa unn HanuuHu mobunHu AaHHM 3a
cebp3BaHe ¢ eSIM).

8.1 CrapTupaHe u akTuBMpaHe Ha eSIM KapTta
Otugerte 8 [Settings] n nsbepete [Mobile Network/eSIM] ot cnucbka
C MeHioTa (ako e nmoctaBeHa O6MKHOBeHa SIM KapTa, oTaeTe B
[eSIM]), 3a fa 3anoYHeTe MHCTaMPAHETO Ha KapTaTa. AKTUBMPAHETO
Ha eSIM KkapTaTa BKAIOYBAa W3TerNAHEe Ha HeitHMA npodun upes
npemMuHaBaHe nNpe3 KOHGUrypaumaTa.
Ako dobasame Hoea eSIM kapma, useademe SIM kapmama
npedu KoHguzypuparHemo!
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3a Aa HactpouTe HoB eSIM npodun, TpabBa Aa BbBeAeTe cneLmaneH
QR KOA, KOWTO CTe NOMy4nAN OT OnepaTopa Ch 1 KOWTO MoXeTe Ja
ckaHupate ¢ QR Ko CKeHep WM fa BbBeeTe Pb4HO, KaTo npu
CKaHupaHeTo oTugeTe B pasgena [Need help?].

Cnep KaTo CKaHMpaTe UAK BbBeAETE KoAa, NPOdUBT Ha KapTaTa e
ce M3Ter aBTOMaTHU4HO.

Cnep, kato npodunsT 6bae usterneH, 8 [MeHto] > [Hacrpoiiku] >
[Mo6uana mpexa/eSIM] wie ce nossu Tab ¢ UMeTo Ha onepaTtopa u
noAnuca Ha eSIM 1 UKOHa 3a MPeXXO0BO NOKPUTHE B rOpHaTa IeHTa Ha
CbCTOAHMETO.

8.2 fleaKT W U3TpI Ha npo¢

3a pa peaktusupate npoduna Ha eSIM  Kaptata, oTugerte
[Hactpoiiku] > [Mo6unHa mpexa/eSIM] > [MUme Ha onepatopa Ha
eSIM kaprata] paswwupeTe paswMpeHUTe ONUUM, CNef KOeTo B
pasgena [Onepatop] oTaeTe 0 MKOHaTa 3a HACTPOIKM U U3bepeTe
[Meaktusnpare/3abpaHa. KoraTo KapTtaTa e AeaKTUBMpaHa, MKoHaTa
33 NOKPUTHME LLe U34e3He OT ropHaTa fIeHTa.

3a Aa u3TpueTe HanbAHO M36paHua npodun Ha eSIM KaprtaTa,
nsbepete UsTpUBaHe.

9. Uncranupane Ha SIM kaprata
OrtBapsHe Ha cnota 3a SIM KapTta

B KyTUATa € BK/IIOYEH CneupaneH MHCTPyMeHT (dur.1), KoiTo nomara
3a oTBapAHe Ha cnota 3a SIM kapTa. 3a ga u3nonssate NocTa Ha
Tabnara, BUHArU N3non3eamnTe AONHUA pbb Ha UHCTPYMeEHTa (pur.2).
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B rHe3foTo Ao rHesgoTo 3a SIM Kaptata (dur. 3) nocrasete fonHUA
pbb Ha MHCTPYMEHTa 3a M3XBbpAsiHe Ha TasaTa (bwr. 4).

Hammer e obopyasaH ¢ Tasa 3a SIM / microSD kaptW, KoeTo
nossonABa Tened)OH'bT Aa Ce U3non3ea B cnegHuTe KOH¢I/Il'ypaLl,l/M:

1. microSD card
2. nanoSIM card
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10. bytonu

MeHtio (BupTyaneH)

HaTucKaHeTo My Lie 13BeAe CMUCbKA C OTBOPEHU NPUIOKEHUA - TaM
MOXeTe Aa MpeBK/toYBaTe MeXY TAX UM Aa 1 U3KAtouBaTe.
Hauano (suptyanen)

EnHo 6Bbp30 HaTUCKaHe BW OTBEX/AA [0 MMaBHWUA eKpaH. Mo-Abaro
HaTuCKaHe cTapTupa Google Assistant.

Hasap (BuptyaneH)

C HaTUCKaHeTO My W3fne3eTe OT anAuKauuATa WU BbpHeTe B
npeAuWHNA eKpaH.

ByToH BkatousaHe/UsKntousaHe

e EAHO 6bp30 HAaTMCKaHe 3aKNtouBa / OTK/OYBA eKpaHa.

e E/HO KpaTKO HaTUCKaHe Ha 6yToHa 3a 3aK/iouBaHe + 6yToHa 3a
yBenMYaBaHe Ha 3ByKa CTapTMpa MEHIOTO 3a WU3KNIO4BAHE UK
pectapTupaHe Ha TenedoHa.
HaTuckaHeTo Ha 6yToHa 3a 0KO/IO 2 CeK Lue:

O AKO CMapTOHa € U3K/KOHEH — LU Ce BKOYH,

O AKO CMapThOHa e U3KNIOUEH — Liie Ce aKTUBMPA MEeHIO 3a

M3KAIOYBaHE MM pecTapTMpaHe Ha TenedoHa.

BYTOHM 32 KOHTPOA Ha 3ByKa
HaTuckaHeTo My no Bpeme Ha MNOBWKBaHe e AoBeae A0
y namn Ha CUNaTa Ha 3ByKa.
Mporpamupyem 6yToH
JIOKOCBaHETO Ha OTK/IoYeH CMapTPOH 3ajeiicTBa onpeseneHo ot
notpe6utens Aeictene Uau NpunoxeHue. Moxere Aa NnpomeHuTe
GYHKLMATA MY OT MEHIOTO C HACTPOWKM.

11. U3nonssaHe Ha TbY CKpUiiHa

EkpaHa Ha cmapTdoHa ynecHaBa M3bopa Ha enemeHTH,
M3BbLPLIBAHETO Ha onepauun W xectose. EkpaHa Moxe paa ce
ynpasnABa Ypes cnegHnTe AeicTamna:
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JloKocHeTe BeAHbX eKpaHa, 3a Aa
CTapTMpaTte onuuu,
MeHIo.

11.2 Nav3srane

HanAaso
KOHTpOAUpaTe CNUCbKa MU eKpaHa.

AKO Ta3n onuuA € aKTUBMpaHa B

ceKyHpa.
npemecrure,
[AeuHcTanuparte T03U eNeMeHT.

NNb3HETe 3aeAHO WAW pasfeneHun,
3a fda ysenuyute UAN Hamanute
CHMMKa UK KapTa.
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11.1. flokocBaHe

npunoxexHwue,

Bbp30 nab3HeTe Harope, Hazony,
WM HafAcHo, 3a fJa

11.3 TpoeH KAuK
Bbp30TO AOKOCHETE Ha eKpaHa Tpu
NbTY LWe aKTUBMPa MalabupaHeTo -

HaCTPOMKUTE Ha BalLMA CMapPTOOH.

11.4 3agbpiKaHe 1 NAb3raHe

[lokocHeTe enemeHT (moxe 6un
MKOHa) U T0 33/lpbKTe 3a oKono 1
Cnen ToBa MoXeTe [Aa
usTpuete /

11.5 Mab3raHe HaBbH U HaBbTpe
JloKocHeTe eKkpaHa ¢ ABa NpbCcTa U
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12. KomyHukupaHe
12.1 NposexaaHe Ha 0b6axkaaHuA

33 fAa HanpasuTe obaxaaHe HaTUCHeTe MKoHaTa [TenedoH] ‘I,
HamMpalla ce Ha raBHUA eKpaH UM B MEHIOTO Ha NPU/OXKEHNATA 3a

Android n u3bepete MKoOHaTa Ha KnasuaTypata . BbBegete
TenedOHHNA HOMEP, Ha KOWTO uckaTe aa ce obagute. HaTucHete
6yTOoHa ,Cylwanka“, Hamupala ce B [O/HATA YacT Ha eKpaHa, W
n3beperte Kos SIM KapTa uckaTe Aa u3nonssare.

12. 2 SMS - CvobuieHun
Moxe QJa ynpaBnsaBaTe CbobLEHUATa CU  OT MPUNOKEHMETO

[CbobeHun] 0 Pa3sno/IOXKEHO Ha rNaBHUA eKpaH UK B MEHIOTO
Ha npunoxeHuata. CTapTupaiiTe NPUIOXKEHMETO W [OKOCHeTe

WKOHaTa uls 2 2 , BbBegeTte Tened)ouum HOMEP, KOHTaKT nnu
MBﬁEpETE oT cnucbKa. Korato cTe MSﬁpallM KOHTaKTa, we ce noAasun
eKpaH, KbAeTo BbBEXAATe CamoTo CboblieHue. Bbseserte
CbAbpKaHMETO Ha cbobleHueTo. MNpean Aa M3npaTUTe TEKCTOBO
cboblieHne, MoeTe fa ro npeobpasysate B MyATUMESUAHO

C'bOﬁLIJ,EHHE, KaTO HaTucHeTe CMMBON , Hamupa ce OT /sAaBaTa
CTpaHa Ha Npo3opeLa Ha CbAbPKAHNETO 1 A06aBA CTUKEP, CHUMKA,
Buaeo, ayano wnn MeCTONosIoXKeHue. 3a Aa usnpatute

C'bOﬁllJ,eH WeTo, HaTucHeTe

13. MNoaApbKKa HA YCTPOWUCTBOTO

CneaBaiiTe MHCTPYKLMUTE NO-A0NY.

® 3a noyucTBaHe M3non3sanTe camo CyXa Kbpna. He u3nonssaiite
npenapaTtu C BUCOKa KOHUEHTpauuAa Ha KNCENUHU WU aNKanaun.
M3nonseaiite camo OpUTrMHANHKU aKcecoapwu. HecnassaHeTo Ha
TOBa NPaBuW/Io MOXe Aa AoBeje A0 OTXBbPAAHE Ha rapaHumuATa.
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14. YecTo cpewanmn npobnemun
C B

/Ako SIM KapTaTa e 3awmuTeHa ¢ NMUH-koa, Tpabea
Bbeegm PIN \na soveegeTte MWH Kopa, KoraTo BKAlOYBaTe|
[renedoHa n HaTUCHeTe <OK>.

B 30HWTE, KbAETO CUTHANBT e cNab, Moxe Ja He
ca Bb3MOXHM  noBMKBaHMA. CblO Taka
NO/Ny4aBaHETO Ha MOBMKBAHUA MOXe Ja He e
Bb3MOKHO. MpemecTeTe ce Ha APYro MACTO W
onuTaiite 0THOBO.

Ipewka B
Mpexara

MpoBepeTe Aanu BbBeAEHNAT TenedOHeH Homep
Bpb3kata He MOXele npasuneH. MposepeTte Aanu TenedOHHUAT
ha bvae Homep, BnucaH B [TenedoHeH yKasaten] el
yCTaHOBEHa  |npaBsuneH. BbBesete npasBuiHUA TenedoHeH|
HoMmep, aKo e Heobxogumo.
MukpodoHbT.TPAGBa Aa 6bae 61130 Ao ycTaTa.
He mora ga uya [poBepeTe Aanu BrpageHUAT MUKPOGOH He e
obaxpawus ce. / [nokput. KoraTo ciywankara He ce u3nonssa,
O6axaalmAT He |npoBepeTe Jann e CBbp3aHa MNpaBU/HO.
Moxe fia Me uye [poBepeTe Aanu BrpafleHNAT BUCOKOroBopUTEN
He e NoKpwT.
He morat ga ce [TenepoHbT Tpabsa ga Obae BKAYEH W B
CBbPXAT C MeH |ob6xBaTta Ha GSM mpexkarta.

15. NpaBuUNHO U3XBbPAAHE Ha M3NOA3BaHO 060pyaBaHe
YCTPOICTBOTO @ MapKMpPaHO C 3a4epKHaT KoL 3a CMeT, B
cvoTseTcTue ¢ EBponelickata avpektusa 2012/19 / EC
33 M3NON3BaHO  €NEKTPUYECKO U eNEeKTPOHHO
o6opyasaHe (OTNagbYHO €NEKTPUYECKO U eNeKTPOHHO
obopyaBaHe - OEEQ). MpoayKTW, mapKupaHu C TO3u

—_— CUMBOJI, He TPABBa Aja ce U3XBBLP/IAT MW U3XBBLPAAT C

Apyrv 6UTOBM OTNaAbLYM CNef, Nepuos, Ha ynoTpeba. MoTpebutenat e

[TbXKEH /1a Ce OTbpPBE OT U3M0/13BaHOTO E/1EKTPUYECKO U e/IEKTPOHHO
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obopyapaHe, KaTto ro [oCTaBu A0 oOfpejeneHa Touka 3a
peuukaMpaHe, B KOATO Ce PeuuKaupaT OMnacHW OTNaAbuy.
CbbUpaHeTo Ha TO3M BMA OTNAAbLUM HA ONpedeneHn mecta u
peanHUAT npouec Ha TAXHOTO OMON30TBOPABAHE AOMPUHACAT 3a
orasgaHeTo Ha NpUpPoAHUTE pecypcu. NPasuUAHOTO U3XBBPAAHE Ha
M3M0N3BaHOTO €1EKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO 060opy/BaHe e oT nosisa
33 YOBELLKOTO 34)paBe M OKO/IHaTa cpeAa. 3a Aa nonyuu nHdopmauma
Kb/le 1 KaK [ja U3XBLPAA U3MON3BAHOTO e/1eKTPUYECKO U €IeKTPOHHO
obopy/agaHe MO €KONOTMYEH HAuWH, noTpebutenar Tpabsa ga ce
CBbPKE C MecTHaTa aAMMHUCTPALMA, MyHKTa 3a cbbupaHe Ha
oTNagbLUyM WAW MACTOTO 3a npofaxba, KbAeTo e 3aKyneHo
obopyaBaHeTo.

16. NpasnHO n3XBbPAAHE Ha M3NoN3BaHa 6aTepus
CbrnacHo Aupektusata Ha EC 2006/66 / EC ¢
NpOMeHUTE, CbAbprKaLLy ce B AupeKTuBa Ha EC 2013/56
/ UE OTHOCHO M3XBbPAAHETO Ha 6aTepuu, TO3W NPOAYKT
€ MapKMpaH CbC 3a4epKHaT CUMBO 3a KoLLYe 33 GOK/YK.
CUMBONTBT NOKa3Ba, Ye GaTepunTe, M3NON3BAHM B TO3N
NpoAyKT, He TpAGBa Aa Ce M3XBLPAAT C OBMKHOBEHW GUTOBM
oTnaAbuy, a Aa ce TPeTUpaT B CbOTBETCTBME CbC 3aKOHOBUTE
AVPEKTVUBM U MECTHUTe pa3nopeabu. He e paspelueHo U3XBLPAAHETO
Ha 6aTepun M aKymynatopu C HeCopTMpaHu BMTOBM OTNAABLM.
Motpe6utenute Ha 6aTepun U akymynatopu Tpabsa Aa msnonssat
Ha/WYHUTE NYHKTOBE 3a CbOMpaHe Ha Te3n MpeameTH, KOeto Um
no3B0/IABA A3 Ce BbPHAT, PELIMKAMPAT U U3XBLPAAT. B pamkute Ha EC
CbOUPaHeTO M peuuKnMpaHeTo Ha 6GaTepunm U akymynatopu e
npeAmeT Ha OTAENHM nNpouedypu. 3a [a HayuuTe noseve 3a
CbllecTByBalMTe Npoueaypu 3a peuukaupaHe Ha GaTepun w
aKyMynaTopu, MONA CBbPXKETE Ce C MECTHUA ODUC UK UHCTUTYLMA
33 U3XBLPAAHE Ha OTNAABLLYM WA Aeno.
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